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CONSEILS POUR ECONOMISER L'ENERGIE

Les conseils suivants vous permettront de minimiser la consommation d'énergie lorsque vous
utilisez votre climatiseur. Vous pouvez utiliser votre climatiseur plus efficacement en vous
reportant aux instructions ci-dessous.

o Evitez un refroidissement excessif des unités. Cela peut consommer plus d'électricité.

* Filtrez la lumiere du soleil en fermant les stores ou les rideaux, lorsque le climatiseur est en
marche.

* Fermez bien les portes et les fenétres lorsque le climatiseur est en marche.

* Ajustez la direction du flux d'air verticalement ou horizontalement pour faire circuler I'air
intérieur.

* Augmentez la vitesse du ventilateur pour refroidir ou réchauffer rapidement I'air intérieur,
dans un court laps de temps.

* Nettoyez le filtre a air une fois toutes les deux semaines. La poussiére et la saleté qui se
sont accumulées a I'intérieur du filtre & air peuvent empécher la circulation de I'air ou
diminuer les fonctions de refroidissement/déshumidification.

Pour vos dossiers

Agrafez votre recu sur cette page au cas ol vous en auriez besoin pour prouver la date d'achat
ou pour des questions de garantie. Notez le numéro de modéle et le numéro de série ici :

Numéro de modéle :

Numéro de série :

Vous les trouverez sur une étiquette apposée sur le coté de chaque unité.

Nom du distributeur :

Date d'achat :

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

LISEZ TOUTES LES CONSIGNES AVANT D'UTILISER L'APPAREIL.

Respectez toujours les précautions suivantes pour éviter les situations dangereuses et garantir
un fonctionnement optimal de votre appareil.

A\ AVERTISSEMENT

Ce symbole indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n'est pas évitée,
pourrait entrainer la mort ou des blessures graves.

/N ATTENTION

Ce symbole indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n'est pas évitée,
pourrait entrainer des blessures légeres ou de gravité modérée.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES 3

A\ AVERTISSEMENT
Installation
* Pour l'installation électrique, contactez le distributeur, le vendeur, un électricien qualifié ou un centre
de services agréé.
- Ne pas démonter ou réparer |'appareil. Il y a risque d'incendie, de choc électrique, d'explosion, de
dysfonctionnement de I'équipement ou de blessure.
* Sivous devez réinstaller I'appareil, adressez-vous au centre de services ou & un magasin spécialisé en
installation.
- Il existe un risque d'incendie, de choc électrique, d'explosion, de dysfonctionnement de
I'équipement ou de blessure.
* N'essayez pas de démonter, réparer ou modifier |'appareil vous-méme.
- Il existe un risque d'incendie, de choc électrique, d'explosion, de dysfonctionnement de
I'équipement ou de blessure.
* L'appareil doit étre installé conformément aux normes nationales et au code local.
* Utilisez un conduit non combustible complétement fermé si les normes de construction locales
exigent le plénum.
* Utilisez des procédures appropriées pour le montage de I'unité.
o Evitez 'exposition directe au soleil.
« Evitez les endroits humides.

SIVONVYS

Utilisation
* Ne placez pas d'objets inflalmmables & proximité de I'appareil.

- Il existe un risque d'incendie, de choc électrique, d'explosion, de dysfonctionnement de
I'équipement ou de blessure.

* Ne pas laisser |'appareil se mouiller.

- Il existe un risque d'incendie, de choc électrique, d'explosion, de dysfonctionnement de
I'équipement ou de blessure.

« Evitez de faire tomber I'appareil.

- Il existe des risques d'incendie, de choc électrique, d'explosion, de dysfonctionnement de

I'équipement ou de blessure.
 Si I'appareil est mouillé, contactez votre distributeur ou un centre de services agréé.

- Il existe un risque d'incendie, de choc électrique, d'explosion, de dysfonctionnement de
I'équipement ou de blessure. Le non-respect de ces consignes peut entrainer la mort ou des
blessures extrémement graves.

* Ne pas utiliser des objets tranchants ou pointus sur |'appareil.

- Il existe des risques d'incendie, de choc électrique, d'explosion, de dysfonctionnement de
I'équipement ou de blessure.

* Ne touchez pas et ne tirez pas sur les fils conducteurs avec les mains mouillées.

- Il existe un risque de panne de |'appareil ou de choc électrique.

/N ATTENTION

Installation

* Si une personne autre qu'un professionnel agréé installe, répare ou modifie les produits de
climatisation LG Electronics, la garantie est annulée.
- Tous les frais de réparation sont alors & la charge du propriétaire

* N'installez pas I'unité dans des atmosphéres potentiellement explosives.

Utilisation
* Ne nettoyez pas avec des détergents puissants tels que des solvants, mais utilisez des tissus doux.
- Il existe un risque d'incendie, de choc électrique, d'explosion, de dysfonctionnement ou de
déformation de I'équipement.
* N'exercez pas de pression excessive sur I'écran.
- Il existe un risque de panne ou de dysfonctionnement.
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DESCRIPTION

NOUVEAU MODELE DE TELECOMMANDE

-

Fenétre d'affichage ——
de fonctionnement

Touche Retour

Gauche/Droite

~

06.27(Lun.) PM 03:25 Infos supplémentaires

Touche
L marche/arrét

Touche HauUBas/7= %—Touche OK

Fenétre d'affichage de
fonctionnement

Affichage de I'état des réglages et du fonctionnement

Touche Retour

Pour retourner a |'étape précédente de la phase de réglage du
menu

Touches Haut/Bas/Gauche/Droite

Pour modifier la valeur de réglage du menu

Touche de réglage

Pour enregistrer la valeur de réglage du menu

Touche marche/arrét

Pour ACTIVER ou DESACTIVER le climatiseur

Accessoires

Cable de
raccordement

€

Port DO Vis de fixation de la Manuel
télécommande d'installation et
(x 4) d'utilisation

DESCRIPTION DU FONCTIONNEMENT

Ecran principal

Dans |'écran principal, appuyez sur la touche [<, > (gauche/droite)] pour sélectionner la catégorie que
vous souhaitez modifier, et vous pouvez commander en appuyant sur la touche [A, V (haut/bas)].

0627(Lun) PM 0325 (B nfos supplémentares 06.22(Mer.) AM 10:48 Infos supplémentaires| 06.22(Mer.) PM 1250 Infos supplémentaires|
o o
0@ (| )02 © (259 @
de chaleur -
A A A
5 <ok > O 5 <ok > O 9 <ok > O
v v v
< Ecran principal du < Ecran principal de la < ventilateur DX>
climatiseur > ventilation >

Ecran de menu

Dans I'écran principal, appuyez sur la touche [<, > (gauche/droite)] pour sélectionner le menu,
puis appuyez sur la touche [OK] pour aller dans I'écran de menu.

Dans |'écran principal, appuyez sur la touche [<, > (gauche/droite)] pour sélectionner la catégorie
que vous souhaitez modifier, puis appuyez sur la touche [OK] pour aller dans I'écran de détail.

SIVONVYS
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Economiseur d'écran Ecran de réglage

Lorsqu'il est connecté & un appareil de ventilation simple capable de mesurer les poussiéres fines, Sélectionnez la catégorie que vous souhaitez modifier a I'aide de la touche [A, V (haut/bas)].
il passe a I'« économiseur d'écran » si le bouton tactile n'a pas été enfoncé pendant 1 minute.

Fonction annexe B Retour @ ok

Economie dénergie

SIVONVYS

Débit a l'intérieur

Purification plasma

Ventil, auto.

PM1.0 PM25 PM10

Humidification

Bon Bon Bon

' ’ 25.0° 661% CO2Moyen

Appuyez sur le bouton marche/arrét de la télécommande en « économiseur d'écran » pour

activer ou arréter le produit sans déplacer les écrans. Dans chaque écran de détail du menu, comme illustré dans I'encadré de la figure de gauche,
lorsque les icones « <, > » s'affichent en méme temps, vous pouvez appliquer immeédiatement la
valeur de réglage en appuyant sur la touche [<, > (gauche/droite)].

# Pour les valeurs qui peuvent étre définies dans chaque catégorie, se référer au manuel de
Ventilateur Off détail de chaque fonction.

Vous pouvez vérifier que I'appareil

fonctionne.
Consommation d'énergie
‘ 25.0° 661% CO2 - Economie d'énergie
* Réglage dénergie

Si vous appuyez sur un autre bouton que le bouton marche/arrét, vous passez a |'écran principal.

06.22(Mer.) AM 10:48 Infos supplémentaires
Supplé,
oft

@ REMARQUE

Echangeur

Dans chaque écran de détail du menu, comme illustré dans I'encadré de la figure de gauche, si
c'est uniguement l'icone « > » qui s'affiche, vous pouvez aller dans I'écran de réglage de détail
de chaleur

en appuyant sur la touche [ > (droite) ou OK].

x Pour les valeurs qui peuvent étre définies dans chaque catégorie, se référer au manuel de
détail de chaque fonction.

® L'« économiseur d'écran » ne fonctionne que lorsque le «Retour automat. a I'écran
principal » est réglé.

® L'« économiseur d'écran » n'est pas fourni lorsque la climatisation et la ventilation sont liées.
 Certaines informations peuvent ne pas s'afficher en fonction du produit.
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Ecran contextuel

Le message rapide est le message qui apparait au bas de I'écran lorsqu'un fonctionnement est
activé/désactivé ou lorsqu'une fonction est choisie/annulée.

Le message contextuel s'affiche principalement lorsqu'une erreur survient dans |'appareil.

0627(Lun) PM 0325 B infos suppémentaes|

)@ 300’ e

< Message rapide >

® Alame

Consommation dEnergie 100%

< Message contextuel >

DESCRIPTION DU FONCTIONNEMENT 43

Ecrans Surveillance / Qualité de I'air / Sous-fonctionnalité

Dans I'écran principal, vous pouvez accéder a I'écran de la fonction de surveillance / Qualité de
I'air / supplémentaire en appuyant sur la touche [Retour] puis sur la touche [<, > (gauche/droite)].

- Dans I'écran de surveillance, vous pouvez vérifier la température intérieure et les informations
de surveillance de I'unité extérieure.

- Dans |'écran de fonction supplémentaire, vous pouvez activer ou désactiver la fonction
supplémentaire qui est prise en charge par |'appareil.

- La configuration de I'écran affiché peut varier en fonction de la version de la télécommande.

-

~

06.27(Lun) PM 03:25 Infos supplémentaires

® ()@

5 <ok > 0O

| )

Suvelarce

Fonction annexe

Niveaudeconfort  PM10

25.5°159 11w

Veuillez essayer dutiliserUVnano fpour une
utilisation hygiénique des produits.

Desinorm, de st ont s 65,

AN

5 <ok > 0O

v

© & &9 w e
% 6 %
A
5 <ok > 0O
A%

SIVONVYS
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- Si le produit connecté dispose de la fonctionnalité « Informations météo. »« Contréle
d'interverrouillage », les informations sur les conditions météorologiques sont également
affichées sur I'écran de surveillance.

Surveillance Qualité e Fair | _Fonction annexe
T 25° 030% £
Niveaude confort  PM1.0

27.5° [ 65% 8pg/m’

Le mode de opération actuel permet d'obtenir une
ambiance confortable.

UE est en opération.

- Les informations météorologiques indiquent le temps, la température, I'numidité et la qualité
générale de la poussiére fine.

- La météo est affichée dans cing états différents, comme indiqué ci-dessous.

Ensoleillé | Nuageux | Pluvieux | Neigeux | Orageux

£o3 S | W *k #4

- La qualité générale de la poussiére fine a I'extérieur présente la valeur la plus mauvaise entre «
PM 10 » et « PM 2.5».

DESCRIPTION DU FONCTIONNEMENT 45

- C'est la fonction de surveiller la valeur de la poussiére mesurée par le capteur de poussiére
monté a l'intérieur de 'intérieur.unité.

Surveillance

£ Bon

Bon

Qualité de I'air

PM10  PM25  PM10

8

Fonction annexe

8 8

ug/m

Insuffisant

Extérieur
PM 1.0
PM25
PM 10

Surveillance

10
n
12

Bon

Ecran «Qualité de I'air» du climatiseur

PM10 | PM25 | PM10

1

Qual le I'air

Débit a lintérieur

12 | 13

ug/m*
€02 561 pom

Insuffisant

Ecran « Qualité de I'air » de la ventilation

- Dans I'écran d'qualité de I'air, vous pouvez vérifier les valeurs de concentration PM 10, PM 2.5

et PM 1.0.

- L'indice global montre la pire des trois valeurs d'état des niveaux de poussiéres.

- Si le produit porte la mention Informations météo. la fonction Contréle d'interverrouillage, les
informations sur la qualité de I'air sont également affichées sur |'écran Qualité de I'air.

Extérieur
PM25
PM10

Surveillance

17
14

Bon

PM10  PM25  PM10

8

Fonction annexe

Interieure

8 8

ug/m*

Insuffisant

- La qualité de I'air extérieur est affichée sous forme de « PM 10 » et de « PM 2.5 ».
- Sila qualité de I'air extérieur est affichée, la qualité générale de I'air intérieur ne I'est pas.

SIVONVYS
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~@ REMARQUE

e || s'agit d'une référence. L'état réel du filtre peut varier en fonction de I'environnement
d'installation et des conditions d'utilisation.

® Sur I'écran « Qualité de I'air» du produit de ventilation, « extérieur » indique la concentration
de poussiére fine dans I'air entrant dans le produit de ventilation, et « débit a I'intérieur »
indique la concentration de poussiére fine dans I'air entrant dans la piéce aprés avoir
traversé le filtre.

 La fonction « Retour automatique & I'écran principal » ne fonctionne pas sur I'écran « Qualité
de l'air».

* Pendant le contréle de groupe, les informations de I'unité intérieure maitre sont affichées a
I'écran.

x Le retour automatique & I'écran principal est une fonction qui permet de revenir
automatiquement a I'écran principal lorsqu'il n'y a pas de saisie tactile pendant un certain
temps.

* La configuration de I'écran affiché peut varier en fonction de la version de la télécommande.

- Dans I'écran de fonction supplémentaire, vous pouvez activer ou désactiver la fonction
supplémentaire qui est prise en charge par |'appareil.

Ecran d'interface

Sélectionnez I'appareil (climatiseur ou ventilation) a régler en utilisant la touche [<, >
(gauche/droite)].

Lorsque vous contrélez le climatiseur et I'appareil de ventilation
avec une seule télécommande, |'écran s'affiche comme dans la
figure ci-contre.

Vous pouvez régler le climatiseur en appuyant sur la touche [<
(gauche)] puis sur la touche [OK] pour passer a I'écran du
climatiseur.

Lorsque vous contrélez le climatiseur et I'appareil de ventilation
avec une seule télécommande, |'écran s'affiche comme dans la
figure ci-contre.

Vous pouvez régler L'appareil de ventilation en appuyant sur la
touche [> droite)] puis sur la touche [OK] pour passer a |'écran
de la ventilation.

Retour a I'écran

Dans |'écran principal, aprés s'étre déplacé vers la catégorie en appuyant sur la touche [<, >
(gauche/droite)], s'il n'y a aucun fonctionnement par télécommande, au bout de 10 secondes,
I'écran principal réapparait dans sa position de base. (Position de base: partie d'affichage de la
température intérieure)

Dans les écrans, a I'exception de |'écran principal, s'il n'y a aucun fonctionnement par
télécommande pendant 1 minute, |'écran principal réapparait.

SIVONVYS
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REGLAGE DE FONCTIONNEMENT
Marche/Arrét

Le climatiseur et le ventilateur sont activés ou désactivés.

Appuyez sur la touche (l) (Marche/Arrét) de la télécommande.

- Sil'appareil est en marche, la touche Marche/Arrét s'illumine.

- Si I'appareil est hors tension, le rétroéclairage de la touche Marche/Arrét s'éteint.

4 N

06.27(Lun,) PM 03:25 Infos supplémentaires.
N
|
N
5 <ok > -O-
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v

(. /

Mode de fonctionnement

Vous pouvez facilement commander le mode de fonctionnement souhaité.

Dans I'écran principal, appuyez sur la touche [<, > (gauche/droite)] pour sélectionner le mode de
fonctionnement ou absence ou maintenir la catégorie, puis appuyez sur la touche
[A, V (haut/bas)] pour définir le mode de fonctionnement.

x Certains appareils ne peuvent pas supporter certains modes de fonctionnement.

Mode Description

Refroidissement Permet de refroidir la piéce & la température souhaitée.

Déshumidification | Il élimine I'numidité & 'aide du refroidissement.

Chauffage Réchauffe la piece a la température ambiante souhaitée.

L'appareil fournit automatiquement la vitesse de ventilateur appropriée

Al/Automatique compte tenu de la température de la piece.

Ventilateur Ventilation seul, sans refroidissement ni chauffage.

Refroidissement puissant | Il fournit un refroidissement intense en peu de temps.

Chauf. puiss. Le chauffage électrique augmente la température intérieure rapidement.

Opération de refroidissement

La température de consigne minimale pour I'opération de refroidissement est de 18 °C (16 °C).

Pour certains types d'unités intérieures, la température souhaitée peut étre contrélée dans les
unités de 1 °C ou 0.5 °C.

- Réglez la température souhaitée de maniére a ce qu'elle soit inférieure a la température
intérieure.

- La température intérieure est affichée sur I'écran par défaut de la télécommande.

- Si le point de consigne est supérieur a la température ambiante, alors I'unité restera en mode
refroidissement mais ne commencera pas a refroidir I'unité si la température ambiante dépasse
le point de consigne.

- Si votre unité fonctionne en mode de refroidissement et que vous appuyez sur la touche
[Marche/Arrét], I'opération de refroidissement s'arrétera.

Qu'est-ce que la fonction de temporisation de 3 minutes?

Aprés |'arrét du refroidissement, si I'appareil est redémarré immédiatement, le I'air froid ne
sort pas a cause de la fonction de protection du compresseur.

. Le compresseur démarre aprés 3 minutes et le 'air froid sort.

~@ REMARQUE

Le compresseur démarre apres 3 minutes et le |'air froid sort.

Dans I'opération de refroidissement, vous pouvez sélectionner la température souhaitée dans
la plage de 18 °C ~ 30 °C (16 °C ~ 30 °C).

La différence de température conseillée entre la température intérieure et la température
extérieure est de 5 °C.

Pour certains types d'unités intérieures, vous pouvez sélectionner la température souhaitée

dans la plage de 16 °C ~ 30 °C.
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Opération de chauffage Opération de déshumidification
La température de consigne minimale pour I'opération de chauffage est de 16 °C. La vitesse initiale du ventilateur pour I'opération de déshumidification est « faible ».
Pour certains types d'unités intérieures, la température souhaitée peut étre controlée dans les L'opération de déshumidification n'a pas de température de consigne séparée. =
unités de 1 °C ou 0.5 °C. 2
- Si votre unité fonctionne en mode de déshumidification et que vous appuyez sur la touche %
- Réglez la température souhaitée de maniere a ce qu'elle soit supérieure & la température [Marche/Arrét], I'opération de déshumidification s'arrétera. >
intérieure. @

- La température intérieure est affichée sur I'écran par défaut de la télécommande.

- Lorsque la température désirée est réglée en dessous de la température intérieure, le I'air
chaud ne sort pas, et pour certains appareils, le |'air sort en état Ventilation seule.
- Si votre unité fonctionne en mode de chauffage et que vous appuyez sur la touche
[Marche/Arrét], I'opération de chauffage s'arrétera. oo
oo '
oo
9 @ ‘ /—0 REMARQUE
Si vous I'utilisez pendant la saison pluvieuse, ou lorsque I'humidité est élevée, vous pouvez a
la fois avoir une déshumidification efficace et une opération de refroidissement de maniére

simultanée.

Opération en ventilateur seul

@ REMARQUE o e : )
La force de vent initiale pour I'opération en ventilateur seul est « élevée ».
Dans I'opération de chauffage, vous pouvez sélectionner la température souhaitée dans la L'opération en ventilateur seul n'a pas de température de consigne séparée.
plage de 16 °C ~ 30 °C.
L'opération de chauffage ne fonctionne que dans le modeéle reversible. Le chauffage ne - Si votre unité fonctionne en mode ventilateur seul et que vous appuyez sur la touche
fonctionne pas en modele froid seul. [Marche/Arrét], 'opération en ventilateur seul s'arrétera.

- @ REMARQUE

Il fournit uniquement le ventilateur sans différence de température avec la température
intérieure, de ce fait il assure la fonction de circulation de I'air intérieur.
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Fonctionnement Al/automatique

La température de consigne minimale pour le fonctionnement automatique est de 25 °C.

La température initiale souhaitée pour modele exclusif de refroidissement est « normal ».

La température souhaitée pour le modéle de refroidissement/chauffage peut étre contrélée dans
les unités de 1 °C ou 0.5 °C.

Pour le modéle exclusif de refroidissement, la valeur peut étre controlée a partir de la phase « a
chaud » jusqu'a la phase « a froid ».

- Chaud

- Un peu chaud

- Normal

- Un peu froid

- Froid

- Si votre unité fonctionne en mode ai/automatique et que vous appuyez sur la touche
[Marche/Arrét], le fonctionnement ai/automatique s'arrétera.

@ REMARQUE

Si I'appareil est un modele de refroidissement/chauffage, en fonctionnement automatique, la
température désirée peut étre sélectionnée dans la plage de 18 °C ~ 30 °C.

S'il ne fonctionne pas comme vous le souhaitez, sélectionnez un autre mode de
fonctionnement.

Fonctionnement automatique a double valeur seuil
L'unité intérieure gére automatiquement la température ambiante avec les modes de chauffage
et de refroidissement gréace a un réglage étendu des plages de température.

Le mode automatique a double valeur seuil peut fonctionner avec le parametre de double valeur
seuil du menu de type de valeur seuil dans USER SETTING (REGLAGE UTILISATEUR) qui est
recommandé en Amérique du Nord.

04.06(Jeu.) PM 02:08 Infos supplémentaires

~@ REMARQUE

* La fonction de chauffage automatique ne fonctionne que sur les modéles de
refroidissement et de chauffage.

* La fonction de chauffage automatique ne fonctionne pas sur les modéles de
refroidissement uniquement.

* Lorsque la télécommande est connectée a I'unité intérieure qui ne prend pas en charge la
« double valeur seuil », la fonction de commande thermique de I'unité intérieure est
remplacée par la commande de mise sous tension/mise hors tension de la télécommande
filaire lorsque I'utilisateur régle une température cible selon les plages ci-dessous.

- plage de températures cibles de refroidissement : 87~99 °F (30.5~37.5 °C)
- plage de températures cibles de chauffage : 40~59 °F (4~15.5 °C)
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Opération de refroidissement puissant

Le refroidissement en puissance baisse rapidement la température intérieure.
Température souhaitée : 18 °C

Vitesse du ventilateur : haute vitesse du ventilateur

Direction du ventilateur : direction actuel du ventilateur

- Durant le refroidissement en puissance, lorsque la vitesse du ventilateur ou la température de
consigne est modifiée, le refroidissement en puissance s'interrompt, et le mode de
fonctionnement en refroidissement s‘enclenche.

- Durant le refroidissement en puissance, si vous appuyez sur la touche [Marche/Arrét], le
refroidissement en puissance s'interrompt, et lorsque vous appuyez de nouveau sur cette
méme touche, le mode de fonctionnement en refroidissement s'enclenche.

Opération de Chauf. puiss.

Le chauffage électrique augmente la température intérieure rapidement.

Température souhaitée : 30 °C

Vitesse du ventilateur : vitesse du ventilateur débrayable

Sens du ventilateur : sens du ventilateur actuel

- Sivous réglez la vitesse du ventilateur ou la température voulue lors de I'utilisation du chauffage
électrique, la fonction est désactivée et le mode de fonctionnement du chauffage est activé.

- Si vous appuyez sur le bouton [Marche/Arrét] lors de ['utilisation du chauffage électrique, la
fonction s'arréte. Si vous appuyez a nouveau sur le bouton [Marche/Arrét], le mode de
fonctionnement du chauffage est activé.

REGLAGE DE FONCTIONNEMENT - VENTILATION 25

REGLAGE DE FONCTIONNEMENT - VENTILATION

Mode de fonctionnement

Mode de fonctionnement en ventilation (ventilation par type de refroidissement direct ou général)
prend en charge les modes de fonctionnement suivants.

x Certains appareils ne peuvent pas supporter certains modes de fonctionnement.

Mode Classification Description

I mesure la température intérieure du systéme de
ventilation et la température extérieure pour le
fonctionnement automatique dans |'état du mode de
ventilation optimale.

Automatique

Le mode de
fonctionnement en I s'agit du mode de ventilation avec
- ventilation — est alimentation/évacuation a travers |'échangeur de
Echange de iné : e 2t i
chaleur généralement pris en | chaleur. Il est convenable de I'utiliser en été/hiver
charge par les lorsque la différence de température
appareils de intérieure/extérieure est importante.
ventilation T . . . A
Il s'agit de la ventilation ou I'air évacué est ventilé sans
Bypass passer par I'échangeur. Il est convenable de I'utiliser au

printemps / en automne ou lorsque la contamination
intérieure est importante.

Refroidissement Refroidit la piece a la température souhaitée.

Le mode de
Chauffage fonctionnement du Souffle de I'air chaud dans la piece.

climatiseur —prend | | 'appareil fournit automatiquement la vitesse de
Automatique | €n charge la ventilateur appropriée compte tenu de la température
ventilation par type | de la piece.

refroidissement direct ~ -
Arrét Il arréte le fonctionnement du climatiseur.

Dans I'écran principal, appuyez sur la touche [<, > (gauche/droite)] pour sélectionner la catégorie
du mode de fonctionnement, et appuyez sur la touche [A, V (haut/bas)] pour définir le mode
fonctionnement.

06.22(Mer.) AM 10:48 Infos supplémentaires
Supplé.
off

x Le mode de fonctionnement du climatiseur avec ventilation par type de refroidissement direct
est constitué séparément du mode de fonctionnement de la ventilation.

va S
SR
=

Echangeur
de chaleur
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REGLAGE DE LA TEMPERATURE

Contréle de la température souhaitée

Il est facile de controler la température souhaitée.

* Dans I'écran principal, appuyez sur la touche [<, > (gauche/droite)] pour sélectionner la
catégorie de température souhaitée, et appuyez sur la touche [A, V (haut/bas)] pour régler la
température souhaitée.

- Dans le mode refroidissement, chauffage, et Al/automatique, il est possible de contréler la
température souhaitée.

o e

Mode Description

Si la température souhaitée est supérieure a la température intérieure, le
refroidissement ne s'effectue pas.

Refroidissement | Réglez la température souhaitée de maniére a ce qu'elle soit inférieure a
la température intérieure.

Vous pouvez sélectionner dans la plage de 18 °C ~ 30 °C (16 °C ~ 30 °C).

Si la température souhaitée est inférieure & la température intérieure, le
chauffage ne s'effectue pas.

Chauffage Réglez la température souhaitée de maniere a ce qu'elle soit supérieure a
la température intérieure.

Vous pouvez sélectionner dans la plage de 16 °C ~ 30 °C.

Pour I'appareil de refroidissement/chauffage, vous pouvez sélectionner
dans la plage de 18 °C ~ 30 °C.

Pour I'appareil exclusif de refroidissement, vous pouvez sélectionner
chaud, un peu chaud, adéquat, un peu froid, et froid.

Al/Automatique

~@) REMARQUE

La différence de température favorable entre la température intérieure et la température
extérieure est de 5 °C.

REGLAGE DE LA TEMPERATURE 7

Vérification de la température ambiante

Vous pouvez vérifier la température intérieure actuelle.
* Dans I'écran principal de la télécommande, vous pouvez vérifier la température intérieure.

06.27(Lun.) PM 03:25 Infos supplémentaires

) @ (+300) @

318°

@ REMARQUE

La répartition de la température n'est pas uniforme dans I'espace d'installation de la
télécommande. Il peut donc y avoir une légére différence entre la température ressentie et la
température ambiante indiquée par la télécommande.
Selon la valeur de réglage du type de commande
* Type d'utilisation : Unique
Fahrenheit : 52 ~ 99 °F
- en dessous de 52 °F : affiche « LO »
- au-dessus de 99 °F : affiche « HI »
Celsius : 10.5 ~39.5 °C
- en dessous de 10.5 °C : affiche « LO »
- au-dessus de 39.5 °C : affiche « HI »

* Type d'utilisation : Double
Fahrenheit : 34 ~ 99 °F
- en dessous de 34 °F : affiche « LO »
- au-dessus de 99 °F : affiche « HI »
Celsius : 0.5 ~39.56 °C
- en dessous de 0.5 °C : affiche « LO »
- au-dessus de 39.5 °C : affiche « HI »
- Lorsque la température intérieure est inférieure a 50 °F (10 °C), la valeur détectée par le
thermostat (cablé) est affichée.
* En raison de I'emplacement de la sonde thermique, il peut y avoir un écart entre la
température ambiante réelle et cette valeur affichée.
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REGLAGE DE LA VENTILATION

Contrdle de la vitesse du ventilateur

Il est facile de controler la vitesse de ventilateur souhaitée. Dans |'écran principal, appuyez sur la
touche [<, > (gauche/droite)] pour sélectionner la catégorie de vitesse du ventilateur, et appuyez
sur la touche [A, V (haut/bas)] pour définir la vitesse de ventilateur.

- Il souffle dans ces ordres Lent « Faible — Moyen « Elevé «— Puissant « Automatique.

x Pour certaines fonctions de I'appareil, une certaine vitesse de ventilateur ne peut pas étre définie.

Réglage de la vitesse du ventilateur

Il est facile de controler la vitesse du ventilateur souhaitée.

© Dans I'écran principal, appuyez sur la touche [<, > (gauche/droite)] pour sélectionner la catégorie de
vitesse du ventilateur, et appuyez sur la touche [A, V (haut/bas)] pour définir la vitesse de ventilateur.

- Il souffle dans ces ordre Lent « Elevé « Puissant < Automatique.

x Le ventilateur automatique ne peut étre utilisé que lorsque le capteur de contamination de I'air
(CO2) est installe.

Contrdle du flux d'air

Il est facile de controler le flux d'air souhaité.

* Dans I'écran principal, appuyez sur la touche [<, > (gauche/droite)] pour sélectionner la
catégorie du flux d'air, et appuyez sur la touche [A, V (haut/bas)] pour définir le flux d'air.

- Il circule dans I'ordre Eteint «» Bascule Haut/Bas «» Bascule Gauche/Droite « Bascule Haut/Bas/Gauche/Droite
> Rotation < Vent indirect < Vent direct < Détection humaine vent direct <> Détection humaine vent indirect
« Mode intelligent <> Mode de rafraichissement «» Flux d'air basé sur I'activité <> Flux d'air pour les zones

fréquemment utilisées.

x Pour certaines fonctions de I'appareil, un certain type de flux d'air ne peut pas étre défini

Sens vent.

Off

REGLAGE DU MODE ABSENT

Mode absent (non occupé (unoccupied))
La fonction « absent » permet d'assurer un fonctionnement adapté de |'unité intérieure lorsqu'un
espace est inoccupé pendant un certain temps.

Cette fonction peut uniquement étre utilisée lorsque le parametre de type de commande est
défini sur le mode Dual Setpoint Control (Commande & double valeur seuil).

- @ REMARQUE

L'utilisateur ne peut pas modifier le statut de I'unité intérieure avec la télécommande filaire
lorsque le mode « absent » (home leave) est activé, sauf pour désactiver le mode « absent »
(home leave).

* Le mode « absent » (home leave) sera désactivé si le fonctionnement de I'unité intérieure est
modifié par d'autres dispositifs de commande (commande centrale, contact sec et
télécommande sans fil).

* Lorsqu'un événement programmé « occupé » (occupied) se produit en mode « absent » (home

leave), le mode « absent » (home leave) est désactivé et le statut de I'unité intérieure suit

I'événement programmé « occupé » (occupied).

Le fonctionnement de I'unité intérieure change comme suit lorsque le mode « absent » (home

leave) est désactivé :

- Les valeurs seuils et les valeurs du mode de fonctionnement sont prises en compte dans la
commande des événements programmés qui sont actuellement appliqués.

- S'iln'y a pas d'événements programmeés, les valeurs seuils sont appliquées en tant que
derniéres valeurs seuils avant le fonctionnement en mode « absent » (home leave).

- Si aucune valeur seuil n'est définie avant le mode « absent » (home leave) (mode de
déshumidification ou de ventilation), les valeurs par défaut sont appliquées aux valeurs seuils.

- Valeurs par défaut : double valeur seuil automatique, chauffage : 60 °F (16 °C),
refroidissement : 86 °F (30 °C)
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REGLAGE DU MAINTENIR FONCTIONNEMENT SUPPLEMENTAIRE -
Maintenir VENTILATION

L'utilisateur peut utiliser cette fonction s'il souhaite gérer I'unité intérieure en mode « absent »

(home leave) uniquement. Fonctionnement supplémentaire
Vous pouvez modifier le fonctionnement supplémentaire de I'appareil de ventilation.

* Dans I'écran principal, appuyez sur la touche [<, > (gauche/droite)] pour sélectionner la
catégorie du fonctionnement supplémentaire, puis sur la touche [A, V (haut/bas)] pour définir le

fonctionnement supplémentaire.
oo
oo
oo
(=]=]

Supplémentaire
Fonctionnement

SIVONVYS

Description

A
oo
oo

Il ventile en peu de temps.

C'est la fonction qui sert a utiliser la fonction de ventilation de maniére
plus efficace par le réglage express qui est un fonctionnement
supplémentaire de |'appareil de ventilation.

Rapide

/_o REMARQUE Economie d'énergie | Il économise I'énergie tout en préservant I'efficacité de la ventilation.

Il n'est pas possible de modifier le statut de I'unité intérieure avec la télécommande filaire

lorsque le mode « maintenir » (hold) est activé, sauf pour désactiver le mode « maintenir »

(o) . U o ~ @ REMARQUE

* Le mode « maintenir » (hold) sera désactivé si le fonctionnement de I'unité intérieure est
modifi¢ par d'autres dispositifs de commande (commande centrale, contact sec et La ventilation générale et la ventilation par type de refroidissement direct du fonctionnement
télécommande sans fil). supplémentaire sont les mémes.

* L'événement programme ne s'applique pas au statut de I'unité intérieure lors du Les méthodes de réglage des fonctions supplémentaires de I'appareil de ventilation (purifier
foncthnnement en mode « maintenir » (hold), méme si I'événement programmé se I'air / dispositif de chauffage / humidification / ventilateur automatique) sont les mémes que
produit. pour le climatiseur.
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REGLAGE DU CONTROLE DE L'EQUIPEMENT REGLAGES SOINS INTELLIGENTS IA
EXTERNE Soins intelligents |A

=
L. - : S P N . . . 2

Commande de I-equemen* externe :!ésnz?\grig une fonction qui utilise I'IA pour gérer I'intérieur de maniére agréable et économiser de )z>
Az . . A s : ’ . . . . kY

Cette fonction sert a régler la sortie du point de contact du mode de contrdle de I'équipement Appuyez sur les boutons [<, > (gauche/droite)] sur I'écran principal pour sélectionner I'élément « >
externe. Soins intelligents IA», puis appuyez sur les boutons [V, A (haut/bas)] pour régler. a

* Dans I'écran principal, appuyez sur la touche [<, > (gauche/droite)] pour sélectionner la
catégorie de contréle de I'équipement externe, puis appuyez sur la touche [A, V (haut/bas)]

pour définir la sortie du point de contact. @

Soins intelligents

Réchauffeur * Lorsque la fonction « Soins intelligents IA » est activée, elle s'affiche en haut & gauche de

|"écran principal.

07.17(Lun.) AM 11:29 Infos supplémentaires
o ISAnins intelligents

Mode Description * Lorsque les conditions de fonctionnement ne correspondent pas a « Soins intelligents [A»,

Lorsqu'il est mis sur « Activé », il effectue toujours la sortie du point de I'état de veille s'affiche comme suit.
contact.

On

Activé

. - Lor; Ve le mettez sur « Désactivé », en aucun il n'eff [
Désactivé orsque vous le mettez sul ésactivé », en aucun cas il n'effectue la

sortie du point de contact.
Lorsqu'il est mis sur « Automatique », la sortie de point de contact est ’
Automatique décidée en fonction de la valeur de réglage logique de I'équipement

externe du réglage utilisateur.

Soins intelligents

,o REMARQUE N /—0 REMARQUE
Veuillez utiliser la fonction correspondante lorsque I'équipement externe est effectivement ¢ «Soins intelligents IA» peut ne pas étre affiché/exécuté avec certains produits.
connecté. * «Soins intelligents IA» ne fonctionne que lorsque le produit est en train de refroidir ou de chauffer.
Lorsque I'équipement externe n'est pas réglé, veuillez maintenir |'état « Désactivé ».  \ous pouvez avoir |'impression que le refroidissement ou le chauffage sont faibles en raison du
Pour le réglage de la condition de contréle de I'équipement externe de détails, reportez-vous fonctionnement d'économie d'énergie de « Soins intelligents A ».
au réglage utilisateur - réglage logique de I'équipement externe. * Réglez précisément la date et I'heure de la télécommande et de la commande centrale lors de
J l'installation du moteur IA.

* Sivous ne réglez pas la date et I'heure, le résultat risque d'étre incorrect.

 Le site connecté a notre commande centrale donne la priorité aux réglages de la date et de
I'heure de la commande centrale par rapport a ceux de la télécommande filaire.

* S'il s'agit d'un modele pour le refroidissement et le chauffage, la fonction « Soins intelligents 1A »
n'est pas disponible pendant le fonctionnement simultané du refroidissement et du chauffage.
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REGLAGE DE PURIFIER L'AIR REGLAGE DU INVERSER

Purifier I'air Inverser

Cette fonction purifie I'air ambiant pour qu'il soit agréable. Avec le réglage de la double valeur seuil, la télécommande filaire peut gérer le statut de I'unité
1. Purifier I'air - fonctionnement simple intérieure en fonction d'événements de commande programmés qui disposent de I'option

Si vous activez la purifier I'air alors que le climatiseur est éteint, seule la fonction de purifier d'occupation.
I'air est réalisée. La fonction de commande prioritaire permet de basculer entre les statuts « occupé » (occupied)
et « non occupé » (unoccupied).

12.10(Jeu.) PM 02:12 (B Infos supplémentaires L J . , o L
De plus, I'utilisateur peut définir I'option de minuterie qui peut rétablir I'événement programmé a

|'origine dans le menu de la fonction de commande prioritaire.
g Q ‘ Menu B Retour [¥ 0K
' y 2 @ =

Inverser

@‘ ‘OK

Inverser Retour (@9 0K

SIVONVYS

Purifier I'air

£0n

Qualité de I'air @ Bon 8ug/m*

Dans le cas du fonctionnement simple de la purifier I'air, le climatiseur fonctionne en mode HeumHe;:udtifX'M/PM
ventilation au réglage automatique et dans le sens de ventilation réglé jusqu'a ce que la -~
fonction soit arrétée. off 3 8 PM

Il existe trois facons d'arréter le fonctionnement simple de la purifier I'air.

1) Appuyez sur la touche Marche/Arrét pendant le fonctionnement simple de la purifier I'air.
2) Réglez la purifier I'air sur arrét.
3) Changez de mode pendant le fonctionnement simple de la purifier I'air.

~@ REMARQUE

2. Purifier I'air - fonction supplémentaire
* Si aucun événement de type « occupé » (occupied) n'existe lorsque la commande prioritaire

Surveillance Qualité de Iair | _Fonction annexe (« override ») est activée, la télécommande filaire modifie le fonctionnement de I'unité
@ @ % © w = intérieure selon _Ia valeur de défim‘t'\on par défaut ci-dessous.
= - mode de fonctionnement : automatique
jiod - température cible : 86 °F (30 °C) (refroidissement), 60 °F (16 °C) (chauffage)
% & % . Si‘au_cu‘n événement de type « non occupé » (unoccupi‘eqi n‘exis»te lorsque \»a commande
prioritaire (« override ») est activée, la télécommande filaire modifie le fonctionnement de
I'unité intérieure selon la valeur par défaut du mode « absent » (home leave).
- mode de fonctionnement : automatique

- température cible : température cible du mode « absent » (home leave).

o REMARQUE * Si la télécommande filaire recoit une commande d'un autre dispositif de commande, le
« Si le mode est changé pendant le fonctionnement simple de la purifier I'air, le climatiseur mode prioritaire (« override ») est désactive.
bascule vers la fonction supplémentaire de purifier I'air. ® Lorsqu'un événement programmé se produit alors que le mode prioritaire est actif, le mode

prioritaire est désactivé et le statut de |'unité intérieure suit I'événement programmé.

® Sur certains produits, il se peut que la fonction de purifier |'air n'apparaisse pas ou soit
inopérante.
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REGLAGE DE LA FONCTION SUPPLEMENTAIRE

Entrée de fonction supplémentaire et méthode de réglage

Dans I'écran de menu, appuyez sur la touche [<,> (gauche / droite)] pour sélectionner la catégorie
de fonction supplémentaire, et appuyez sur le bouton [OK] pour passer a I'écran supplémentaire
de la liste de réglage de la fonction.

Dans I'écran de la liste de réglage des fonctions supplémentaires, si vous appuyez sur [<,>
(gauche / droite)], vous pouvez activer / désactiver la fonction supplémentaire correspondant.
(Méthode 1)

Dans I'écran principal, appuyez sur la touche [Retour] pour passer a la surveillance / écran de
fonction supplémentaire, et appuyez sur [<,> (gauche / droite)] pour passer a I'écran de fonction
supplémentaire. Dans I'écran de fonction supplémentaire, sélectionnez la catégorie de fonction
supplémentaire pour définir, et si vous appuyez sur le bouton [OK], vous pouvez activer /
désactiver la fonction correspondante. (Méthode 2)

Menu Retour 0K

Hnolac

Fonction annexe

Surveillance | Qualité de I'air
© & K P w G

v
N

=IO

Réglage d'économie d'énergie

La fonction de refroidissement d'économie d'énergie est la fonction qui sert a controler la
température souhaitée pendant I'opération de refroidissement afin d'améliorer la sensation
agréable de ['utilisateur ainsi que les performances d'économie d'énergie.

Fonction annexe Retour [0 0K

Economie d'énergie

Purifier I'air < 0ff >
Ventil. auto. < off >
Humidification < Off >
Clands Al b s
Surveillance ‘ Qualité de I'air ‘ Fonction annexe
@ s ¢ vz
Economie
d'énergie
50

~@ REMARQUE

La fonction d'économie d'énergie est une fonction supplémentaire, et elle ne peut pas étre
affichée/utilisée dans certains appareils.

La fonction d'économie d'énergie n'est opérationnelle que lorsque |'appareil est en mode
refroidissement.

SIVONVYS
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Réglage de purifier I'air Réglage du ventilateur automatique
Il rend I'air pur et agréable. C'est la fonction qui actionne le ventilateur lorsque I'unité extérieure fonctionne. Seules les
unités intérieures avec fonction de ventilateur automatique peuvent utiliser cela.
3
Fonction annexe Retour (8 OK - =
" Fonction annexe Retour (69 0K Q
Economie d'énergie < off > 5 @
Economie d'énergie < off >
Purifier I'air < off »
Purifier I'air < Off >
Ventil. auto. < off >
Ventil. auto. <o
Humidification <off >
Humidification < off >
Alcaais flemsa: e
YN PO e
Surveillance | Qualité de I'air ‘ Fonction annexe
Surveillance ‘ Qualité de I'air ‘ Fonction annexe
o @ & ¢ u = & ~# @ ¢ » &
Purifier o
Fair Ventil
auto,
>33
[

@ REMARQUE

~@ REMARQUE
La fonction purifier I'air est une fonction supplémentaire, et elle ne peut pas étre
affichée/utilisée dans certains appareils. La fonction de ventilateur automatique est une fonction supplementaire, et peut ne pas etre
Si vous souhaitez une purifier I'air en opération unique, définissez purifier I'air dans le disponible sur certains modeles d'unites interieures.
fonctionnement en ventilateur seul.
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Réglage de I'humidification Réglage du dispositif de chauffage
C'est une fonction qui sert a activer I'humidificateur installé dans I'appareil lorsque I'air intérieur Cette fonction permet d'augmenter les performances de chauffage en activant le dispositif de
devient sec. chauffage électrique pendant le chauffage.
2
z
Fonction annexe Retour (0§ OK Fonction annexe Retour (9 OK Y
. LLunuine v ereryre " E
Economie d'énergie < off »
Purifier I'air < off >
Purifier I'air < off >
Ventil. auto. <off >
Ventil. auto. <off >
Humidification < off >
Humidification
auffage électrique < Off >
Surveillance | Qualité de I'air ‘ Fonction annexe Surveillance ‘ Qualité de I'air ‘ Fonction annexe
w & % @ v = w & & ¢ @ &
Hurnidifi- Chauff,
cation électrique
= JC) A

@ REMARQUE ~@ REMARQUE
La »fonction q‘humidification est une f_onction supplémentaire, et elle ne peut pas étre Elle ne peut étre activée que pendant le chauffage.
affichéey/utilisée dans certains appareils. La fonction du dispositif de chauffage est une fonction supplémentaire, et elle ne peut pas

étre affichée/utilisée dans certains appareils.
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Réglage du nettoyage par robot Réglage du kit de ventilation
La fonction de nettoyage par robot est une fonction qui sert & effectuer un nettoyage Cette fonction permet d'utiliser le kit de ventilation dans les unites interieures.
automatique du filtre & I'aide du nettoyeur de I'appareil lorsque le climatiseur est utilisé pendant
une certaine période. 3
q >
Fonction annexe Retour (09 0K z
veriur, auw, " >
Fonction annexe Retour (0§ OK b
rurmrer ran " Humidification < off >
Ventil. auto. < off » Chauffage électrique <o >
Humidification < off > Nettoyage automatique < Off >
Chauffage électrique < off > Kit de ventilateur < off >

Nettoyage automatique < off >
Surveillance ‘ Qualité de I'air ‘ Fonction annexe

Surveillance | Qualité de I'air ‘ Fonction annexe @ 430 % ) 0 _G’"

vy
& & % ¢ u @

Nettoyage
autom. . @

@ Kit de
= ventilateur

)
N

~@ REMARQUE

o REMARQUE La fonction d'activation de la commande de kit de ventilation ne fonctionne pas sur certains
modeles d'unites interieures.

Elle peut étre activée 30 secondes aprés |'arrét du fonctionnement. .

La fonction de nettoyage par robot est une fonction supplémentaire, et elle ne peut pas étre
affichée/utilisée dans certains appareils.
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Réglage du refroidissement de confort

Le refroidissement de confort est la fonction qui sert & contréler automatiquement l'intensité de
refroidissement afin de maintenir la sensation agréable sans éteindre |'appareil aprés que la
température intérieure ait atteint la température souhaitée.

Fonction annexe Retour (09 OK

U eaon ™

Chauffage électrique < off >
Nettoyage automatique < off >
Kit de ventilateur < off >
Refroidissement de ¢ < off >
Surveillance | Qualité de l'air ‘ Fonction annexe

© &K H QR F

-
Refro.
de confort

@ REMARQUE

La fonction refroidissement de confort est une fonction supplémentaire, et elle ne peut pas
étre affichée/utilisée dans certains appareils.

La fonction gain de confort n'est opérationnelle que lorsque I'appareil est en mode
refroidissement.

REGLAGE DU CONTROLE DES ZONES

Contrdle des zones

Cette fonction permet de controler les zones avec le dispositif installe dans les unites interieures
a conduite. La telecommande filaire peut commander de 1 a 8 zones.

Menu Retour 0K

> Ba

Controle des zones

§ox

Controle des zones

Retour 0K

v Zone2
¥ Zone3 ' Zonet
Personnaliser
Zoned Zoneb
Zone? Zone8

~@ REMARQUE

Selon la valeur du parametre a l'installation
* Si aucune fonction n'est prise en charge, cette valeur ne peut pas fonctionner.
 ancien modele

- Le controle de zone est actuellement disponible uniquement sur le moniteur.
* nouveau modele (4 ou 8 zones)

- Il est possible de controler le nombre de zones affiche.

SIVONVYS
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REGLAGE DE VERROUILLAGE

Comment accéder au réglage de verrouillage

* Dans I'écran de menu, appuyez sur la touche [<, > (gauche/droite)] pour sélectionner la catégorie
« réglage de verrouillage », puis appuyez sur la touche [OK] pour passer a I'écran de liste du
réglage de verrouillage.

* Dans la liste de réglage de verrouillage, si vous appuyez sur la touche [A , V (haut/bas)], vous
pouvez activer/désactiver la fonction de verrouillage correspondante.

Menu Retour (04 OK
Verrouillage

Verrouill Retour 0K

Tout verrouiller < Deverr

Verrouillage On/Off < Déverr >

Verrouillage du mode < Déverr >

Régler verrouil plage de temp. Deverr >

REGLAGE DE VERROUILLAGE 47

Réglage de verrouillage - verrouillage intégral, verrouillage de la
touche marche/arrét, du mode, de la plage de température

e C'est la fonction servant a verrouiller le fonctionnement des touches de la télécommande pour
que les enfants ou d'autres personnes ne puissent pas |'utiliser sans permission.

¢ Cette fonction permet de limiter la plage de température souhaitée qui peut étre définie depuis
la télécommande filaire.

Verrouillage Description

Il sert a verrouiller le fonctionnement de toutes les touches de la
télécommande.

Verrouillage intégral

Verrouillage Il sert a verrouiller le fonctionnement de la touche Marche/Arrét de la
Marche/Arrét télécommande.

Il sert a verrouiller la touche du mode de fonctionnement de la

Verrouillage mode h
télécommande.

Cette fonction permet de limiter la plage de température souhaitée qui
peut étre définie depuis la télécommande filaire.
|l fonctionne dés que vous appuyez sur la touche [A |, V (haut/bas)]

Verrouillage plage de | _ Unique: Limite inferieure : 16~30 °C (60~86 °F)

température Limite superieure : 16/18~30 °C (60/64~86 °F)
- Double: Refroidissement : 50~99 °F (10~37.5 °C)
Chauffage : 40~90 °F (4~32 °C)
@) REMARQUE

Dans le controleur central, lorsque le verrouillage de la plage de température de la commande
centrale est effectué, le réglage du verrouillage de la température de la télécommande filaire
s'efface.

Le changement de température par I'équipement externe est pris en compte indépendamment
du verrouillage de la plage de température de la télécommande.

SIVONVYS
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REGLAGE DE LA MINUTERIE

Acceés a la minuterie et méthode de réglage

* Dans I'écran de menu, appuyez sur la touche [<, > (gauche/droite)] pour sélectionner la
catégorie de la minuterie, puis appuyez sur la touche [OK] pour passer a I'écran de liste de la
minuterie.

* Dans I'écran de liste du réglage de la minuterie, appuyez sur la touche [A, V (haut/bas)] pour
sélectionner la minuterie que vous souhaitez modifier, puis appuyez sur la touche [OK] pour
passer dans |'écran de détail.

* Apres avoir réglé la valeur, lorsque vous appuyez sur la touche [OK], la minuterie s'active.

* Apres avoir réglé la valeur, si vous appuyez sur la touche [Retour], la valeur modifiée ne sera
pas prise en compte.

Menu Retour 0K
Minuteur

Minuteur Retour @9 0K

Simple minuteur

Veille minuteur oft >

Eteindre réservation oft >

Allumer réservation off >

~@ REMARQUE

REGLAGE DE LA MINUTERIE 49

Minuterie simple

Vous pouvez facilement régler la minuterie dans la plage de 1 ~ 7 heures dans les unités de 1
heure.

Minuteur Retour [0 0K
Simple minuteur

Veille minuteur off >
Eteindre réservation off >
Allumer réservation off >

‘OK

Retour 0K

Simple minuteur

~

heures avant arrét. » Démarrer

v

Si le fonctionnement de I'appareil est Activé, la minuterie simple désactive le fonctionnement
aprés le temps correspondant.

Si le fonctionnement de I'appareil est Désactivé, la minuterie simple active le fonctionnement
aprés le temps correspondant.

Si le fonctionnement de la minuterie simple est activé/désactivé avant le fonctionnement de
la minuterie, la minuterie réglée s'annule.

SIVONVYS
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Minuterie de mise en veille

La minuterie de mise en veille sert a faire fonctionner le climatiseur en mode veille avant d'aller
dormir pour un certain nombre d'heures et arréter le fonctionnement.

Minuteur Retour [69 OK
Simple minuteur off »
Veille uteur off >
Eteindre réservation off >
Allumer réservation off >

‘OK

Retour 0K

Veille minuteur

~

heures avant arrét.

v

» Démarrer

~@ REMARQUE

Vous pouvez régler la minuterie de mise en veille pendant que |'appareil fonctionne.

Si le fonctionnement de la minuterie de mise en veille est Activé avant le fonctionnement de
la minuterie, la minuterie définie s'annule.

REGLAGE DE LA MINUTERIE g3

Minuterie de coupure

L'appareil s'arréte automatiquement une fois que le temps programmé dans la minuterie

s'écoule.

Minuteur

. Retour 0K

Simple minuteur

Veille minuteur

Et

e réservation

Allumer réservation

Off >

Off >

‘OK

Eteindre réservation

Retour 0K

~ Heure Mi
1
v

nute

0

» Démarrer

~@ REMARQUE

Si le fonctionnement de la minuterie de coupure est activé/désactivé aprés le réglage et
avant le fonctionnement de la minuterie, la minuterie réglée s'annule.
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Minuterie de mise en marche REGLAGE DE PROGRAMMATION

L'appareil s'active automatiquement une fois que le temps programmé dans la minuterie
s'écoule. Comment accéder a la programmation

=
 Dans I'écran de menu, appuyez sur la touche [<, > (gauche/droite)] pour sélectionner la §
B catégorie de programmation, puis appuyez sur la touche [OK] pour passer a I'écran de liste du z
Minuteur Retour OK réglage de la programmation. g
) . e Dans I'écran de liste du réglage de la programmation, appuyez sur la touche [A, V (haut/bas)] &
Simple minuteur ot > pour sélectionner le menu que vous souhaitez modifier, puis appuyez sur la touche [OK] pour
passer dans |'écran de détail.
Veille minuteur off >
Ftei ) i off
Eteindre réservation > Menu Retour [69 0K
Allumer réservation E
Allumer réservation Retour (09 0K Programmation
~ Heure Minute ‘
1 0 » Démarrer
< Programmation Retour (09 OK
Programmation quotidienne
Programmations et modification >
Jour d'exception >

~@ REMARQUE

Meéme si le fonctionnement de la minuterie de mise en marche est activé/désactivé aprés le
réglage et avant le fonctionnement de la minuterie, la minuterie définie s'annule.
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Programmation quotidienne

C'est la fonction qui permet de vérifier I'état de la minuterie (programmation) enregistrée dans la

télécommande.

® Dans la liste des programmations, sélectionnez la catégorie de I'état de la programmation
quotidienne, puis appuyez sur la touche [OK] pour passer a I'écran de détail de |'état de la
programmation quotidienne.

* \Vous pouvez utiliser la touche [<, > (gauche/droite)] de la télécommande pour vérifier les
données de minuterie d'autres dates.

* Vous pouvez utiliser la touche [A, V (haut/bas)] de la té
données de minuterie de la date correspondante.

<oxy
A ~

5 <oy O 5 <oy O
v v

* Sélectionnez les données de minuterie, et appuyez sur la touche [OK] pour passer a I'écran de
modification de la minuterie correspondante.

@ REMARQUE

Dans I'écran d'état de la programmation quotidienne, méme si la minuterie (programmation)
est réglée, sila date correspondante est définie comme une date d'exception, la
programmation ne s'effectuera pas. Moins de 5 programmations par jour est recommandée.

J

REGLAGE DE PROGRAMMATION 55

Afficher et modifier une programmation

C'est la fonction qui permet de vérifier I'état de la minuterie (programmation) enregistrée dans la

télécommande.

* Dans la liste des programmations, sélectionnez la catégorie de I'état de la programmation
quotidienne, puis appuyez sur la touche [OK] pour passer a |'écran de détail de I'état de la
programmation quotidienne.

* Vous pouvez utiliser la touche [<, > (gauche/droite)] de la télécommande pour vérifier les
données de minuterie d'une autre date.

Vous pouvez vérifier les
informations de
fonctionnement de la

,*mmuten’e définie
(activation/désactivation
du fonctionnement, mode
de fonctionnement,
température souhaitée), le
temps de la minuterie, la
période, et le jour de la
semaine.

hague jour | 16.05.17 ~ 1

06:00 AM
~ Jour de sem | 16.06.17 ~ 17.05.17

5 <ok 9}
> 06:00 PMm
v Lun, Mar, Mer. Jeu. Ven. Sam. | 16.05.17~ 17.05.17

* Vous pouvez modifier les données de minuterie de la programmation enregistrée.
- Sélectionnez la programmation & modifier & I'aide de la touche [A, V (haut/bas)], puis appuyez
sur la touche [OK] pour accéder a I'écran de modification.

mmatios ot
cston. Drer Box

* Dans I'écran de modification de programmation, vous pouvez vérifier, supprimer/modifier le
contenu de réglage des détails de la programmation correspondante.

* Lorsque vous changez les données de programmation, vous devez les enregistrer aprés
modifications.

< Si la programmation
est modifi¢e >

< Si la programmation
est supprimée >

SIVONVYS
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Afficher et modifier une programmation - Ajouter une programmation Jour d'exception
Description de chague étape dans Ajouter une programmation C'est la fonction qui permet d'arréter automatiquement le fonctionnement au jour défini dans la
! minuterie.

¢ Dans la liste des programmations, sélectionnez la catégorie du jour d'exception, puis appuyez
sur la touche [OK] pour passer a I'écran de détail pour le choix du jour d'exception.

¢ Dans jour d'exception, vous pouvez vérifier, et ajouter/modifier/supprimer les données du jour
d'exception enregistrées dans la télécommande.

SIVONVYS

- Pour ajouter un jour d'exception, allez dans I'écran de détail de |'enregistrement du jour
d'exception, choisissez I'année / le mois / le jour, puis appuyez sur la touche [OK] pour
sauvegarder le jour d'exception.

- Sélectionnez le jour d'exception a modifier a I'aide de la touche [A, V (haut/bas)], puis appuyez

Etape 1. Réglage de la période Etape 2. Réglage du jour de la sur la touche [OK] pour accéder a I'écran de modification.

semaine

S aoxcoption
sz
ez
o
e
S A
9 <ok > O 9 <ok > O
- v - v
Etape 3. Réglage de I'heure Etape 4. Réglage du
fonctionnement - Dans I'écran de modification du jour d'exception, vous pouvez vérifier, supprimer/modifier le

contenu de réglage du jour d'exception correspondant.

T - rlforzﬂrceat\‘/g;lz changez les données du jour d'exception, vous devez les enregistrer apres
e s E— | .

Ajouter une programmation est
terminé

Dans « Etape 1 », il s'agit de définir la période ou la minuterie sera lancée.
Dans « Etape 2 », il s'agit de définir le jour de la semaine ou la minuterie sera lancée.

- Vous pouvez sélectionner « Tous les jours / Weekend / Semaine / Sélection individuelle ».
Dans « Etape 3 », il s'agit de définir I'neure de démarrage de la minuterie.
Dans « Etape 4 », il s'agit de définir les détails de fonctionnement de la minuterie.

- Si « Stop » est sélectionné, vous ne pourrez pas régler le mode / la température / la

vitesse du ventilateur.

Lorsque les étapes de 1 ~ 4 sont bouclées, et que |'on regoit ce message « la programmation est
ajoutée », 'écran Afficher et modifier une programmation réapparait.
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ENERGIE (climatiseur / ventilateur DX) Vérification de puissance instantanée
C'est la fonction qui permet de vérifier la puissance instantanée de I'appareil.
. T .
Comment accéder a | energie x|l peut y avoir une erreur avec la puissance instantanée réelle, donc a utiliser uniquement pour =
* Dans I'écran de menu, appuyez sur la touche [<, > (gauche/droite)] pour sélectionner la la reférence. §
catégorie énergie, puis appuyez sur la touche [OK] pour passer a la liste énergie. ¢ Dans la liste énergie, sélectionnez la catégorie « puissance instantanée », puis appuyez sur la z
touche [OK] pour passer a |'écran de détail. “Q
7
Menu Retour 0K )
Energie Retour 0K
Energie instantanée
5 @ m l Consommation d'énergie >
Economie d'énergie >
Energie Réglage d'énergie >
Energie Retour 0K

Energie instantanée Retour (09 0K

Energie instantanée

Consommation d'énergie > I - .
g Cible ‘ 600‘ W Utilisation contre la cible

Economie d'énergie > Actel [ 300 kW

Réglage d'énergie > Total | 1000 kw 50%

x Certaines fonctions peuvent ne pas étre disponibles dans certains types d'appareils. . A J . y .
P p P Yp pp ¢ L'ensemble des cibles et des valeurs peuvent étre définies dans le réglage de I'énergie.

e Le taux de consommation par rapport a la cible est la valeur exprimée en courant/cible * 100.
x Pour savoir comment régler |'énergie, reportez-vous au réglage de I'énergie.

~@ REMARQUE 1

‘ La puissance instantanée : c'est la puissance actuellement utilisée dans I'appareil.
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Consommation d'énergie

Vous pouvez vérifier la consommation d'énergie (durée de fonctionnement, consommation d'énergie).
x |l peut y avoir une erreur avec la consommation réelle, donc a utiliser uniquement pour la référence.

* Dans la liste énergie, sélectionnez la catégorie « consommation d'énergie », puis appuyez sur la
touche [OK] pour passer a |'écran de détail.

Energie Retour (0§ 0K
Energie instantanée >
Consomm: er

Economie d'énergie >
Réglage d'énergie >

‘OK

Consommation d'énergie Retour (09 OK

Année aprés année d'utilisation

Usage hebdo >
Usage mensuelle >
Useage annuelle >

* Dans I'écran de détail, appuyez sur la touche [<, > (gauche/droite)] pour passer a I'écran de
consommation d'énergie et de durée de fonctionnement.

Année aprés année
d'utilisation

Retour 9 0K

Consommation d'énergie Durée de opér.
2016.06
e W S,
[ P
201606 | 38/kWh 1 00 *
<, >

Année aprés année
d'utilisation

Retour (0§ 0K

Consommation d'énergie Durée de opér.
2016.06

w1506 [0 o daréacion

[ | 100+

201606 | 176 h

ENERGIE ¢

® L'unité de la durée de fonctionnement est en temps (heure), et I'unité de consommation

d'énergie en kWh.

® \ous pouvez controler la consommation d'énergie si la télécommande est connectée a I'unité
intérieure qui prend en charge la fonction d'afficher les informations sur la consommation.

List

Description

Consommation d'énergie

Durée de fonctionnement

Vous pouvez voir la consommation
d'énergie par rapport au méme
mois de I'année précédente.

Consommation d'une
année a l'autre

Vous pouvez voir la durée de
fonctionnement par rapport au
méme mois de I'année précédente.

Il affiche la consommation
quotidienne d'énergie du mois en
cours.

Consommation
hebdomadaire

Il affiche la durée quotidienne de
fonctionnement du mois en cours.

Il affiche la consommation
d'énergie hebdomadaire du mois
en cours.

Consommation
mensuelle

Il affiche la durée de
fonctionnement hebdomadaire du
mois en cours.

Il affiche la consommation
mensuelle d'énergie de I'année en
cours.

Consommation
annuelle

Il affiche la durée mensuelle de
fonctionnement de I'année en
cours.

SIVONVYS
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Economie d'énergie - Minuterie de régulation de température

C'est la fonction qui permet de revenir & la température souhaitée apres I'écoulement du temps

défini pour le fonctionnement de I'appareil en mode économie d'énergie.

o Dans la liste énergie, sélectionnez la catégorie « Economie d'énergie », puis appuyez sur la
touche [OK] pour passer a |'écran économie d'énergie.

* Dans la liste énergie, sélectionnez la catégorie « Minuterie de régulation de température », puis
appuyez sur la touche [OK] pour passer & I'écran de la Minuterie de régulation de température.

Energie Retour (99 0K
Energie instantanée >
Consommation d'énergie >

Economie d'énergie

Réglage d'énergie >

‘OK

Economie d'énergie

Minuteur d'abaissement Retour [ 0K

Retour (09 0K de temp.

Minuteur d'abaissement de temp.

Contrdle de limite de durée off > ~ Temps (min.) Temp.

» off 0 18

 Si c'est activé, vous pouvez régler I'heure (unité de 10 minutes ~ 120 minutes, de 10 minutes)
ainsi que la température (18 °C ~ 30 °C), et aprés le réglage, lorsque vous appuyez sur la
touche [OK], la valeur de consigne s'enregistre.

® Lorsque le réglage de la minuterie de régulation de la température souhaitée est mis sur «
activé », aprés |'écoulement du temps défini, la température souhaitée est rétablie a la
température de consigne.

@ REMARQUE

Lorsque c'est réglé en méme temps que le verrouillage de la plage de température souhaitée
de la télécommande ou le verrouillage de la plage de température du contréle centrale, le
retour & la température souhaitée ne pourra pas se faire.

ENERGIE 43

Economie d'énergie - contrdle de limite de temps
C'est la fonction qui permet d'arréter le fonctionnement de I'appareil apres I'écoulement du
temps défini pour un fonctionnement en mode économie d'énergie.

 Dans la liste économie d'énergie, sélectionnez la catégorie « contréle de limite de temps », puis
appuyez sur la touche [OK] pour passer & I'écran de réglage du contréle de limite de temps.

Energie Retour 09 0K
Energie instantanée >
Consommation d'énergie >

Economie d'énergie

Réglage d'énergie >

‘OK

Economie d'énergie Retour [0 0K gspggole de limite de [ Retour [ 0k
Minuteur d'abaissement de temp. off >
Controle de limite de durée off > OK A Minute
- off 60
v

¢ Dans I'écran de détail, vous pouvez sélectionner « Activer/Désactiver » pour lancer et arréter la
fonction de contréle de la limite de temps.
Si c'est activé, vous pouvez régler I'heure (unité de 30 minutes ~ 540 minutes, de 30 minutes),
et aprés le réglage, lorsque vous appuyez sur la touche [OK], la valeur de consigne s'enregistre.
Si vous n'appuyez pas sur la touche [OK], mais plutét sur la touche [Retour], I'écran de liste
réapparait sans enregistrer la valeur de consigne.

e Sile controle de la limite de temps est réglé sur « Activé », le fonctionnement s'arréte aprés
I'écoulement du temps défini.

~@ REMARQUE

Si elle est réglée en méme temps que le verrouillage de fonctionnement de la
télécommande, le contréle de la limite de temps ne sera pas effectuée.

SIVONVYS
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Economie d'énergie - réglage de la capacité de I'unité extérieure

Cette fonction permet de régler la capacité de I'unité extérieure.

* Dans la liste énergie, sélectionnez la catégorie « réglage d'énergie », puis appuyez sur la touche
[OK] pour passer a I'écran de réglage d'énergie.

* Dans la liste de réglage énergie, sélectionnez la catégorie « réglage de la capacité de |'unité
extérieure », puis appuyez sur la touche [OK] pour passer a I'écran de réglage de la capacité de
I'unité extérieure.

Energie Retour (09 0K
Energie instantanée >
Consommation d'énergie >
Economie d'énergie >

§ox

Réglage d'énergie Retour (99 0K g:&ar?éﬁge utiiz Retour (09 0K
Capacité de I'unité extérieure
Energie instantanée cible on > OK R Capacité de I'unité extérieure
Consommation d'énergie cible On > - “ 1 0 0 o0 W
v

Durée de opération cible On >

* Dans |'écran de détail, vous pouvez sélectionner « Activer/Désactiver » pour régler la capacité de
|'unité extérieure. Sic'est activé, vous pouvez régler la capacité de I'unité extérieure (1 kW
minimum), et aprés le réglage, lorsque vous appuyez sur la touche [OK], la valeur de consigne
s'enregistre.

Si vous n'appuyez pas sur la touche [OK], mais plutét sur la touche « Retour », I'écran de liste
réapparait sans enregistrer la valeur de consigne.

* Sile réglage de capacité est réglé sur « Activé », dans I'écran de puissance instantanée,
|'affichage se présente en capacité « totale ».

® Pour la capacité de I'unité extérieure, se référer a I'étiquette sur I'appareil de I'unité extérieure.
- Pour I'appareil simple et pour le multi-appareils, les 3 premiers chiffres du nom du modeéle

constituent la capacité de I'unité extérieure.
ex) Pour ABC1019..., c'est 10.1 kW
- Pour I'appareil Multi-V, les 2 premiers chiffres du nom du modele < 0.75 constituent la
capacité de |'unité extérieure.
ex) Pour ABCD101..., c'est 10 * 0.76 = 7.6 kW
® Pour les utilisateurs du TMS, reportez-vous & la capacité totale affichée sur le TMS.

@ REMARQUE

Selon I'entrée de I'utilisateur, il peut y avoir un écart dans la capacité réelle de I'appareil.

ENERGIE 45

Economie d'énergie - réglage de puissance instantanée cible

C'est la fonction qui permet de régler la valeur cible de la puissance instantanée.
Vous pouvez régler la valeur cible pour connaitre |'état de la consommation d'énergie.

¢ Dans la liste réglage de I'énergie, sélectionnez la catégorie « puissance instantanée cible », puis
appuyez sur la touche [OK] pour passer a I'écran de réglage de puissance instantanée cible.

Energie Retour 09 0K
Energie instantanée >
Consommation d'énergie >
Economie d'énergie >

Réglage d'énergie

‘OK

Réglage d'énergie Retour 0§ 0K Energie instantanée cible (3 Retour @ 0k
Capacité de 'unité extérieure on >
ergie instantanée cible on > OK N Energie instantanée cible
Consommation d'énergie cible On > » “ 0 6 0 0 W
Durée de opération cible on > e

* Dans I'écran de détail, vous pouvez sélectionner « Activer/Désactiver » pour régler la puissance
instantanée cible.
Si c'est activé, vous pouvez régler la puissance instantanée cible (1 kW minimum), et apres le
réglage, lorsque vous appuyez sur la touche [OK], la valeur de consigne s'enregistre.
- Si la capacité de I'unité extérieure est réglée, la valeur maximale sera la capacité de celle-ci.
- Si la capacité de I'unité extérieure n'est pas réglée, la valeur maximale sera 9999 kW.

® Si vous n'appuyez pas sur la touche [OK], mais plutot sur la touche « Retour », I'écran de liste
réapparait sans enregistrer la valeur de consigne.
Si le réglage de la puissance instantanée cible est sur « Activé », dans I'écran de puissance
instantanée, I'affichage se présente en capacité « totale ».

SIVONVYS
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Economie d'énergie - consommation d'énergie cible
C'est la fonction qui sert a régler la consommation d'énergie cible et par heure.

* Dans la liste réglage de I'énergie, sélectionnez la catégorie de réglage « consommation
d'énergie cible », puis appuyez sur la touche [OK] pour passer & I'écran de réglage de la
consommation d'énergie cible.

Energie Retour (09 0K
Energie instantanée >
Consommation d'énergie >
Economie d'énergie >

Jox

Réglage d'énergie Retour (99 0K giclu)rll:ommatlon e Retour (09 0K
Capacité de l'unité extérieure On >
Energie instantanée cible on > OK Objectif quotidien

=
I e e [ e,

v
Objectif hebdo: 140 kWhObjectif mensuel: 620 kWh

Consommation d'énergie cible

Durée de opération cible On >

* Dans I'écran de détail, vous pouvez sélectionner « Activer/Désactiver » pour régler la
consommation d'énergie cible. Si c'est activé, vous pouvez régler la consommation d'énergie
cible (1 kWh minimum, 100 kWh maximum), et aprés le réglage, lorsque vous appuyez sur la
touche [OK], la valeur de consigne s'enregistre. Si vous n'appuyez pas sur la touche [OK], mais
plutot sur la touche « Retour », I'écran de liste réapparait sans enregistrer la valeur de consigne.

* Si le réglage de la consommation d'énergie cible est sur « Activé », la valeur cible de
consommation d'énergie s'affiche.

- Consommation quotidienne cible : cible quotidienne de la consommation hebdomadaire.

- Consommation hebdomadaire cible : cible hebdomadaire de la consommation mensuelle
(cible quotidienne * 7)

- Consommation mensuelle cible : cible mensuelle de la consommation annuelle (cible
quotidienne * 31)

ENERGIE 47

Economie d'énergie - durée de fonctionnement cible

C'est la fonction qui permet de définir la valeur cible de la puissance instantanée.
Vous pouvez voir |'état de la consommation d'énergie en réglant la valeur cible.

* Dans la liste réglage de I'énergie, sélectionnez la catégorie « durée de fonctionnement cible »,
puis appuyez sur la touche [OK] pour passer a |'écran de réglage de la durée de fonctionnement
cible.

Energie Retour (9 0K
Energie instantanée >
Consommation d'énergie >
Economie d'énergie >

Jox

Réglage d'énergie Retour (0§ 0K Durée de opération cible Retour 09 0K
Capacité de l'unité extérieure on >
Energie instantanée cible on > OK Objectif quotidien

A~
Consommation d'énergie cible on > » “ 0 0 2 4

Durée de opération cible

~
Objectif hebdo: 168Heure Objectif mensuel: 744Heure

e Dans I'écran de détail, vous pouvez sélectionner « Activer/Désactiver » pour régler la durée de
fonctionnement cible.

Si c'est activé, vous pouvez régler la durée de fonctionnement cible (minimum 1 heure et
maximum 24 heures), et apres le réglage, lorsque vous appuyez sur la touche [OK], la valeur de
consigne s'enregistre.

Si vous n'appuyez pas sur la touche [OK], mais plut6t sur la touche « Retour », I'écran de liste
réapparait sans enregistrer la valeur de consigne.

* Sile réglage de la durée de fonctionnement cible est sur « Activé », la valeur cible de la durée
de fonctionnement de la consommation d'énergie s'affiche.

- Cible quotidienne : cible quotidienne de la consommation hebdomadaire
- Cible hebdomadaire : cible hebdomadaire de la consommation mensuelle (cible quotidienne * 7)
- Cible mensuelle : cible mensuelle de la consommation annuelle (cible quotidienne * 31)

SIVONVYS
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Economie d'énergie - Réglage d'alarme contextuelle

C'est la fonction qui permet de définir le choix d'utiliser la fenétre de notification contextuelle sur
la consommation d'énergie cible et la durée de fonctionnement cible.

* Dans la liste réglage de I'énergie, sélectionnez la catégorie « durée de fonctionnement cible »,
puis appuyez sur la touche [OK] pour passer a I'écran de réglage de la durée de fonctionnement
cible.

* Dans la liste réglage de I'énergie, sélectionnez la catégorie « notification sur la consommation
d'énergie cible ou notification sur la durée de fonctionnement cible », puis appuyez sur la
touche [OK] pour passer & |'écran de réglage des détails.

Energie Retour (99 0K Réglage d'énergie Retour (09 0K
. uE T uTIE EXTETEUTE
Energie instantanée > B
OK Energie instantanée cible on >
Consommation d'énergie >
N » Consommation d'énergie cible On >
Economie d'énergie >
Durée de opération cible On >

Réglage d'énergie

I

Message d'alarme

‘OK

Retour 0K

Alarme de "-""‘ﬁ-gﬁe Retour (89 0K

rgie Message d'alarme

Alarme de limite de conso. d'énergie  On >

~ Période OK Alarme de limite de durée de opér. on >
El oo -
v
* Vous pouvez régler la notification contextuelle de maniere « quotidienne », « hebdomadaire », «

mensuelle ».

Aprés le réglage, si vous appuyez sur la touche [OK], la modification s'enregistre et |I'écran
précédent réapparait.

* Lorsque la notification de consommation d'énergie cible est réglée sur « Activer, tous les jours »

Si80%, 90%, 95% et 100% de la cible quotidienne de consommation d'énergie est utilisé,
|'écran contextuel apparait.

 Lorsque la notification de la durée de fonctionnement cible est réglée sur « Activer, tous les jours »

Lorsque I'appareil est utilisé a 80%, 90%, 95% et 100% de la cible quotidienne de durée de
fonctionnement, I'écran contextuel apparaft.

- @ REMARQUE

Le message contextuel apparait une fois par heure.

ENERGIE g9

Economie d'énergie — Initialisation des données d'utilisation

Cette fonction permet d'initialiser toutes les données de consommation et de durée de
fonctionnement.

* Dans la liste réglage de I'énergie, sélectionnez la catégorie « initialisation des données de
consommation », puis appuyez sur la touche [OK] pour passer a I'écran de réglage de
l'initialisation des données de consommation.

Energie Retour (09 0K Réglage d'énergie Retour (09 0K
5 Crergre ciure
Energie instantanée >
OK Consommation d'énergie cible on >
Consommation d'énergie >
. » Durée de opération cible on >
Economie d'énergie >
Message d'alarme >
>

Initialisation des données de usage

Initialisation des données
I de usage Retour 9 0K
@ Initialisation

Toutes les données relatives a la Les données de usage seront intialisées.

usage d'énergie seront initialisées.
Voulez-vous continuer?

e [

¢ Dans I'écran contextuel d'initialisation, si vous appuyez sur la touche « vérifier », toute la
consommation d'énergie et la durée de fonctionnement précédemment enregistrées
s'effacent.
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Contrdle de la cible d’énergie |IA & Contréle Pratique -
Consommation d'énergie du systéme

Il s'agit d'une fonction qui vous permet de vérifier les économies prévues grace a |'utilisation de

la fonction « Soins intelligents IA» et la consommation d'énergie globale du systeme.

* Appuyez sur le bouton [OK] dans I'élément « Contréle de la cible d’énergie IA & Contréle
Pratique » de la liste des réglages d'énergie pour accéder a I'écran Réglages.

Energie Retour [0 0K

Lrergie mstararee

Contréle de la cible d’énergi (3 Retour [0 0k

C ion d'énergie du >

Consommation d'énergie > OK
bler la consommation d'énergie du syste >
> |

Economie d'énergie

Réglage d'énergie >

* Appuyez sur le bouton [OK] dans I'élément « Utilisation de I'énergie par le systéme » pour
accéder a |'écran Consommation d'énergie du systéme.

Consommation d'énergie du systén (5 Retour Consommation d'énergie du systén (3] Retour

érifer la consommation électrique totale du systéme (unités
intérieure e extérieure) et les économies estimées grace & Smart Care.

{4 Vous pouvez vérifier le taux d'économies d'énergie
dussysteme grace & [ Entretien Intelligent 1A

Période Utilisation totale Economies prévues
Taux d‘économies Taux d'économies-
Quotiden 10000k 30.01wn dénergie ce moisci  d'énergie cette année
2000.0 kwn 40.0 kwn 3 67 4 77
B % . %
Mensuel 3000.0 kwn 60.0 kwn
Annuel 40000.0 kwh 100.0 kwn

Consommation d'énergie du systéme Ecran VER.1 Consommation d'énergie du systéme Ecran VER.2

* L orsque vous utilisez "Soins intelligents A", vous pouvez vérifier le taux d'épargne du mois/de
I'année en cours calculé par le controleur Al.

p. ex. base quotidienne

- Consommation totale : 1 000 kWh, « économies prévues » : 30 kWh

- Consommation totale réduite grace a « Soins intelligents IA» : 1 000 kWh
- Consommation prévue sans «Soins intelligents IA» : 1 030 kWh

@ REMARQUE

* L a valeur affichée correspond a la consommation d'énergie de I'ensemble du systéme.

® Les «économies prévues » sont calculées en analysant les habitudes de consommation
d'énergie lors de I'utilisation de « Soins intelligents IA». Pour obtenir plus d'informations,
reportez-vous au manuel du moteur IA de LG ou au manuel d'installation de I'unité
extérieure.

e |l peut y avoir des différences dans la consommation réelle; il ne faut donc I'utiliser qu'a
titre de référence.

 La configuration de I'écran affiché peut varier en fonction de la version de la télécommande
et du produit connecté.

ENERGIE ¢

Contrdle de la cible d’énergie |IA & Contrdle Pratique - Cibler la

consommation d'énergie du systéme

La fonction « Cibler la consommation d'énergie du systéme » permet a |'utilisateur de définir la

quantité d'énergie qu'il souhaite consommer.

* Appuyez sur le bouton [OK] dans I'élément « Controle de I'objectif énergétique de Al et
vérification pratique » de la liste des réglages énergétiques pour accéder a |'écran Réglages.

* Appuyez sur le bouton [OK] dans I'élément « Cibler la consommation d'énergie du systeme »
pour accéder a |'écran « Cibler la consommation d'énergie du systeme ».

Energie Retour (0§ 0k Contréle de la cible d’énergi [2) Retour [ 0k
Lrergre mstanarnee
Consommation d'énergie du systéme
Consommation d'énergie > OK
" Cibler la consommation d'énergie du sys >
Economie d'énergie > »
Réglage d'énergie >

Controle de la cible d’énergie IA & Contr

¢ Dans "Cibler la consommation d'énergie du systeme" VER.1, si vous appuyez sur le bouton [OK]
dans "Cible" de I'élément "Cibler la consommation d'énergie du systeme", vous accédez a
I"écran "Paramétre de puissance cible du systeme".

® Dans «Cibler la consommation d'énergie du systeme » VER.2, sélectionnez le mois que vous
souhaitez définir dans « Cibler la consommation d'énergie du systéme » et appuyez sur le
bouton [OK] pour passer a I'écran « Réglage de I'énergie cible du systéme Utilisation ».

Cibler la consommation d'én (3] Retour (09 0K Cibler la consommation d'én (3] Retour (09 0k

Vérifiez I'utilisation actuelle par
rapport & l'objectif d'utilisation.

Régler et vérifier lobjectif mensuel de consommation d'énergie du
systéme (unités intérieure et extérieure).

Cible

Période Utilisation cible Utilisation totale [V Uilisation cible Usage L'année derniére
Quotiden ~ ki 0.0kwn Jan. 100 kwh 9000 kwh 8000 kwh

Hebdomadsire EH] Wl Fev. | 200w | 900Twwn | 8001 kwn
Venste! “n 00 M. | 300kn | 90026 | 8002w
Annuel - kWh 0.0 kwh

NN L 0nN9 ..

‘ OK ‘nOK

Paramétre de puissance cibl (2 Retour [ 0k

Réglage de I'énergie cible du (5] Retour B9 0K

Il 'y a pas de données de I'année derniere.

Objectif quotidien Objectif mensuel(Jan.)

“ 0 1 0 O v “ 0 { 0 o8 o
v v

Si vous ne réglez pas I'heure, la fonction risque de ne pas
fonctionner normalement

Ecran «Cibler la consommation d'énergie du systéme» VER.1 Ecran «Cibler la consommation d'énergie du systéme» VER.2
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REGLAGE DE FONCTION 73

- Sélectionnez « On/Off » sur I'écran détaillé pour définir la cible de consommation d'énergie.

- Lorsque cette option est activée, vous pouvez définir la cible de consommation d'énergie (min 1
kWh, max 9,999 kWh). Apres le réglage, appuyez sur le bouton [OK] pour enregistrer la valeur
définie.

- Si vous appuyez sur le bouton [Retour] sans appuyer sur le bouton [OK], vous passez a |'écran
de liste sans enregistrer la valeur définie.

- L'écran « Cibler la consommation d'énergie du systéme » VER.2 affiche la consommation de
I'année derniére.

~@ REMARQUE

 La valeur affichée correspond a la consommation d'énergie de I'ensemble du systéme.

 Si une cible de consommation trés inférieure a la moyenne quotidienne d'énergie
consommée au cours des 30 derniers jours est fixée, la cible de consommation risque
d'étre dépassée.

Le réglage de la puissance visée peut étre atteint s'il se situe entre environ 50 % et 100 %
de la quantité moyenne d'énergie consommée au cours des 30 derniers jours (0 a 50 % en
fonction du taux d'économie).
Par exemple, si la quantité moyenne d'énergie consommeée quotidiennement est de
100 kWh, I'économie ne sera pas supérieure a 50 kWh méme si une valeur
de 20 kWh est définie comme cible de consommation d'énergie. Nous ne
recommandons pas de fixer une cible de consommation inférieure a 50 % de
la consommation moyenne quotidienne.

e || peut y avoir des différences dans I'utilisation réelle; il faut donc I'utiliser uniquement a
titre de référence.

* Si la cible de consommation d'énergie du systeme fixée est trop faible, cela peut entrainer
des performances de refroidissement et de chauffage médiocres.

® Lors du réglage de la fonction « Cibler la consommation d'énergie du systeme » dans la
commande centrale, les fonctions « Cible » et « Réglage de I'énergie cible du systéeme
Utilisation » de la télécommande filaire ne peuvent pas étre utilisées.

* S'il s'agit d'un modele pour le refroidissement et le chauffage, la fonction « Cibler la
consommation d'énergie du systéme » n'est pas disponible pendant le fonctionnement
simultané du refroidissement et du chauffage.

* La configuration de I'écran affiché peut varier en fonction de la version de la télécommande
et du produit connecté.

REGLAGE DE FONCTION

Comment accéder au réglage de fonction

Pour entrer dans le menu affiché en bas, vous devez entrer dans le menu de réglage de fonction

comme suit.

¢ Dans |'écran de menu, appuyez sur la touche [<, > (gauche/droite)] pour sélectionner la
catégorie de réglage, puis appuyez sur la touche [OK] pour passer a la liste de réglage.

¢ Dans la liste de réglage, sélectionnez la catégorie de réglage de fonction, puis appuyez sur la
touche [OK] pour passer a la liste de réglage de fonction.

Menu etour [0 0K
Reéglages
Jox
Réglages Retour 09 0K

Utilisateur >

Service >
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REGLAGE DE FONCTION 75

Réglage de fonction

Menu

Description

Menu

Description

Réglage de la commande
de l'angle d'ailette

Vous pouvez controler I'angle de direction de I'air.

Réglage de la grille
d'élévation

Cette fonction permet d'actionner la grille d'élévation pour le nettoyage du
filtre de I'unité intérieure.

Controle intelligent de la
charge

Cette fonction permet de régler la valeur de I'étape de commande de la
charge intelligente de I'unité extérieure. (Commande de charge intelligente
est la fonction qui permet de calculer les performances nécessaires a la
température de |'air intérieur et extérieur et a I'humidité et a I'utilisation.)

Réglage du nettoyage
robot

La fonction de nettoyage robot est une fonction qui sert a effectuer un
nettoyage automatique du filtre a I'aide du nettoyeur de I'appareil lorsque le
climatiseur est utilisé pendant une certaine période. Elle permet de définir le
fonctionnement manuel ou automatique du nettoyage robot. Vous pouvez le
régler 30 secondes aprés 'arrét du fonctionnement.

Faible bruit de temps en
mode

C'est la fonction qui permet de régler I'heure de début et de fin du
fonctionnement en mode silencieux de I'unité extérieure

Nouvelle vitesse du
ventil. "Auto"

C'est la fonction qui permet de régler la ventilation automatique par
température de |'unité intérieure.

Delai d'attente
(Ventilateur)

Cette fonction permet de regler le demarrage de |'operation de ventilation
apres le delai d'attente.

Réglage de la
déshumidification
automatique

La fonction de déshumidification automatique est la fonction qui sert a élimine
I'humidité et les moisissures par le séchage interne de I'unité intérieure aprés
I'opération de refroidissement et lorsque |'appareil est mis hors tension.

Initialisation et vérification
du signal du filtre

Lorsque le filtre de I'unité intérieure doit étre nettoyé, le message de
nettoyage du filtre apparait et la fonction supprime le message

Refroidissement par air
exterieur - fonction de
nuit (Ventilateur)

Pendant les nuits d'ete, cette fonction permet d'evacuer I'air interieur tout
en apportant de I'air frais de |'exterieur, pour realiser des economies
d'energie.

Etat du préfiltre

Vous pouvez vérifier I'« Etat du préfiltre » et réinitialiser la gestion du filtre.

Etat du filtre & poussiére
fine

Vous pouvez vérifier I'état du filtre a poussiére fine et réinitialiser la gestion du
filtre.

Réglage du mode
détection de présence
humaine

Cette fonction définit le fonctionnement du mode détection humaine.

Sens du débit

Cette fonction permet de définir I'utilisation des pales lors du
fonctionnement du produit.

Réglage de la variation de
température

La température de changement est la fonction qui permet de régler la
température de conversion automatique entre le refroidissement et le
chauffage compte tenu de la température en mode de fonctionnement Al.

Zone morte

Lorsque le client a change la temperature de chauffage et de refroidissement,
la valeur de la zone morte maintient une difference entre la temperature de
chauffage souhaitee et la temperature de refroidissement souhaitee.

Controle du ventilateur
de CO2
(ventilateur classique)

Une fonction qui contréle le ventilateur lorsque le produit est
activé/désactivé, en fonction de la concentration de CO2 dans le produit de
ventilation.

Réglage de
I'économiseur

Fournit de I'air extérieur & une piéce pour économiser de I'énergie et
améliorer la qualité de I'air a I'intérieur.

Réglage de couplage du
Wi-Fi

Cette fonction permet d'exécuter le couplage du module Wi-Fi connecté a
I'intérieur.

Réglage du nom de zone

Le menu de reglage du controle de zone permet de selectionner le nom et le
numero des zones.

Sélectionnez la plage
d'humidification
(Ventilateur DX)

Cette fonction permet de définir la plage d'humidification souhaitée des
produits de ventilation de type DX.

Durée d'inversion

Lorsque le client utilise la fonction Override Set Time (Ignorer la duree definie),
la duree par defaut est utilisee.

UVnano

La fonction UVnano utilise des LED UV pour stériliser les ventilateurs ou les
filtres a intervalles réguliers lors de la conduite en intérieur.

Temp. départ domicile

Lorsque le client active le mode « absent » (Mode absent ), ce parametre de
valeur de température sera appliqué.

Réglage du gain de confort

Cette fonction permet de définir la valeur de I'étape d'exploitation du gain de
confort de I'unité extérieure.

Verrouillage de la
purification de I'air avec la
climatisation et la
ventilation

Le verrouillage de la purification de I'air par la climatisation et la ventilation
est une fonction qui aide & la purification de I'air intérieur en faisant
fonctionner la ventilation en méme temps que la purification de I'air de la
climatisation lorsque la concentration de poussiére fine & I'intérieur est
mauvaise.

Réglage de la réduction de
bruit du réfrigérant de
I'unité extérieure

Cette fonction sert & régler la réduction du bruit du réfrigérant de 'unité
extérieure.

Réglage du mode de
dégivrage

C'est la fonction qui permet de régler le mode de dégivrage de I'unité
extérieure.

«Réglage d'Entretien de
I'Espace Intérieur 1A»

«Réglage d'Entretien de I'Espace Intérieur IA» est une fonction qui rend
I'espace confortable en coopérant avec les unités intérieures
environnantes lorsque la température souhaitée n'est pas atteinte en
raison de la charge thermique ambiante, méme si 100 % de la capacité de
chauffage et de refroidissement de I'unité intérieure est utilisée.

«Contréle du verrouillage
de I'info météo »

La fonction « Contréle du verrouillage de I'info météo » fonctionne en se
référant aux informations sur les opérations extérieures.
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Réglage de la commande de I'angle d'ailette
Vous pouvez controler I'angle de circulation du vent.

- Dans I'écran de liste du réglage de fonction, appuyez sur la touche [A, V (haut/bas)] pour
sélectionner la catégorie commande de I'angle de I'ailette puis appuyez sur la touche [OK] pour
passer dans I'écran de détail de I'orientation vers le haut/vers le bas de I'angle de I'ailette.

Fonction Retour (09 0K

Contréle de I'angle des volets

Grille escamotable < Arrét >
Nettoyage automatique < Auto >
Déshu. automatique < Non utilisé >
Ot e N

‘OK

Controle de I'angle des
volets Retour (09 0K

| |
)
-

* Dans I'écran de détail, appuyez sur la touche [A, V (haut/bas)] pour sélectionner « contréle
individuel, contréle global, standard ».
Utilisez la touche [<, >(gauche/droite)] pour sélectionner l'ailette.
- L'ailette sélectionnée qui se déplace. Vérifier I'ailette en mouvement.

* Appuyer sur la touche [A, V (haut/bas)] pour sélectionner I'angle de circulation souhaitée du
vent puis appuyez sur la touche [OK] pour enregistrer le réglage.
- La plage de réglage de I'angle du vent peut étre modifiée en 5 étapes ou 6 étapes en fonction

de I'appareil.

x Sivous n'appuyez pas sur la touche [OK], I'angle du vent sélectionnée ne sera pas prise en
compte.

Commande Description
Individuellement Permet de définir I'angle d'ailette de maniere individuelle.
Tous Permet de définir en méme temps I'angle d'ailette de toutes les ailettes de I'appareil.
Standard Permet de définir I'angle d'ailette a I'état d'initialisation de I'usine.
@ REMARQUE

Pour certains types d'appareils, il existe seulement 1 ou 2 ailettes.

REGLAGE DE FONCTION 77

Réglage de la grille d'élévation
Cette fonction permet d'actionner la grille d'élévation pour le nettoyage du filtre de I'unité
intérieure.

- Pendant I'arrét de fonctionnement de |'appareil, si vous utilisez la touche [<, > (gauche/droite)]
pour sélectionner la valeur de réglage, I'état de fonctionnement de la grille change.

Fonction etour (o] OK
Controle de I'angle des volets >
Grille escamotable < Armat >
Nettoyage automatique < Auto >
Déshu. automatique < Non utilisé >
Cimmal dis £ils,

Valeur Description

Haut Permet de soulever la grille d'élévation vers |'appareil

Arrét Permet d'arréter le mouvement de la grille d'élévation

Bas Permet de d'abaisser la grille d'élévation vers |'appareil

@ REMARQUE

‘ La fonction de réglage de la grille d'élévation peut ne pas fonctionner sur certains appareils.
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Réglage du nettoyage robot Réglage de la déshumidification automatique

La fonction de nettoyage robot est une fonction qui sert a effectuer un nettoyage automatique du La fonction de déshumidification automatique est une fonction qui sert a éliminer I'numidité et
filtre & I'aide du nettoyeur de |'appareil lorsque le climatiseur est utilisé pendant une certaine les moisissures par le séchage interne de I'unité intérieure apres |'opération de refroidissement
période. Elle définit le fonctionnement manuel ou automatique du nettoyage robot. et lorsque |'appareil est mis hors tension.

- Elle peut étre activée 30 secondes aprés |'arrét du fonctionnement. - Vous pouvez utiliser le bouton [<,>(gauche/droit)] pour régler les valeurs de réglages suivantes

ainsi qu'il suit.

SIVONVYS

- Vous pouvez utiliser la touche [<, > (gauche/droite)] pour définir les valeurs de réglage suivantes
de la maniere qui suit.

Fonction Retour (@9 OK
Fonction Retour (2§ OK "
Contrble de I'angle des volets >
Contréle de I'angle des volets > .
Grille escamotable < Aret >
Grille escamotable < Amet > .
Nettoyage automatique < Auto >

Nettoyage automatique

Déshu. automatique < Nonutilisé >

Déshu. automatique

Cimmal s £ile
Valeur Description
Valeur Description Utilisation Utilisez la fonction de séchage automatique
Automatique fPerm‘el d'effectuer un ne@toyagle ro‘brqt agtpmathge lorsque la durée de Non utilisé Fonction de séchage non utilisée
onctionnement accumulée de |'unité intérieure dépasse 30 heures.
Manuel Permet d'effectuer un nettoyage robot manuel.
~@ REMARQUE

. . . X ‘ La fonction de séchage automatigue ne fonctionne pas nécessairement dans certains appareils
La fonction de nettoyage robot ne fonctionne pas sur certains appareils. N

(0 REMARQUE
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Initialisation et vérification du signal du filtre
Lorsque le filtre de I'unité intérieure doit étre nettoyé, le message de nettoyage du filtre apparait
et la fonction supprime le message

® Dans la liste des paramétres de la fonction, sélectionnez la catégorie « Initialisation et
vérification du signal » puis appuyez sur la touche [OK] pour afficher I'écran de détail.

Fonction Retour (09 0K
ue Tanyre ues vorets

Grille escamotable < Amét >

Nettoyage automatique < Auto >

Déshu. automatique < Non utilise >

Signal du filtre Retour

EH Durée dutilisation du filtre

Utilisation 96H Restant 2304H

REGLAGE DE FONCTION g4

Etat du pré-filtre
Vous pouvez vérifier le Etat du préfiltre et réinitialiser la gestion du filtre.

- Sélectionnez I'élément « Etat du préfiltre » dans la liste de réglage des fonctions et appuyez sur
le bouton [OK] pour passer a |'écran détaillé.

Fonction Retour (09 OK

VIUE UetEC LU

Mes température préférés < Libération >
Réglage d'Entretien de I'Espace Intérieur >

Contréle du verrouillage de I'info météo >

>
Etat du préfiltre Retour [ 0K Etat du préfiltre Retour [0 0K
Vercatondo
e st
> A »
Utilisation 17% Résidu 83% off Utilisation 16% Résidu 84%
2 Initialisat M 2 Initialisation

Signal du filtre Description
Bon Le temps d'utilisation est de 70% ou moins
Normal Le temps d'utilisation est de 71~80%
Attention Le temps d'utilisation est de 81~99%
Mauvais Le temps d'utilisation est de 100%

- Lorsque le filtre doit étre changé, le message « Nettoyage ou remplacement du filtre requis »
s'affiche. Entrez dans I'écran de détail d'initialisation et de vérification du signal du filtre.

- Si I'appareil est doté d'une fonction permettant d'afficher le temps restant pour le nettoyage du
filtre, vous pouvez activer |'initialisation et la vérification du signal du filtre méme si le message
de nettoyage ne s'affiche pas.

- Si I'appareil est doté d'une fonction d'affichage du temps restant, vous pouvez voir le temps de
consommation et le temps restant lorsque vous activez |'écran de détail du signal du filtre.

@ REMARQUE

 Certains appareils possédent une fonction Temps restant dans filtre qui peut étre évalué
par la fonction Vérification du signal du filtre.

* Les filtres sales augmentent le codt de refroidissement ou réchauffe I'espace conditionné.

® Le message de vérification du filtre est supprimé au bout d'un certain temps sans nettoyage distinct.

Exemple d'écran de climatiseur

(La configuration de I'écran affiché peut varier en fonction de la
version de la télécommande et du produit connecté.)

Etat du préfiltre Retour 09 0K

Durée d'utilisation recommandée: 3 mois (Des différences
peuvent survenir en fonction de I'environnement d'utilisation)

Utilisation 62% Résidu 38%
© Initialisati

Exemple d'écran de ventilation
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Etat du préfiltre Retour (09 0K

Vérification du
filtre automatique

off Utilisation 16% Résidu 84%

v P
< Initialisation

Etat du préfiltre Retour (09 0K

Vérification du
filtre automatique

~
Il n'y a aucune trace de
“ vérification du filtre.

v

P Remise zéro de
Initialisation ey
Valeur Description
On Utiliser la fonction « Vérification du filtre automatique »
Off Ne pas utiliser la fonction « Vérification du filtre automatique »

<Modgles prenant en charge la fonction de filtrage « Vérification du filtre automatique »>

- Aprés avoir sélectionné « Vérification du filtre automatique », utilisez les boutons [a, v (haut/bas)]
pour sélectionner une valeur de réglage et appuyez sur le bouton [OK] pour I'appliquer.

- Pour utiliser la fonction « Vérification du filtre automatique », réglez la «valeur initiale », qui
correspond & I'état initial du filtre.

C

Réglage de la valeur initiale du filtre.
Le tout est fait en 10 minutes.

nuler

REGLAGE DE FONCTION g3

- S'iln'y a pas de «valeur initiale », réglez le paramétre « Vérification du filtre automatique » sur
Activé et appuyez sur le bouton [OK] pour afficher la fenétre contextuelle Définir la « valeur
initiale ». Appuyez sur le bouton [OK] pour définir la « valeur initiale ». S'il existe déja une «valeur
initiale », vous pouvez la définir a nouveau en cliquant sur « Remise zéro de valeur référence ».
Le réglage de la «valeur initiale » prend environ 10 minutes.

06.28(Mer.) PM 02:08 Infos supplémentaires

du filtre
#25.0°

Désactivation aprés 10 min

<Ecran principal affiché pendant « Vérification du filtre automatique »>

Etat du préfiltre Retour (09 0K

Vériication du

fire avtomatique  Demiére vérification : 2023.06.28 AM 10:23
~

Le nettoyage ou le remplacement

du filtre est nécessaire,
“ Silefitre a été nettoy ou emplace,
cliquez sur "Réinitialiser le filtre".
v

Remise zéro de

Initialisation T T

<Ecran « Etat du préfiltre » apres « Vérification du filtre automatique »>

- Lorsque la fonction « Vérification du filtre automatique » est réglée sur «x», le filtre est
automatiquement inspecté toutes les 720 heures pour déterminer s'il est bouché, et le résultat
est affiché.

- Lorsqu'il est temps de nettoyer le filtre, le message « Le filtre doit étre nettoyé ou remplacé »
s'affiche dans la fenétre contextuelle et dans les informations de surveillance.

~@ REMARQUE

* Les montants utilisés et restants sont donnés a titre indicatif. L'état réel du filtre peut varier
en fonction de I'environnement d'installation et des conditions d'utilisation.

* Lorsque de la poussiére est coincée dans le filtre, le débit d'air diminue et la facture
d'électricité augmente; veillez donc & nettoyer ou a remplacer le filtre au moment opportun.

* Aprés avoir défini la «valeur initiale », ne quittez pas I'écran jusqu'a ce que la fenétre
contextuelle de réglage de la «valeur initiale » s'affiche.

* La marque d'inspection du pré-filtre sera effacée aprés un certain temps, méme si vous ne
|'effacez pas vous-méme.

* Si vous prévoyez de le réinitialiser apres |'affichage de I'état du filtre, nous vous
recommandons de nettoyer le filtre avant de le réinitialiser.
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Etat du filtre & poussiére fine

Vous pouvez vérifier I'état du filtre a poussiére fine et réinitialiser la gestion du filtre.

- Sélectionnez I'élément « Etat du filtre a poussiére fine » dans la liste de réglage des fonctions et
appuyez sur le bouton [OK] pour passer a I'écran détaillé.

Fonction Retour (0§ 0K

VIS LCINPSIatuIc Prorcics

Réglage d'Entretien de I'Espace Intérieur >

Contréle du verrouillage de I'info météo >

Etat du préfiltre >

Etat iltre a poussiére fine

Etat du filtre a poussiere fini (8 Retour [0 0K

Durée d'utilisation recommandée: 6 mois (Des différences
peuvent survenir en fonction de I'environnement d'utilisation)

Utilisation 25% Résidu 75%

- Lorsqu'il est temps de nettoyer le filtre, le message « Le filtre doit étre nettoyé ou remplacé »
s'affiche dans la fenétre contextuelle et dans les informations de surveillance.

@ REMARQUE

® Les quantités utilisées et restantes sont données a titre indicatif. L'état réel du filtre peut
varier en fonction de |'environnement de montage et des conditions d'utilisation.

® Lorsque la poussiére est prise dans le filtre, le débit d'air diminue et la facture d'électricité
est élevée. Veillez donc a nettoyer ou remplacer le filtre lorsqu'il est temps de le faire.

® La coche du filtre & poussiére fine ne sera pas effacée, sauf si vous 'effacez
spécifiquement.

REGLAGE DE FONCTION gg

Réglage de la variation de température

La fonction « variation de température » permet de régler le variation automatique de

température entre la climatisation et le chauffage en fonction de la température du mode de

fonctionnement Al.

* Dans la liste des paramétres, sélectionnez la catégorie « Variation de température »| puis
appuyez sur la touche [OK] pour accéder a I'écran de détail.

Fonction Retour (04 0K
are

Nettoyage automatique < Auto >
Déshu. automatique < Non utilisé >
Signal du filtre >

Cl

er la température

‘OK

Changer la température Retour [0 0K

Temp.
~

v

‘ Valeur ‘
‘ 1~7 °C (par défaut : 2 °C) ‘

Cette fonction ne peut étre utilisée que dans le chauffage et la climatisation.

Exemple d'utilisation de température modifiée
Condition

1) Mode : mode Al

2) Température : 22 °C

3) Variation de température : 3 °C - différence de variation de température de 3 °C
xDans le cas des conditions ci-dessus, cette variation s'opére comme dans un graphique.

Temp(°C), [0} ®
25°C (@ : Démarrage refroidissement
[ 22°C @ : Démarrage du chauffage

[ 19°C

~@ REMARQUE

La fonction de réglage de la variation de température ne fonctionnent pas nécessairement
dans certains appareils.
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REGLAGE DE FONCTION g7

Zone morte

La fonction de zone morte est utilisée avec le mode de double valeur seuil. Lorsque le client a
change la temperature de chauffage et de refroidissement, la valeur de la zone morte maintient
une difference entre la temperature de chauffage souhaitee et la temperature de refroidissement
souhaitee.

* Dans la liste des parametres, selectionnez la categorie Zone morte | puis appuyez sur la touche
[OK] pour acceder a I'ecran de detail.

Fonction Retour @9 0K
Signal du filtre >
orte 23>
Jumelage Wi-Fi >
Nom de la zone >

Retour OK

Zone morte

@ REMARQUE

La fonction de zone morte peut uniquement étre utilisée avec le mode de double valeur seuil.

* Sil'ecart avec la temperature de chauffage est inferieur a la valeur minimale, la temperature
de chauffage souhaitee est reduite automatiquement lorsque vous changez la temperature
de climatisation souhaitee.

 Sil'ecart avec la temperature de chauffage est inferieur a la valeur minimale, la temperature
de chauffage souhaitee est accrue automatiquement lorsque vous changez la temperature
de chauffage souhaitee.

Paramétre de couplage du Wi-Fi

Cette fonction sert réaliser le couplage du module Wi-Fi a I'unité intérieure.
¢ Dans la liste des parameétres, sélectionnez la catégorie « Couplage du Wi-Fi » puis appuyez sur
la touche [OK] pour accéder a |'écran de détail.
- Aprés avoir sélectionné « Appliquer », la fenétre instantanée de couplage du Wi-Fi s'affiche si
vous appuyez sur la touche [OK]. Sélectionnez « contréle » puis appuyez sur la touche [OK]
pour solliciter le couplage du Wi-Fi.

Fonction B Retour [ 0k
Cranger 1a terperature
Zone morte 25 >
Nom de la zone >
Durée d'inversion 60 Minute >

§ oK

Jumelage Wi-Fi etour (04 OK

Jumelage Wi-Fi

< Appliquer

~@ REMARQUE

‘ La fonction de réglage du Wi-Fi pourrait ne pas fonctionner dans certains appareils.

SIVONVYS
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Réglage du nom de zone Durée d'inversion

Le menu de reglage du controle de zone permet de selectionner le nom et le numero des zones. La fonction Override Set Time (Durée d'inversion) ne peut étre utilisée qu'en mode Dual Setpoint
Control (Commande a double valeur seuil). Lorsque le client utilise la fonction Override Set Time
(Ignorer la duree definie), la duree par defaut est utilisee.

Fonction Retour [@9 0K

STgriar ud riie

SIVONVYS

Fonction Retour [29 0K

Zone morte 2> Clanyger ia erniperaure
Jumelage Wi-Fi > Zone morte 23
Nom de la zone Jumelage Wi-Fi >
Durée d'inversion 60 Minute > Nom de la zone >

Jox
§ox

Nom de la zone Retour (09 0K

11 Sélectionner une zone > Durée d'inversion Retour (0§ 0K

1 1 1 2
Zone Bureau Couloir Bureau
Minute
Bureau 5 Bureau * Bureau 3 Bureau § ~
v

Nom de la zone Retour [ OK '/_o REMARQUE

1 2 | Sélectionner le nom de la zone La fonction Override Set Time (Durée d'inversion) ne peut étre utilisée qu'en mode Dual

Setpoint Control (Commande a double valeur seuil).
Zone

Bureau Couloir Hall

Chambre Salle de séjou  Cuisine Etc.

@ REMARQUE

La fonction de reglage du controle de zone ne fonctionne pas sur certains modeles d'unites
interieures.
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Temp. départ domicile Réglage du gain de confort
La fonction Home Leave Set Temperature (Temp. départ domicile) est utilisée en mode Dual Cette fonction sert a régler la valeur de fonctionnement de I'économie de confort de I'unité extérieure.
Setpoint Control (Commande a double valeur seuil). Lorsque le client active le mode « absent » * Vous pouvez régler les valeurs suivantes a I'aide de la touche [<,>(gauche / droit)].

(Mode absent ), ce paramétre de valeur de température sera appliqué.

SIVONVYS

Fonction e @G Fonction Retour (09 OK

Zure mure

Refroidissement de confort < Etape1

Jumelage Wi-Fi > 3 X . ) )
¢ Réduc du bruit du réfri. de 'lUE < Etape0 >
Nom de la zone > . .
Mode dégivrage < Etape0 >
Durée d'inversion 60 Minute > . :
" Controle intelligent de la charge off >

Temp. départ domicile IR TR N P PO ne a

‘ OK Valeur
Etape 1
Temp. départ domicile Retour [@9 0K Etape 2
Etape 3
Chauf. ~
~ @ REMARQUE
: o
v La fonction « économie de confort » n‘opére pas dans le contréle du groupe.
La fonction de réglage de I'économie de confort n'est disponible que dans certains appareils.

@ REMARQUE

La fonction Home Leave Set Temperature (Temp. départ domicile) ne peut étre utilisée qu'en
mode Dual Setpoint Control (Commande & double valeur seuil).
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Réglage de la réduction du bruit du réfrigérant de |'unité extérieure Réglage du mode dégivrage
Cette fonction sert a régler la réduction du bruit du réfrigérant de I'unité extérieure. Modifiez le mode dégivrage de |'unité extérieure.
* Vous pouvez utiliser la touche [<,>(gauche/droit)] pour régler les valeurs de réglages suivantes ainsi ® Sélectionnez la valeur & 'aide de la touche [<,>(gauche / droit)]. -
il suit:
qu'il suit 2
3
Fonction Retour (09 OK =
i 5| Ret 0K - .
st etour Refroidissement de confort < Etapel >
idi Etape 1 . . . . .
Refroidissement de confort < Flope > Reéduc du bruit du réfri, de 'UE < Etape0 >
z i 2 i < Etape0 > sai E
Réduc du bruit du réfri. de I'UE ape Mode dégivrage @ e
.. Etape 0 P .
Mode dégivrage < Foped > Controle intelligent de la charge off >
Contréle intelligent de la charge off > Emilda bovie e o e e
Cmfble beelt e b il nm o
Etape 0 Non utilise
— Etape 1 Déneigement forcé
Valeur Description Valeur =1ap: sl 9 :
Etape 0 | Non utilisé Etape 2 Dégivrage rapide
Etape 1 Mode bruit de I'unité extérieure (mode 1) Etape 3 Deéneigement forcé + dégivrage rapide
Etape 2 | Mode bruit de I'unité extérieure (mode 2)
~@ REMARQUE
»70 REMARQUE N La fonction de réglage du mode dégivrage ne peut étre réglée que lorsque la fonction M / de
I'unité extérieure du parameétre de l'installateur est réglée sur « Maitre ».
La fonction de réduction d‘u bruit dy réfrigérant de I'unité extérieure ne peut étre réglée que lorsque La fonction de réglage du mode dégivrage n'est disponible que dans certains appareils.
le parametre M/ S de I'unité extérieure du parameétre de l'installateur est réglé sur « Maitre ». N

Cette fonction n'est disponible que dans certains appareils.
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REGLAGE DE FONCTION g5

Contrdle intelligent de la charge (SLC)

Modifiez la valeur par niveau de la fonction « Smart Load Control » de I'unité extérieure.
(La fonction « Smart load control » permet de calculer la température de |'air intérieure, la
température de |'air extérieur et I'humidité pour un fonctionnement efficace.)

* Dans la liste des parametres, sélectionnez la catégorie « Smart load control » puis appuyez sur

la touche [OK] pour accéder a |'écran de détail.

Fonction

Retour OK

Mode dégivrage

Refroidissement de confort

Réduc du bruit du réfri. de I'UE

< Ftape1 >
< Ftape0 >

< Ftape 0 >

Controle intelligent de la charge

Controle intelligent de la
charge Retour 0K
PN Etape
off Etape 0
v
Désactivé Etape 0
Elape 1
Valeur » Etape 2
Activé -
Etape 3
Etape 4

- Lorsque la fonction SLC est activée, les informations relatives au contréle « In Smart Load

Control » de I'écran agrandi s'affichent.

@ REMARQUE

La fonction « Smart load control » peut ne peut étre que réglée lorsque la fonction M/ S de
I'unité extérieure du parametre de I'installateur est réglée sur « Maitre ».

La fonction « Smart load control » n'est disponible que dans certains produits.
Les réglages de I'étape 4 peuvent ne pas étre disponibles sur certains produits pour unités

intérieures.

Faible bruit de temps en mode

Cette fonction permet de régler I'heure d'été et I'heure d'hiver du fonctionnement du mode

silencieux de I'unité extérieure.

* Dans la liste des parameétres de la fonction, sélectionnez la catégorie « durée de
fonctionnement du mode silencieux de I'unité intérieure du filtre » puis appuyez sur la touche
[OK] pour accéder a I'écran de détail.

- Aprés avoir réglé I'heure d'été et I'heure d'hiver, appuyez sur la touche [OK] pour accéder a la
liste du niveau supérieur.

- SiI'heure d'été et I'heure actuelle sont identiques, la fonction entre le mode silencieux de
I'unité extérieure et le message « mode de fonctionnement du silencieux de I'unité
extérieure » s'affiche dans I'écran de surveillance.

- SilI'neure d'hiver et I'heure actuelle sont identiques, le mode de fonctionnement du silencieux
de I'unité extérieure est supprimé.

Fonction Retour [0 0K

nen L UE LUIuro Ctape T

Réduc du bruit du réfri. de 'lUE < Etape0 >
Mode dégivrage < Frape0 >

Controle intelligent de la charge off >

it >

de temps en mode

Faible bruit de temps en
mode Retour 0K
AM/PM Heure Minutes AM/PM H
~ début début  début fin
Off PM 12 0 PM
v

~@ REMARQUE

La fonction de réglage du mode dégivrage ne peut étre réglée que lorsque la fonction M/ S
de I'unité extérieure du paramétre de I'installateur est réglée sur « Maitre ».

La fonction de réglage du mode dégivrage n'est disponible que dans certains appareils.

/I\PRECAUTIONS

Quand la fonction n'est pas utilisée, désactivez-la en choisissant DESACTIVE.
Lorsque vous activez le mode silencieux, la capacité de refroidissement peut étre diminuée.

SIVONVYS
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Nouvelle vitesse du ventil. "Auto" Délai d'attente (Ventilateur)
Cette fonction permet de régler I'utilisation de la ventilation automatique par température de Cette fonction permet de régler le démarrage de |'opération de ventilation aprés le délai
I'unité intérieure. d'attente.
Ellelsert également & qumer automanquemem la vwrtesse du'ven'tllateur en fonction de la * Dans la liste des parameétres de la fonction, sélectionnez la catégorie « Délai d'attente » puis 3
différence entre la température intérieure et la température désirée. appuyez sur la touche [OK] pour accéder a I'écran de détail. =
* Vous pouvez régler les valeur de réglage suivantes a I'aide de la touche [<,>(gauche / droit)]. - Aprés avoir réglé les minutes, appuyez sur la touche [OK] pour accéder a la liste de niveau @
supérieure. »
Fonction Retour (o8 OK
AEUUL UU UNdit ud 1enn. ue 1 UL Cuape v Fonction [ Retour 0K
Mode dégivrage < FEtape0 >
Controle intelligent de la charge off > Changer la température 0>
Faible bruit de temps en mode off > Refroidissement de Minuit >

Valeur Description O K
Activer | La vitesse du ventilateur s'ajuste automatiquement.
Libération | Ne pas modifier la vitesse du ventilateur automatiquement.
Délai Retour 0K
@ REMARQUE
La fonction de réglage de la ventilation automatique par température n'est disponible que ~ Minute
dans certains appareils. “ 0
v
Valeur

0 ~ 60 Minutes
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Refroidissement par air extérieur - fonction de nuit Réglage du mode détection de présence humaine
(Venﬁlafeur) Cette fonction permet I'économie d'énergie par le fonctionnement en mode « économie d'énergie par
détection humaine » et le réglage de la direction du vent.

Dans la liste des parametres de la fonction, sélectionner la catégorie du mode « fonctionnement par
détection humaine » et appuyer sur la touche [OK] pour atteindre la liste inférieure des réglages.

Pendant les nuits d'été, cette fonction permet d'évacuer |'air intérieur tout en apportant de I'air

frais de I'extérieur, pour réaliser des économies d'énergie.

* Dans la liste des réglages, sélectionnez la catégorie de refroidissement par air extérieur de nuit
et appuyez sur le bouton [OK]. L'écran d'information apparaft.

SIVONVYS

- Définissez I'heure de début et de fin et appuyez sur le bouton [OK] pour enregistrer. Vous Fonction Retour [0 OK
retournez sur la liste de niveau supérieur.

Contrdle de I'angle des volets >

Fonction B Retour (0§ 0k Déshu, automatique < Non utiisé >

Délai off > Signal du filtre >

Changer la température 0> Mode détect >

de Minuit >

§ ok

‘ OK Mode détection humaine Retour (09 OK

Opération d'enregistrement

Refroidissement de Minuit Retour [0 0K Direction du vent < Eteint >

AM/PM  Heure Minutes AM/PM
~ début  début  début fin

v

@ REMARQUE

Utilisez cette fonction lorsque le climatiseur et la ventilation sont a I'arrét.

 Si la température extérieure n'est pas favorable, la fonction ne se déclenche pas pour la
période définie.

* Lorsque cette fonction est en marche, le message « refroidissement par air extérieur de
nuit » est affiché sur I'écran de contréle.

 La fonction de refroidissement par air extérieur de nuit n'est pas disponible sur certains
appareils.

 Veuillez définir une période entre 0 h 00 et 2 h 00.

e Sivous n'utilisez pas cette fonction, définissez-la sur OFF.

~/\PRECAUTIONS ]
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Apres avoir choisi la catégorie de mode « économie d'énergie par détection humaine », si vous

appuyez sur [la touche OK], il se déplace a |'écran de détails.

REGLAGE DE FONCTION 14y

Sens du débit

Cette fonction permet de définir I'utilisation des pales lors du fonctionnement du produit.
Vous pouvez régler les valeur de réglage suivantes a l'aide de la touche [<,>(gauche / droit)].

Ysieiiten Retour [09 0K 3
enreg 2
z
Fonction Retour [09 OK D
Temin Sigriar uu mue @
30 Min Changer la température 7>
Jumelage Wi-Fi >
Nouvel. vitesse du ventil. "Auto” < Activer >
Vous pouvez sélectionner OFF «—— Economie d'énergie Marche/Arrét «—— Controle de Sens du d < Exéeution simultanée (complete) >
température «—— Fonctionnement économe en énergie basé sur I'activité comme valeur de

mode.

Vous pouvez définir la valeur de temps lorsque vous sélectionnez « Economie d'énergie »

Marche/Arrét ou « Température Economie d'énergie » Marche/Arrét. Exécution simultanée (complete)

Sens du débit | Haut
Bas

Mode détection humaine Retour [09 0K

Opération d'enregistrement >

~@ REMARQUE

< Eteint >
‘ La fonction permettant de définir le sens du débit peut ne pas étre disponible sur certains produits.

Apres avoir sélectionné la catégorie « Détection humaine - Direction du vent », vous pouvez
définir les valeurs de réglage suivantes en utilisant la touche [<,> (gauche/droite)].

Valeur Description
Eteint Ne pas utiliser le controle « Détection humaine vent direct »
Direct Fonctionnement « Détection humaine vent direct »
Indirect Fonctionnement « Détection humaine vent indirect »
-@ REMARQUE \

La fonction de réglage du fonctionnement de la détection humaine peut ne pas fonctionner
dans certains appareils.
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REGLAGE DE FONCTION 4193

Contréle du ventilateur de CO2(ventilateur classique)

Une fonction qui controle le ventilateur lorsque le produit est activé/désactivé, en fonction de la

concentration de CO2 dans le produit de ventilation.

1. Aprés avoir sélectionné « Controle du ventilateur de CO2 » dans la liste des paramétres de fonction,
appuyez sur le bouton [OK] pour accéder a I'écran de détail.

2. Apres avoir sélectionné « Cont. du vent. pendant I'opér.» ou « Cont. du vent. pendant I'arrét »
dans la liste « Contréle du ventilateur de CO2 », vous pouvez régler les valeurs suivantes en
utilisant le bouton [<,> (gauche/droite)].

Fonction Retour (0§ OK

Signal du filtre >

>

ggrltrole du ventilateur de Retour [0 OK

Cont. du vent. pendant I'opér. < Lent >

Cont. du vent. pendant I'arrét < Périodique >

Condition 1 Condition 2
Eteint
Opération on Faible
Périodique
Eteint
Opération off
Périodique

Réglage de I'économiseur

Fournit de I'air extérieur & une piece pour économiser de I'énergie et améliorer la qualité de I'air &
I'intérieur.

Fonction Retour (09 OK
Mode détection humaine >
Mes température préférés < Libération >

Economiseur

UVnano < Utilisé >

Valeur La description

Désactivez la fonction économiseur pour maintenir fermé le registre d'air

Dé ivé "
Ssactive exterieur.

Si la température de I'air extérieur est inférieure a la température de 'air
Auto intérieur lorsque le refroidissement est en cours de fonctionnement, I'air
extérieur est fourni a la piéce pour économiser de |'énergie.

Ouvre I'ouverture du registre d'air extérieur d'un niveau pour améliorer la

Etape 1 qualité de I'air intérieur en introduisant de |'air frais dans la piéce.
- Ouvre I'ouverture du registre d'air extérieur en deux étapes pour améliorer
Etape 2 ) o . . 3 L A N
la qualité de I'air intérieur en introduisant de 'air frais dans la piece.
@) REMARQUE

‘ La fonction de réglage de I'économiseur peut ne pas étre disponible sur certains produits.

SIVONVYS
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Sélectionnez la plage d'humidification (ventilateur DX)

Cette fonction permet de définir la plage d'humidification souhaitée des produits de ventilation de
type DX.

Il peut étre réglé par incréments de 5%.

Sélectionnez la plage d'humi (3] Retour [2J 0K
Min, Max.
~
o I
~
Valeur de réglage
Min. [ 20 % ~ 70 %
Max. \ 50 % ~ 80 %

REGLAGE DE FONCTION 495

UVnano

La fonction UVnano utilise des LED UV pour stériliser les ventilateurs ou les filtres a intervalles
réguliers lors de la conduite en intérieur.

1. Vous pouvez régler les valeur de réglage suivantes a |'aide de la touche [<,>(gauche / droit)].

Fonction Retour 0K

Jumelage Wi-Fi >

Nouvel. vitesse du ventil. "Aut < Libération >

Mes température préférés < Libération >
Valeur Description
Utilisation Utiliser la fonction UVnano
Non utilisé Ne pas utiliser la fonction UVnano

~@ REMARQUE

Qualité de I'air Fonction annexe

Niveau de confort PM10

24.0° | 62% 14ug/m’

Le mode de opération actuel permet d'obtenir une
ambiance confortable,

Des inform. de suivi sont pas dispo.

<Ecran de controle pendant la fonction UVnano «Utilisé»>

* | a configuration de |'écran affiché peut varier en fonction de la version de la télécommande.
* UVnano est un mot composé de « UV » et « nanométre ».
* | a fonction UVnano peut ne pas fonctionner sur certains produits.

* Si une réparation est nécessaire pendant |'utilisation de la fonction UVnano, I'icéne UV

s'affiche au bas de I'écran d'accueil. SiI'alarme UV s'affiche, contactez le centre de service
LG Electronics pour une réparation.

07.21(Mer.) AM 10:02 (3] Infos supplémentaires

9(2)@
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Verrouillage de la purification de I'air avec la climatisation et la
ventilation (ventilation)

Le verrouillage de la purification de Iair par la climatisation et la ventilation est une fonction qui

aide a la purification de I'air intérieur en faisant fonctionner la ventilation en méme temps que la
purification de I'air de la climatisation lorsque la concentration de poussiére fine a I'intérieur est
mauvaise.

- Vous pouvez définir les valeurs de réglage suivantes pour chaque catégorie a |'aide des boutons
[<, > (gauche/droite)].

Fonction Retour 0K
ye W Tt
Contrdle du ventilateur de CO2 >
Etat du préfiltre >
Etat du filtre & poussiére fine >

Valeur de réglage Description
Utilisez Utilisez la fonction de verrouillage
N'utilisez pas N'utilisez pas la fonction de verrouillage
@ REMARQUE

 Si la concentration en poussiéres fines de la ventilation est mauvaise ou trés mauvaise, la
ventilation est verrouillée.

 La ventilation fonctionne a une vitesse élevée spéciale pendant I'opération de verrouillage.
 La fonction de verrouillage peut ne pas fonctionner sur certains produits.

REGLAGE DE FONCTION 157

Réglage d'Entretien de I'Espace Intérieur IA

«Réglage d'Entretien de I'Espace Intérieur IA» est une fonction qui rend I'espace confortable en
coopérant avec les unités intérieures environnantes lorsque la température souhaitée n'est pas
atteinte en raison de la charge thermique ambiante, méme si 100 % de la capacité de chauffage
et de refroidissement de I'unité intérieure est utilisée.

- Vous pouvez utiliser les boutons [<, > (gauche/droite)] pour définir les valeurs de réglage
suivantes.

Réglage d'Entretien de I'Espi (3 Retour (09 0K

~

v

<Modeéle général>

Valeur Description
o Utiliser la fonction Réglage d'Entretien de I'Espace
n o
Intérieur |1A
Ne pas utiliser la fonction Réglage d'Entretien de
Off , -
I'Espace Intérieur |A

- S'il s'agit d'un modéle qui prend en charge la fonction de groupe manuel « Régler I'entretien de
I'espace intérieur », appuyez sur le bouton [OK] pour accéder a I'écran « Entretien de I'espace
intérieur IA».

Réglage d'Entretien de I'Espi () Retour [0 0k

recherche d'e-

space intérieur Numéro du groupe
~

Manuel
“ (Economie) 3 3

v

<Modéles prenant en charge la fonction de groupe manuel « Régler I'entretien de I'espace intérieur »>

Utiliser « Réglage d'Entretien de 'Espace Intérieur 1A » (O/N) Description

o Utiliser la fonction « Réglage d'Entretien
n , o
de I'Espace Intérieur 1A »

off Ne pas utiliser la fonction « Réglage
d'Entretien de I'Espace Intérieur 1A »

SIVONVYS
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REGLAGE DE FONCTION 4199

«Recherche d'espace intérieur » Description

Apprentissage automatique de I'espace « Réglage
d'Entretien de I'Espace Intérieur IA »

«Auto»

Régler le groupe manuel « Réglage d'Entretien de

«Meanuel (Confort) » I'Espace Intérieur IA». / Régler le confort d'abord.

Régler le groupe manuel « Réglage d'Entretien de I'Espace

«Manuel (Economie} » Intérieur 1A ». / Régler d'abord I'économie d'énergie.

- Vous pouvez régler I'élément de réglage « Recherche d'espace » lorsque I'utilisation de «
Réglage d'Entretien de I'Espace Intérieur IA» est réglée sur « On».

Numéro du groupe Description

Définir le numéro de groupe lors de I'utilisation de
I'entretien de I'espace intérieur Al

00~FF

- Vous pouvez régler I'élément de réglage « Numéro du groupe » lorsque la fonction « Recherche
d'espace » est réglée sur « Manuel (Confort) » ou « Manuel (Economie) ».

07.17(Mon.) AM 11:47 Additional Info
42 Al lndoor
Y Space Care

<Affichage de I'écran principal lorsque « Réglage d'Entretien de I'Espace Intérieur IA» est en cours
d'exécution>

~@ REMARQUE

¢ La fonction « Réglage d'Entretien de I'Espace Intérieur IA» permet de trouver les unités
intérieures environnantes qui peuvent coopérer grace a |'apprentissage sur le terrain IA.
Il faut compter au moins deux semaines pour la période d'apprentissage, et des périodes
d'apprentissage supplémentaires peuvent étre nécessaires en fonction de la méthode de
fonctionnement et de I'environnement sur le site d'installation.

* \Jous pouvez faire fonctionner jusqu'a deux unités intérieures coopératives.

® Aprés avoir réglé I'utilisation de la fonction « Réglage d'Entretien de I'Espace Intérieur 1A »,
celle-ci est disponible lors du fonctionnement de « Soins intelligents 1A ».

e Les unités « Réglage d'Entretien de I'Espace Intérieur IA» peuvent étre mises sous et hors
tension automatiquement grace a I'apprentissage sur le terrain IA.

* Sivous ne souhaitez pas utiliser la fonction « Réglage d'Entretien de I'Espace Intérieur |A»,
réglez-la sur « Non utilisé ». Pour les modéles qui prennent en charge la fonction de groupe
manuel « Régler I'entretien de I'espace intérieur », réglez sur « Off ».

¢ S'il s'agit d'un modele pour le refroidissement et le chauffage, la fonction « Réglage
d'Entretien de I'Espace Intérieur IA» n'est pas disponible pendant le fonctionnement
simultané du refroidissement et du chauffage.

Contréle du verrouillage de I'info météo

«Controéle du verrouillage de I'info météo » est une fonction qui se référe aux informations
extérieures. Sélectionnez « Controle du verrouillage de I'info météo » dans la liste des réglages
des fonctions et appuyez sur le bouton [OK] pour passer a la liste des réglages inférieurs.

SIVONVYS

Fonction Retour oK
| rres wwmperature proreres |

Réglage d'Entretien de I'Espace Intérieur >

C e du verrouillage de I'info m >
Etat du préfiltre >
Etat du filtre a poussiére fine >

Dans la liste des réglages inférieurs, vous pouvez régler les parametres de confort
"Fonctionnement confort avec référence d'humidité", "Mode de préchauffage Programmation” et
"Régler le mode de déneigement".

- « Fonctionnement confort avec référence d’humidité » est une fonction qui utilise I'humidité
extérieure pour économiser activement de I'énergie lorsque I'unité extérieure est en marche.
Aprés avoir sélectionné I'élément « Fonctionnement confort avec référence d'humidité », vous
pouvez utiliser les boutons [<,> (gauche/droite)] pour le régler comme suit.

Controle du verrouillage de | (5] Retour (04 0K

Fonctionnement confort avec | < Nonutilise >

Mode de préchauffage Programmation >

Régler le mode de déneigemer < Nonutilise >

Valeur Description

Ne pas utiliser « Fonctionnement confort
avec référence d'humidité »

Non utilisé

Utiliser « Fonctionnement confort avec

Utilisation référence d'humidité »
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- Programmation du mode de préchauffage est une fonction de programmation qui permet de Sélectionnez I'élément « Définir le jour » et appuyez sur le bouton [OK] pour accéder & I'écran «
réduire le temps nécessaire pour atteindre une température confortable en réchauffant I'espace Définir le jour ».

intérieur avant | utilisation réelle. X - Vous pouvez facilement sélectionner des options précises « Personnaliser »/« Chaque jour »/«
Sélectionnez I'élément Programmation du mode de préchauffage et appuyez sur le bouton [OK] Jour de semaine »/« Fin de semaine ».

pour passer & la liste des paramétres inférieurs. §
3
Jour Retour 0K >
Mode de préchauffage Progi (3) Retour (0J 0k @

Activation de la programmation < Inactive > Lun. Mar.

- Mer. Jeu

> . . .

Temps AM 1200~ AM12:00 > v en. am.

Dim,

- Si vous souhaitez définir un jour précis, vous pouvez sélectionnez le jour souhaité et appuyer sur

Valeur Description le bouton [OK] pour sélectionner ou désélectionner n'importe quel jour.
Inactivé Désactiver « Mode de préchauffage Programmation »
Activé Activer « Mode de préchauffage Programmation »
Jour Retour 0K
- Aprés avoir sélectionné |'élément permettant d'activer la programmation, vous pouvez utiliser Mar
les boutons [<,> (gauche/droite)] pour la régler comme suit.
Mer. Jeu.
Personnaliser V|
Ven. Sam.
Dim,

- Utilisez le bouton [> (droite)] pour sélectionner la case a cocher et appuyez sur le bouton [OK]
pour terminer le réglage.

Jour Retour 0K
Mar.
Mer. Jeu.
Personnaliser
Ven. Sam.
Dim
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- Sélectionnez I'élément « Régler I'neure » et appuyez sur le bouton [OK] pour accéder a I'écran «
Régler I'heure ».

- Aprés avoir sélectionné I'heure de début et de fin, appuyez sur le bouton [OK] pour régler
I'heure de la « Mode de préchauffage Programmation ».

Temps Retour 0K

AM/PM Heure Minute AM/PM Heure Minute
A~

12:0-AM 2 00

v

@ REMARQUE

® Lorsque la « Mode de préchauffage Programmation » est en cours d'exécution, le mode est
affiché dans les informations de surveillance.

Le réglage « Régler le mode de déneigement » est une fonction qui permet de déterminer si le
ventilateur extérieur doit fonctionner lorsqu'il neige pour enlever la neige.

- Aprés avoir sélectionné |'élément « Régler le mode de déneigement », vous pouvez utiliser les
boutons [<,> (gauche/droite)] pour le régler comme suit.

Contréle du verrouillage de | (2 Retour (09 0k

Fonctionnement confort avec | < Nonutilise >
Mode de préchauffage Programmation >

Régler le mode de déneigemer < Nonutilis¢ >

Valeur Description
Non utilisé Ne pas utiliser « Régler le mode de déneigement »
Utilisation Utiliser « Régler le mode de déneigement »
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Accés au paramétre utilisateur

Pour accéder au menu affiché en bas, vous devez d'abord accéder au menu de du paramétre

utilisateur en suivant les étapes ci-aprés :

- Sélectionnez la catégorie « parametres », puis appuyez sur la touche [OK] pour accéder a la liste
des paramétres.

- Sélectionnez la catégorie « parametre utilisateur », puis appuyez sur la touche [OK] pour
accéder a la liste des parametres utilisateur.

Menu Retour [0 0K Réglages Retour [0 0K
Fonction >
& 5
a @ a E Service >
Réglages

Paramétre utilisateur

- Vous pouvez régler les fonctions utilisateur de |'appareil.
- Certaines fonctions peuvent ne pas étre disponibles dans certains types d'appareils.

Menu Description
Réglage de la langue Définissez la langue a afficher sur la télécommande.

Cette fonction permet de définir le type d'interface utilisateur graphique sur la
télécommande

Type d'utilisation

Réglage de I'unité de
température
Temps de gradation du Cette fonction définit le temps de réglage de la luminosité de la
rétroéclairage télécommande.

Réglez 'unité de température affichée sur la télécommande.

Gradation de la luminosité du | Cette fonction définit la luminosité lors du réglage de I'écran de la
rétroéclairage télécommande.
Réglage du dispositif externe | Définissez le nom du dispositif externe et le réglage de la logique du dispositif.
Réglage de la date Réglez la date affichée sur la télécommande.
Réglage de I'heure Régler I'heure affichée sur la télécommande.
Réglage de I'heure d'été Réglez I'heure d'été de la télécommande.
Définissez le mot de passe pour éviter des modifications non autorisée du
réglage de la télécommande.
Initialisation du calendrier Initialisez tous les paramétres du temporisateur de la télécommande
Réglage du theme Définir le theme de I'écran de la télécommande.
C'est la fonction pour déterminer si I'affichage de I'humidité est présenté sur
I"écran principal ou sur I'écran informatif supplémentaire.
Réinitialisation du systéme Redémarrez la télécommande.
Niveau de luminosité de I'écran
de I'unité intérieure

Définition du mot de passe

Affichage de I'humidité

Cette fonction régle le niveau de luminosité de I'écran de I'unité intérieure.
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PARAMETRE UTILISATEUR 115

Réglage de la langue

Définissez la langue a afficher sur la télécommande.

* Dans la liste des parameétres utilisateur, sélectionnez la catégorie « langue », puis appuyez sur
la touche [OK] pour accéder & I'écran de détail.

* Aprés le réglage, si vous appuyez sur la touche [OK], la modification s'enregistre et I'écran
précédent réapparait.

Utilisateur Retour 0K
Langue Frangais »
Type d'utilisation < Unique >
Unité de température Celsius, 1T >
Temps de gradation du rétroéclaira < 30s >
Cmcdotiom e Lo Lol mis & s i, ana

Langue Retour [@9 0K

Langue
”~
v
Langue
S0 English Frangais
Deutsche Italiano Espariol
Pycckuin Polski Portugués
[=5°4 Cestina

Type d'utilisation

Cette fonction permet de définir le type d'interface utilisateur graphique sur la télécommande.

* Si vous voulez I'utiliser dans des régions autres que I'Amérique du Nord, cette fonction pourrait
ne pas convenir a I'environnement et s'avérer peu pratique. Nous vous recommandons de
|'utiliser uniquement en Amérique du Nord. Si vous sélectionnez I'option de double valeur seuil,
les plages de températures cibles seront étendues et activées, et remplaceront les modes
absent, maintenir et les programmes basés sur les informations d'occupation.

Utilisateur Retour (@9 OK
Francais >
< Unique >
Unité de température Celsius, 1C >

Temps de gradation du rétroéclaira < 30s >

Pomdotiom de Vo lesm? (62 oo wlbwe o a0l s

05.17(Mer.) AM 11:32 Infos supplémentaires

}@ 0265 @(

325°

05.17(Mer.) AM11:19 Infos supplémentaires

<Double> <Unique>
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PARAMETRE UTILISATEUR 147

Réglage de l'unité de température

Réglez I'unité de température affichée sur la télécommande.

* Dans la liste de parametres, sélectionnez la catégorie « parametre » de I'unité de température,
puis appuyez sur la touche [OK] pour accéder & I'écran de détail.

Utilisateur Retour (09 OK
Langue Frangais >
Type d'utilisation < Unique »
U de température Celsi >

Temps de gradation du rétroéclaira < 30s >

‘OK .

Retour 0K

Oondasi 20w

Unité de température

Unité
~ Minimale
v
1°C
Celsius
Valeur 0.5°C
Fahrenheit

~ /\PRECAUTIONS

La fonction de I'unité de température peut ne pas fonctionner ou fonctionner différemment dans
certains appareils.

Vous ne pouvez régler I'unité de température par la télécommande filaire esclave.

Temps de gradation du rétroéclairage

Cette fonction définit le temps de réglage de la luminosité de la télécommande.
® Sélectionnez les valeurs de réglage suivantes a |'aide de la touche [<,>(gauche / droit)].

Utilisateur Retour [°J 0K
Langue Francais >
Type d'utilisation < Unique »
Unité de température Celsius, 1T >

emps de gradation du rétroéclairag < s >

Valeur

15sec 30sec (par défaut) Tmin

~/I\\PRECAUTIONS

Si la valeur définie est utilisée pendant une minute, la durée de vie de I'écran LCD peut étre
réduite.
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Gradation de la luminosité du rétroéclairage

Cette fonction définit la luminosité lors du réglage de I'écran de la télécommande.
* Sélectionnez les valeurs de réglage suivantes a I'aide de la touche [<,>(gauche / droit)].

Utilisateur Retour (9 0K
a

TYPE U uuisauur

Unité de température Celsius, 1T >

Temps de gradation du rétroéclaira < 30s >

iradation de la luminosité du rétro¢ < 10% >

Appareil externe >

Valeur
0% 10% (par défaut) 20% 30% Auto
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~/\PRECAUTIONS

Si la valeur définie est utilisée a 30 %, la durée de vie de I'écran LCD peut étre réduite

# Le réglage "Auto’ n'est disponible que dans les unités intérieures équipées du capteur de
détection humain

x Lorsqu'elle est réglée sur Auto, la luminosité de la télécommande filaire (0 %, 10 %, 20 %,
30 %) est automatiquement ajustée en fonction de I'intensité lumineuse détectée par le
capteur du corps humain.

Réglage du dispositif externe

Définissez le nom du dispositif externe et les paramétres logiques du dispositif.

¢ Dans la liste des paramétres utilisateur, sélectionnez la catégorie « parameétre du dispositif
externe » puis appuyez sur la touche [OK] pour accéder a I'écran de détail.

Utilisateur Retour [0 0K

STIC Uu Teuy

2022.6.22(Mer.) >

Temps AM 1150 >
Heure d'été off >
Appareil externe Retour [§ 0K

I'utilisation de I'appareil externe < utiise >

Type d'appareil externe < Rechauffeur >
Condition On Non utilisé >
Condition Off Non utilise >
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Utilisation du dispositif externe

* Dans la liste des paramétres du dispositif externe, sélectionnez la catégorie « utilisation du
dispositif externe » puis appuyez sur la touche [OK] pour accéder a I'écran de réglage de
|'utilisation du dispositif externe.

- Si le parametre de |'utilisation du dispositif externe est utilisé, vous pouvez voir |'unité de
commande du dispositif externe sur I'écran principal.

Retour oK

Appareil externe

I'utilisation de I'appareil externe < utilis¢ >

Type d'appareil externe < Rechauffeur >
Condition On Non utilisé >
Condition Off Non utilisé >
Valeur
Non utilisé Utilisation

Types de dispositifs externes

Cette fonction permet de définir le nom du dispositif externe lié a la télécommande.

* \/ous pouvez régler les valeurs de réglages suivantes a |'aide de la touche [<,>(gauche / droit)].

Retour 0K

Appareil externe

I'utilisation de I'appareil externe < Utlis¢ >

Type d'appareil externe < Réchauffeur »

Condition On Non utilisé >

Condition Off Non utilisé >

Valeur

Réchauffeur

Pompe ‘ Autres

Moteur ‘ Eclairage ‘Ventilaleur

Condition activée / condition désactivée

Cette fonction permet de régler I'utilisation des informations gérées par la télécommande filaire
comme condition de commande du point de contact afin d'élargir I'utilisation du point de contact
(Sortie numérique) installé sur la télécommande.

* Dans la liste des parameétres du dispositif externe, sélectionnez la catégorie « parameétre de
condition Activé / Désactivé » puis appuyez sur la touche [OK] pour accéder a I'écran de détail.

Appareil externe Retour [ 0K

I'utilisation de I'appareil externe < Utilis¢ >

Type d'appareil externe < Rechauffeur >
Condition On Non utilisé >
Condition Off Non utilis >
§ox
Condition On Retour (% 0K
Condition Contrdle
A~
.
v
Condition 1 Condition 2 Condition 3 Condition 4
Aucun Deactivate - Désactiver
Activé -
Off -

Mode climatisation -

Nom du dispositif
externe activé

Nom du dispositif externe
Mode sec - désactivé

Climatisation Mode chauffage -
Mode ventilateur -

Mode automatique -

Supérieure a

Temp. actuelle 1°C~39.5°C

Inférieure a

e Le dispositif externe fonctionne tel que défini aux conditions 1 a 3.

* Sile dispositif externe est réglé sur automatique quand les conditions ACTIVE et DESACTIVE
ne sont pas définies, le point de contact DESACTIVE est édité.

e Siles conditions ACTIVE et DESACTIVE sont les mémes, le point de contact est finalement
traité comme une condition DESACTIVE.
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PARAMETRE UTILISATEUR 13

Réglage de la date

Régler la date affichée sur la télécommande.

* Dans la liste des parameétres, sélectionnez la catégorie « date » puis appuyez sur la touche [OK]
pour accéder a |I'écran de détail.

* Aprés le réglage, si vous appuyez sur la touche [OK], la modification s'enregistre et |I'écran
précédent réapparait.

Utilisateur Retour (08 OK
UTIIte Ue temperature o, 1
Minuteur de |'écran de veille < 15Sec >
Luminosité LCD inactive < 0% >
Appareil externe >
Date 7(Lun) >

Date Retour 0K

~ Mois Journée

6 27

Réglage de I'heure

Réglez I'heure affichée sur la télécommande.

* Dans la liste des parametres, sélectionnez la catégorie « heure » puis appuyez sur la touche
[OKI pour accéder a I'écran de détail.

® Apres le réglage, si vous appuyez sur la touche [OK], la modification s'enregistre et I'écran
précédent réapparait.

Utilisateur Retour 09 0K
IMITTULEUT UE T ECrail U Vere
Luminosité LCD inactive < 0% >
Appareil externe >
Date 2016.6.27(Lun) >
mps
Temps Retour (o9 0K
~ Heure Minute
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Réglage de I'heure d'été

Réglez les dates de I'heure d'été sur la télécommande.

* Dans la liste des parametres, sélectionnez la catégorie « réglage de I'heure d'été » puis
appuyez sur la touche [OK] pour accéder a I'écran de détail.
- Heure d'été : il s'agit d'un systéme consistant a avancer I'heure locale officielle d'une heure a
partir du début du printemps lorsque le jour est plus long et reculer d'une heure a I'automne

lorsque le jour devient plus court.
- Lorsqu'il est 2h a la date de passage a I'heure d'été,

I'heure actuelle passe a 3h, et lorsqu'il

est 2h a la date de passage a I'heure d'hiver, I'heure actuelle passe a 1h.

Utilisateur

Retour 0K

LUnmriusIte Luw imacuve
Appareil externe

Date

Temps

Heure d'été

‘OK

2016.6.27(Lun.) >

PM04:07 >

off >

Heure d'été

Retour oK

~ Mois  Journée

off -

Mois  Journée

PARAMETRE UTILISATEUR 155

Définition du mot de passe

Définissez le mot de passe pour éviter des modifications non autorisée du réglage de la
télécommande.

o Sélectionnez la catégorie « réglage du mot de passe » puis appuyez sur la touche [OK] pour
accéder a |'écran de détail.
- Si le mot de passe est défini, vous devez entrer ce mot de passe pour accéder a la liste des
paramétres lorsque vous entrez « réglage du —menu » .
- Si vous avez oublié le mot de passe, vous pouvez le réinitialiser a travers la « réinitialisation du
mot de passe » du parameétre de l'installateur.
Le mot de pas réinitialisé est « 0000 ».

Utilisateur Retour 09 0K

RPPalel eAEe

Date 2016,6.27(Lun,) >
Temps PM 0407 >
Heure d'été Off >
Mot de passe off >

‘OK

Retour 0K

Mot de passe

Paramétrage du Mot de passe

Changement du mot de passe >
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Initialisation du calendrier

Initialisez tous les parametres du temporisateur de la télécommande.
® Dans la liste des parameétres de ['utilisateur, sélectionnez la catégorie « paramétre
d'initialisation du calendrier » puis appuyez sur la touche [OK] pour accéder a |'écran de détail.
- Appuyez sur la touche de vérification pour initialiser la temporisation de la mise en
veille / simple, le temporisateur d'activation/désactivation, le calendrier et la date spéciale de
la télécommande.

Utilisateur Retour [@9 0K
vate romeroun:
Temps PM 0407 >
Heure d'été off >
Mot de passe off >

Programmation initialisation >

Programmation
initialisation

Retour 0K

Toutes les programmations seront initialiser.

< Initialisation

Réglage du théme

Définir le théme de I'écran de la télécommande.
e Sélectionnez le blanc ou le noir a I'aide de la touche [<,>(gauche / droit)].

Utilisateur Retour (0§ OK
remps
Heure d'été off >
Mot de passe off >
Programmation initialisation >

Théme < Blanc >

Affichage de I'lhumidité
C'est la fonction pour déterminer si |'affichage de I'humidité est présenté sur I'écran principal ou
sur I'écran informatif supplémentaire.

Appuyez sur les boutons [<, > (gauche/droite)] pour fixer les valeurs de réglage (Activer ou
Désactiver).

Utilisateur Retour [ OK

VUL UE passe

Programmation initialisation >

Théme < Blanc >

Affichage de I'humidité

Redémarrage du systéme >

Activer Affichage de I'humidité.

Valeur de réglage
Désactiver | Non affichage de I'humidité.

~@ NoTE

Si I'affichage de I'humidité est "ACTIVEE', I'humidité affichée est différente selon le réglage
de I'emplacement du détecteur d'humidité (réglage de l'installateur).

® Télécommande : affichage de I'humidité sur la télécommande

* Unité intérieure: Siy a de I'humidité a I'unité intérieure, il affiche I'numidité de I'unité
intérieure et, sin'y a pas d'humidité a I'unité intérieure, il n'affichera pas I'humidité.
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Redémarrage du systéme

Redémarrez la télécommande.

® Dans la liste des paramétres de I'utilisateur, sélectionnez la catégorie « parameétre de
redémarrage du systéme » puis appuyez sur la touche [OK] pour accéder a |'écran de détail.

- Dans I'écran de détail, lorsque vous appuyez sur la touche [OK], un message instantané
s'affiche. Appuyez ensuite sur le bouton de vérification pour redémarrer le systéeme.

- Pour une réinitialisation forcée, appuyez sur la touche [On/Off + Back]

(Activation/Désactivation + Retour) pendant 5 secondes pour redémarrer le systéme.
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Utilisateur

Retour 0K

reure u ete
Mot de passe

Programmation initialisation

Théme

off >

< Blanc >

Redémarrage du systéme

Retour 0K

Le systéme va redémarrer.

Réglage du niveau de luminosité de I'écran de l'unité intérieure

Cette fonction régle le niveau de luminosité de I'écran de I'unité intérieure.
* Vous pouvez régler les valeur de réglage suivantes a I'aide de la touche [<,>(gauche / droit)].

=
P
>
3
Utilisateur Retour [0 0K >
"
Affichage de I'humidité < on>

Retour automat. a I'écran principal < on >

Niveau de luminosité de I'écrande < off >

Redémarrage du systéme >
Valeur
On Off Auto

x Le réglage "Auto" n'est disponible que dans les unités intérieures équipées du capteur de
détection humain.

x Lorsqu'il est réglé sur Auto, le niveau de luminosité de I'écran de |'unité intérieure s'ajustera
automatiquement en fonction de mouvements détectés par le capteur de détection humain.

x Le réglage "Off' n'est disponible que dans les unités intérieures qui ont une fonction de
controle de la luminosité
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REGLAGE DE L'ASSISTANCE Contact de I'assistance

Vérifiez et entrez le numéro de téléphone du service technique que vous pouvez joindre en cas
Acceés au réglage de I'assistance de probleme.
* Dans la liste des paramétres, sélectionnez le point de contact de |'assistance puis appuyez sur
la touche [OK] pour accéder & |'écran de détail.
* Si vous avez sélectionné la touche « éditer r», appuyez sur la touche [OK] pour accéder a
I'écran de modification, modifiez-la puis appuyez a nouveau sur [OK] pour modifier le point de
contact de I'assistance.

Pour accéder au menu affiché vers le bas, vous devez d'abord entrer dans le menu du réglage de

|'assistance en suivant les étapes suivantes :

* Dans I'écran du menu, appuyez sur la touche [<,>(gauche / droit)] pour sélectionner la catégorie
du parameétre puis appuyer sur [OK] pour accéder a la liste des paramétres.

* Dans la liste des parameétres, sélectionnez la catégorie « réglage de I'assistance » puis appuyez
sur la touche [OK] pour accéder a la liste des parametres de I'assistance.
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Service Retour 0K
Menu Retour (09 0K Réglages Retour 09 0K Contact Service
Fonction > Information sur le Modéle >
OK "

Utilisateur > . .
i @ é E - Informations sur la version de la RMC >
Historique des codes erreur >
Réglages o e .

Réglage de I'assistance ‘ OK

* Vous pouvez régler les fonctions de service de I'appareil.

 Certaines fonctions peuvent ne pas étre affichées / utilisées dans certains types d'appareils. Contact Service Retour OK
Menu Description
Veérifiez et entrez le numéro de téléphone du service technique que Telephone

Contact de I'assistance vous pouvez joindre en cas de probléme +1544-7777

. N Vérifiez I'ensemble des appareils internes / externes et la capacité
Informations sur le modele

d'information auxquels la télécommande est connectée.
Informations sur la version Editer
RMC

Vérifiez le nom et la version logicielle du modéle de télécommande.

Historique des erreurs Affichez I'historique des erreurs de I'unité intérieure.
Licence open source Affichez la licence open source de la télécommande. ‘ OK

Contact Service Retour (09 0K

Telephone

~
5 4 4 - 717

v
71
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Informations sur le modéle Informations sur la version RMC

Vérifiez I'ensemble des appareils internes / externes et la capacité d'information auxquels la

Vérifiez I'ensemble des appareils internes / externes et la capacité d'information auxquels la
télécommande est connectée.

télécommande est connectée.

® Dans la liste des parameétres, sélectionnez la catégorie « information sur le modéle * Dans la liste des parameétres, sélectionnez la catégorie « vérification de I'information sur la 3
intérieur / extérieur » puis appuyez sur la touche [OK] pour accéder a I'écran de détail. version de la télécommande » puis appuyez sur la touche [OK] pour accéder a I'écran de détail. )z’
 Capacité de I'unité intérieure “Q
-1 kWh =1 kBtu * 0.29307 @
kWh représente le résultat calculé sur la base du Btu. Il peut exister une légere différence Service Retour 0K
entre la capacité réelle et la capacité calculée.
Exemple) Si la capacité de |'unité intérieure est de 18 kBtu, elle s'affiche comme 5 kWh. Contact Service >
Information sur le Modéle >
Service Retour (04 OK i )
B = Informations sur la version de la RMC
Contact Service > .
Historique des codes erreur >
Information sur le Modele > Ao C oems i N

Informations sur la version de la RMC > ‘ OK

Historique des codes erreur >
A o e N Ln:tlx;rgﬁgns sur la version Retour
) . Modele | PREMTB100 (Maitre)
Information sur le Modele Retour
Version SW12,00.0a
Unité Interieure | CST (Maitre)

Unité exterieure | Multi-V
Capacité | 4kWh (12kBtu)
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Historique des erreurs Licence open source
Affichez I'historique des erreurs de I'unité intérieure. Affichez la licence open source de la télécommande.
* Dans la liste des parameétres, sélectionnez la catégorie « vérification de I'historique des ¢ Dans la liste des paramétres, sélectionnez la catégorie « licence open source » puis appuyez -
erreurs » puis appuyez sur la touche [OK] pour accéder & I'écran de détail. sur la touche [OK] pour accéder a I'écran de détail. §
- Vous pouvez afficher jusqu'a 20 cas d'erreurs triés par date d'apparition. %
>
Service Retour 0K «n
Service Retour (0 OK Culitact oervice
Contact Service > Information sur le Modéle >
Information sur le Modele > Informations sur la version de la RMC >
Informations sur la version de la RMC > Historique des codes erreur >

Historique des codes erreur Open Source Licence >
§ox

— Open Source Licence Retour
Historique des codes Retour
EITEL| LGE Open Source Software Notice
Predienpe HVAC WIRED REMOTE CONTRC
06.19 14:10 2 Model RS3 Wired Remote Controller | 1
Number/Range fo1
: 2
06.19 14:08 Those products identified by the Product Type and Model
. Range above from LG Electronics, Inc. ("LGE") contain the
06.19 14:04 ? oven source software detailed below. Please refer to the
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INSTALLATION

Installation de la télécommande
* Aprés avoir fixé la plague de montage a I'emplacement souhaité, serrez-la fermement a I'aide
des vis fournies.

- Un probléme peut survenir si l'installation est courbée. Alors, posez correctement la plague
sans la courber.

- S'ily a un boitier, posez la plaque d'installation de la télécommande en fonction du boitier
comme illustré ci-dessous.

- Ne pas laisser un vide entre le mur et la plaque ou |'appareil bouger aprés 'installation.

LR 150M O
%0 o 7
""_ s o | N I_O . WOA.]
0P 0
g Pl

(a4

® | e cable de la télécommande céablée peut étre installé dans 4 directions. Installez le céble dans
la bonne direction en fonction de I'environnement de I'installation.

- Direction de I'installation : au mur, sur le cété supérieur, sur le cété droit.

- Lorsque vous installez le cable de la télécommande en haut, a droite et a gauche, retirez le
trou de guidage du céble de la télécommande avant I'installation.
x Utilisez une pince pointue pour retirer le trou de guidage.

* Apres avoir retiré le trou de guidage, coupez soigneusement la surface coupée.

@ Rainure de guidage en haut

£ A= @ Rainure de guidage en haut @ Rainure de guidage en haut
@ Rainure ¢/ «- @ Rainure de } i
de guidage quidagea gz pA
gauche drote X
@ Rainure de < - ® Rainure de
© Crovx dans 8 guidage & 7 guidage
et droite Salche

e Lors de l'installation du cable de la télécommande sur le c6té gauche, veillez a I'installer dans le
guide suivant.

1. Pliez le cable en forme de « =1 » comme indiqué ci-dessous.

2. Insérez le cable plié « 71 » dans la piece centrale supérieure du boitier.

3. Serrez la plaque de montage en évitant toute interférence avec la structure de guidage environnante.

# Si le cable est installé dans une forme autre que « 71 », il ne doit pas étre fixé a la plaque
d'installation en raison d'interférences avec la structure du boitier

Le bossage central supérieur pour la fixation

Référence. la forme du céble pli¢ 4
du cable plié

® Aprés avoir fixé le coté supérieur de la télécommande sur la plaque d'installation fixée au mur
conformément au schéma, appuyez sur le bouton latéral pour I'assembler a la plaque d'installation.

- Ne pas laisser un vide au-dessus, en bas, a gauche et a droite entre la télécommande et la
plague d'installation aprés les avoir assemblé.

- Avant I'assemble avec la plaque d'installation & la télécommande, arrangez les cébles afin
d'éviter I'enchevétrement avec les pieces du circuit.

<Ordre d'assemblage> -»
/E " H

¢ Lorsque vous séparez la télécommande de la plague d'installation insérez un tournevis plat
dans le trou de séparation de la partie inférieure et faites-le tourner dans le sens horaire pour
séparer la télécommande.

- Deux trous de séparation sont présents en bas. Séparez-les doucement I'un aprés l'autre.
- Assurez-vous de ne pas endommager les pieces internes pendant le retrait.

"/

e Utilisez le cable de raccordement pour brancher I'unité intérieure sur la télécommande.

SIVONVYS

<Ordre de séparation>

DC 12 V| Rouge

Cable de
signal

. Assurez-vous que le connecteur est correctement branché

- Direction
] T =
L intérieure

Cable de connexion

Jaune

Terre Noir

* Pour les cas suivants, achetez et utilisez séparément les cables appropriés pour la situation.
- Ne pas installer un cable de plus de 50 m. (cela peut causer des problémes de communication.)
- Si la distance entre la télécommande filaire et I'unité intérieure est de 10 m ou plus : cable de
rallonge de 10 m (nom du modéle : PZCWRC1)
- Si vous contrdlez plusieurs appareils de |'unité intérieure avec une seule télécommande filaire :
céble de contréle du groupe (nom du modele : PZCWRCG3)

~@ REMARQUE

Pendant I'installation de la télécommande filaire, ne pas procéder a I'installation avec le creux de mur.
(Cela pourrait entrainer un dysfonctionnement du capteur de température.)

Ne pas installer un céble de plus de 50 m. (Cela pourrait causer un défaut de communication.)
Lorsque vous installer le cable de rallonge, vérifiez attentivement la direction des connecteurs sur les
cotés de la télécommande et de |'appareil avant I'installation.

Spécifications du céable d'extension : AWG 24, 3 conducteurs ou plus.
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Contrdle d'un groupe

* Vous pouvez connecter et controler 2 ou plusieurs unités intérieures de climatisation avec une
télécommande filaire. (Nombre maximal d'IDU : 16 ea)
 Connexion a I'aide du cable de commande groupé.

Circuit principal de l'unité intérieure

Unité inférieure 2 | Unité inférieure 3
[ Esclave

——

(D Cable de contréle groupé (PZCWRCG3) : branchez au connecteur de la télécommande filaire
de I'unité intérieure.

@ Cable de rallonge (PZCWRC1) : branchez au cable n° @ et au connecteur de la télécommande
filaire de I'unité intérieure esclave.

Pendant que le cable n° D est connecté, connectez le cable n° @.

@ REMARQUE

* Connectez uniquement le GND et le céble du signal & I'unité intérieure réglée comme esclave. (Si le
céble d'alimentation est également connecté, cela peut entrainer une perte de communication)

* Pour toute question relative & I'achat du cable, contactez le centre d'assistance et
I'entreprise spécialisée.

Changez la fonction maitre / esclave de I'unité intérieure.
- Pour la cassette de plafond et le groupe d'appareils monté en gaine, modifiez les parametres a
I'aide du commutateur PCB de I'unité intérieure.

Unité principale Esclave Esclave
Terre N° 3 OFF : maitre (stat d'usi
Cable de signal — ||  maitre (état dusine)
T2v
Noir T Y™ Rouge
Commutateur N° 3 ON ; esclave

Terre Céble de signal

INSTALLATION 139

- Pour plus d'informations sur les modifications du réglage de la fonction maitre/esclave de la
télécommande filaire, consultez le manuel de la télécommande filaire.

- Aprés avoir procédé au réglage maitre/esclave sur I'unité intérieure, coupez |'alimentation de
I'unité intérieure, attendez 1 minute puis remettez-la sous tension.

* Deux controleurs a distance cablés peuvent étre utilisés pour une unité d'intérieur.

- Un céble dédié doit étre utilisé pour la connexion. Si nécessaire, utilisez un cable de rallonge
supplémentaire et installez-le.(2-Cables distants : PZCWRC2, céble de rallonge : PZCWRC1)

- Pour un fonctionnement normal, I'un des deux doit servir en maitre et |'autre en esclave.
(Reportez-vous a la fonction "Parameétres d'installation Télécommande maitre/esclave")

- Aprés avoir terminé le réglage "Télécommande maitre/esclave’, mettez I'unité intérieure hors
tension, puis de nouveau apres 1 minute.

- Certains produits ne permettent pas de commander le groupe comme sur cette illustration.

GND— —
Cable de sigr ND
oC12 Cable de signal
DC12V

Maitre Esclave

~@ REMARQUE

* Pendant le controle du groupe, ne définissez qu‘une unité intérieure comme maitre.

* Pendant le controle du groupe, certaines fonctions autres que le réglage du fonctionnement
de base, la vitesse Basse/Moyenne/Elevée du ventilateur, le réglage du verrouillage de la
télécommande et le réglage du temps peuvent étre limitées.

* Pendant le controle individuel, si le commutateur DIP de |'unité intérieure maitre est réglé
sur esclave, un dysfonctionnement pourrait se produire.

SIVONVYS
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METHODE D'INSTALLATION POUR
L'UTILISATION DU DISPOSITIF EXTERNE

Connexion du cable pour l'utilisation du dispositif externe

1) Méthode de connexion du céble filaire de la télécommande.

- Dans la télécommande filaire, connectez la partie marquée par le schéma suivant (JO2C, DO-
Port) au céble.

- En fonction des conditions d'installation, il existe 3 directions (au mur, sur le c6té supérieur et
sur le coté droit) pour l'installation.

2) Méthode de connexion du cable de rallonge

- Parmi les cables connectés a la télécommande filaire, coupez le reste de connecteurs sur
I'autre coté puis rallongez et connectez les céables.

- Caractéristique du céble de rallonge : 24~26AWG

~/\PRECAUTIONS
Pour la connexion du dispositif externe, utilisez le cable isolé avec la gaine pour la connexion
prolongée.

Avant |'assemblage a la plaque de montage, arrangez les cébles afin d'éviter un enchevétrement
avec les pieces internes.

Port DO
% « Caractéristique de la sortie

2 | (GND_Noir) - Tensio_nr :11~12V CC
3 | (12 vV CC_Rouge) - Intensité : 30mA

Composition
de la Assemblage sur le terrain
télécom-
mande
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INTERFACE CLIMATISEUR ET VENTILATION

* |l permet d'effectuer le controle a I'aide de la télécommande filaire & un endroit ot I'unité
intérieure du climatiseur et le produit de ventilation sont connectés et installés au méme
moment.

- Etant sous tension, la télécommande reconnait I'appareil et fonctionne normalement.

Fonctionnement indépendant Fonctionnement avec interface
[Fonctionnement indépendant [Fonctionnement en interface avec la
de la ventilation générale] ventilation générale]

!‘

'—‘ Ventilation JA‘\L

N Ventilation
Ventilation +' générale =7 Unité intérieure * générale
) du climatiseur
générale
TELECOMMANDE TELECOMMANDE
FILAIRE FILAIRE
[Fonctionnement indépendant [Fonctionnement en interface avec la ventilation directe]
de la ventilation directe]
D, Ventilation \/a\\ . | Ventilation
Ventilation " générale T Unité intérieure * générale
directe du climatiseur

TELECOMMANDE
FILAIRE

TELECOMMANDE
FILAIRE

x La méthode de céblage est la méme que celle décrite dans le manuel d'utilisation du
climatiseur (voir le contenu de la page du contréle manuelle du groupe de la télécommande)

x Le produit de la ventilation renvoie au produit de la ventilation en général et au produit de
ventilation de type climatisation directe.
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REGLAGE DE L'INSTALLATEUR

Acceés au réglage de l'installateur

/\\PRECAUTIONS

Le mode de réglage de l'installateur permet de régler la fonction détaillée de la télécommande.
Si le mode de réglage de l'installateur n'est pas défini correctement, il existe des risques de
panne de I'appareil, de blessure ou de dégéts matériels. |l doit étre réglé par un spécialiste en
installation possédant une licence d'installation. Si par ailleurs, ce mode est installé ou modifié
sans licence d'installation, I'installateur assumera |'entiére responsabilité de tous les problémes y
résultant et ceci peut avoir pour effet I'annulation de la garantie LG.

© Dans I'écran du menu, appuyez sur la touche [<,>(gauche / droit)] pour sélectionner la catégorie
« réglage » puis appuyez sur la touche [ A (haut)] pendant 3 secondes pour afficher I'écran de
saisie du mot de passe pour le réglage de l'installateur.

* Entrez le mot de passe et appuyez sur la touche [OK] pour accéder & la liste des paramétres de
l'installateur.

4 N\ 4 N\
Menu B Retour B oK. Entrez le mot de passe B Retour B oK.
o o a -

A A
5 <ok > O 5 <ok > 0
\ hd J \ hd J

% Mot de passe du réglage de |'installateur

Ecran principal — menu — paramétres — assistance — information sur la version RMC —
version SW

Exemple) version SW : 1.00.1 a
Dans le cas ci-dessus, le mot de passe est 1001.

-@ REMARQUE \

Certaines catégories du menu des parametres de l'installateur peuvent ne pas étre
disponibles selon des fonctions de I'appareil ou le nom du menu peut étre différent.
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Réglage de l'installateur - climatiseur

* Vous pouvez régler les fonctions d'utilisation de I'appareil.
 Certaines fonctions peuvent ne pas étre affichées / utilisées dans certains types d'appareils.

Menu

Description

Parametre test

Cette fonction sert a régler le test de fonctionnement au moment de
I'installation initiale de I'appareil.

Réglage de |'adresse de la
commande centrale

Cette fonction permet de définir I'adresse du contréle central des unités
intérieures pendant la connexion du contréleur central.

Réglage de I'ESP

Cette fonction permet de définir la valeur du niveau de ventilation
correspondant & chaque niveau de ventilation nécessaire pour une
installation facile.

Réglage du capteur de
température

Cette fonction permet de sélectionner le capteur de température qui
déterminera la température intérieure.

Réglage de la hauteur du
plafond

Cette fonction permet d'ajuster les niveaux de ventilation en fonction de
la hauteur de plafond pour les appareils avec plafond.

Réglage de la pression
statique

La pression fixe ne peut étre réglée que dans les appareils avec gaine.
Elle ne peut pas étre réglée dans les autres appareils.

Réglage de la fonction maitre
/ esclave de la télécommande

Cette fonction permet de paramétrer le contréle du groupe ou le controle
& deux télécommandes.

Réglage d'annulation M/S

La fonction de sélection du fonctionnement en maitre / esclave permet
d'éviter le fonctionnement des autres modes. Elle permet également
d'empécher la sélection d'un mode opposé de I'unité intérieure défini
comme maitre par les unités intérieures définies comme esclaves.

Réglage de mode de contact
sec

La fonction de contact sec ne peut étre utilisée que lorsqu'un appareil a
contact sec est acheté individuellement et installé.

Volume d'air fixe

Cette fonction permet d'appliquer automatiquement une vitesse de
ventilateur différente & chaque état de contréle thermique.

Type de zone

Cette fonction sélectionne un type de contréle de zone que I'unité
intérieure définit comme « nouveau type » ou « ancien type ».

Définition du nombre de
zones

Le nombre de zones correspond au nombre de zones installees. Cette
fonction ne peut s'utiliser que dans le nouveau type de zone.

Fournit une zone morte réglable autour du point de consigne de

Surchauffe chauffage grace a des valeurs d'activation et de désactivation thermique
du chauffage sélectionnables.

Réglage du chauffage Activez la fonction de commande du chauffage d'urgence et les

d'urgence conditions d'utilisation.

Réglage de la commande de
fonction pendant le contréle
du groupe

Cette fonction permet de déterminer les fonctions communes ou
certaines fonction devant étre commandées par I'unité intérieure
standard maitre pendant le contréle du groupe.
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Menu

Description

Réglage des dispositifs
externes de |'unité intérieure

Cette fonction permet de déterminer la possibilité de monter I'unité
(Purifier I'air / Humidification / Chauffage / Ventilation / Grille d'évolution /
Capteur de détection de fuites frigorigénes) lorsqu'elle est en plus
installée ou déposée aprés la production de masse.

Menu

Description

Faible bruit priorité de mode

Cette fonction sert a régler I'agent principal de la commande du mode
silencieux. (Elle permet également de déterminer I'unique unité
extérieur / télécommande capable de contrdler le fonctionnement en
mode silencieux.)

Etendre la plage de
température

Cette fonction sert a selectionner le reglage de plage de temperature

Vérification de I'adresse de
I'unité intérieure

Cette fonction permet de vérifier |'adresse de I'unité intérieure désignée
par I'unité extérieure.

Réglage du capteur de
détection humaine

Cette fonction définit si vous souhaitez installer le capteur de détection
humaine et la valeur normale de fonctionnement.

Hum. détection de position

C'est la fonction pour régler I'emplacement du détecteur d'humidité

Réglage de la pression
statique par niveau

Avec cette option, le réglage de la pression statique comprend
11 niveaux.

Priorité au cycle de I'unité
extérieure

Cette fonction permet de sélectionner le mode veille ou le
refroidissement prioritaire.

Sous Refro.

Fournit une zone morte réglable autour du point de consigne de
refroidissement grace a des valeurs d'activation et de désactivation
thermiques sélectionnables.

Minuterie de protection

C'est une fonction qui définit le temps de fonctionnement minimum du
mode de cycle de I'unité extérieure en passant du mode de
refroidissement au mode de chauffage et vice versa pendant le mode de
fonctionnement automatique.

Temp. extérie pour les étages
de chauf.

Cette fonction permet de sélectionner les valeurs de la température
extérieure 4 utiliser en tant que points de référence du fonctionnement
du dispositif de chauffage et du mode de chauffage.

Affichage de I'énergie
estimée

Cette fonction permet de régler I'affichage des données d'énergie
estimées par IDU.

Réglage du fonctionnement
du ventilateur non thermique

Cette fonction permet de définir le ventilateur de I'unité intérieure sur
climatisation lorsque le mode chauffage est désactivé.

Réglage CN_PTC

Il s'agit d'une fonction pour définir le port PTC de I'unité intérieure.

Réglage du chauffage
principal

Cette fonction permet de régler I'utilisation du chauffage de sorte qu'il
dispose d'une priorité élevé sur le cycle de I'unité extérieure pendant le
fonctionnement du chauffage de I'unité intérieure.

Réinitialisation du mot de
passe

Cette fonction permet de réinitialiser (0000) le mot de passe dans la
télécommande lorsque vous |'avez oublié.

Fonctionnement du ventilateur
du climatiseur lié au
paramétrage de la ventilation

Cette fonction détermine la possibilité de faire fonctionner le ventilateur
du climatiseur pendant I'opération d'interfacage du climatiseur et de la
ventilation.

ESP Auto

Cette fonction régle automatiquement la vitesse de rotation des
ventilateurs correspondant a chaque étape du débit d'air nominal pour
une installation facile.

Réglage de la couleur
d'intensité de poussiére

Cette fonction permet de définir la couleur d'intensité de poussiére.

Démarrage auto de I'Ul

Cette fonction permet de spécifier si, a la suite d'une coupure de courant,
I'unité intérieure doit étre sous tension ou hors tension.

UVnano / Boite  filtre

Cette fonction permet de déterminer la possibilité de monter I'unité
(UVnano / Boite a filtre) lorsqu'elle est en plus installée ou déposée aprés
la production de masse.

Réglage de la durée
d'occupation

Cette fonction sert & déterminer la décision d'occupation qui maintient la
durée entre les valeurs du capteur occupé.

Réglage CN_CC

Cette fonction permet de déterminer si le contact sec doit étre installé
(utilisé). (Ce n'est pas une fonction utilisable pour I'installation du contact
sec, mais qui sert a régler I'utilisation du port CN_CC de I'unité intérieure.)

Fonctionnement du
ventilateur pendant le
chauffage d'appoint
uniquement

Il s'agit d'une fonction permettant de régler le ventilateur de I'unité
intérieure a utiliser méme lorsque le chauffage auxiliaire fonctionne seul.

Réglage du CN_EXT

Cette fonction permet de régler le port du contact sec de |'unité intérieure
afin de controler I'entrée et la sortie extérieure conformément au DI/DO

défini par I'utilisateur. (Elle permet également de décider de I'utilisation du
port (CN_EXT) du point de contact monté sur le PCB de I'unité intérieure.)

Salle des serveurs

Il s'agit d'une fonction permettant de régler le fonctionnement
alternatif et de secours afin de maintenir stable la température d'une
salle de serveurs.

Controle de la cible de bruit

La fonction « Contréle de la cible de bruit» est une fonction qui limite
le bruit causé par le fonctionnement de I'unité extérieure.

Parametre principal de la
fonction de I'unité extérieure

Cette fonction permet de régler la fonction Maitre / Esclave de I'unité
extérieure.

Réglage du fonctionnement
continu du ventilateur

Cette fonction sert & régler |'utilisation du ventilateur en marche continue
de I'unité intérieure. Elle permet également de maximiser I'efficacité de la
climatisation / chauffage grace & I'utilisation du ventilateur de I'unité
intérieure par I'unité extérieure pendant une période plus longue que celle
de la méthode de fonctionnement précédente.
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Réglage de l'installateur - ventilateur

* Vous pouvez régler les fonctions d'utilisation de I'appareil.

 Certaines fonctions peuvent ne pas étre affichées / utilisées dans certains types d'appareils.
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Menu

Appareils appliqués

Description

Menu

Appareils appliqués

Description

Alignement de la

Cette fonction sert & augmenter / réduire la vitesse

Paramétre test

Type DX (échangeur

Cette fonction sert a régler le test de fonctionnement au

direct) moment de I'installation initiale de I'appareil
Réglage de I'adresse Cette fonction permet de définir I'adresse du controle
de la commande Général central des unités intérieures pendant la connexion du

centrale

contréleur central

Alimentation en air ESP

Echappement d'air ESP

Classique / Type DX

Cette fonction sert a régler la valeur de la vitesse du
ventilateur correspondant 4 la vitesse du ventilateur coté
alimentation en air.

Cette fonction sert a régler la valeur de la vitesse du
ventilateur correspondant a la vitesse du ventilateur coté
échappement d'air.

Réglage du capteur de

Cette fonction permet de sélectionner le capteur de

Général standard du ventilateur & partir de I'état actuel en fonction
vitesse du ventilateur de I'environnement.
Vérification de |'adresse T Cette fonction permet de vérifier I'adresse de I'unité
PRSI ype DX o . . oo L
de I'unité intérieure intérieure désignée par |'unité extérieure.
Cette fonction permet de spécifier si, a la suite d'une
Démarrage auto de I'Ul Type DX coupure de courant, I'unité intérieure doit étre sous tension
ou hors tension.
Cette fonction permet de régler le port du contact sec de
I'unité intérieure afin de controler I'entrée et la sortie
. extérieure conformément au DI/DO défini par I'utilisateur.
Réglage du CN_EXT Type DX (Elle permet également de décider de I'utilisation du port
(CN_EXT) du point de contact monté sur le PCB de I'unité
intérieure.)
Parame_ve prm‘cwpalrde Cette fonction permet de régler la fonction Maitre / Esclave
la fonction de I'unité Type DX - "
A de I'unité extérieure.
extérieure
Cette fonction sert a régler I'agent principal de la
. L commande du mode silencieux. (Elle permet également de
Faible bruit priorité de " . . I L oA
Type DX déterminer |'unique unité extérieur / télécommande
mode o .
capable de contréler le fonctionnement en mode
silencieux.)
Filtrez I'alerte de Géné Cette fonction définit 'alarme de vérification du filtre du
P énéral . .
vérification produit de ventilation.
UVnano Ventilation générale Cette fonction permet de définir si des LEDs UV sont

installées ou non afin d'utiliser la fonction UVnano

température Type DX température qui déterminera la température intérieure.
Direction de 'appareil Général Ce@t_e fonction permet qe d.et‘ermmerlla direction de |'unité
intérieure de la ventilation a I'installation.
o . Cette fonction permet de définir la priorité de I'alimentation
Priorité de ventilation N 4 . .
express en air et de I'échappement d'air pendant le fonctionnement
P . de la ventilation express.
- - Classique / Type DX
Reg\age de la fonction Cette fonction permet de paramétrer la controle du groupe
maitre / esclave de la A O
P ou le contréle & deux télécommandes.
télécommande
La fonction de sélection du fonctionnement en
maitre / esclave permet d'éviter le fonctionnement des
Réglage d'annulation Type DX autres modes. Elle permet également d'empécher la
M/S P sélection d'un mode opposé de I'unité intérieure défini
comme maitre par les unités intérieures définies comme
esclaves.
. La fonction de contact sec ne peut étre utilisée que
Réglage de mode de . I . .
Type DX lorsqu'un appareil a contact sec est acheté individuellement
contact sec : i
etinstallé.
. Cette fonction permet régler la vitesse du ventilateur de
Volume d'air fixe Type DX I'unité intérieure & variable ou fixe.
Cette fonction permet de déterminer si la fonction
Mode hum. de la Classi humidifi A A . 0
ventilation autonome lassique / Type DX | d'humidi ication doit étre ullhsge \_ors d_une seule utilisation
de la ventilation de type climatisation directe.
Hum. de la ventilation Cette fonction permet de régler la fonction d'humidification
avec fonct. du Type DX du chauffage de la ventilation de type climatisation directe

chauffage

sur automatique ou manuelle.

SIVONVYS
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Paramétre Test (climatiseur / ventilateur DX)
Apres l'installation de I'appareil, le test doit étre réalisé. Pour plus d'informations sur le test,
consultez le manuel de I'appareil.

® Dans la liste des paramétres de l'installateur, sélectionnez la catégorie « Parameétre Test » puis
appuyez sur la touche [OK] pour accéder a I'écran de détail.

- Vous pouvez sélectionner « Test de climatisation / test de chauffage »
- Pendant I'exécution du test, si vous activez les fonctions suivantes, le test s'arréte.

= Mode de fonctionnement, température souhaité, vitesse du ventilateur, direction du vent,
démarrage / arrét

Installateur Retour (o8 OK

Opération de test

Adresse de la commande centralisée >
ESP >
Sonde de température(2TH) < RMC >
Calon dnlo hautae do olafond £ S S

‘OK

Opération de test

Retour oK

Cycle
~

v
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Réglage de I'adresse de la commande centrale (climatiseur /
ventilateur DX, classique)

Cette fonction permet de déterminer I'adresse de la commande centrale de I'unité intérieure afin
de faciliter la communication avec un contréleur central.

¢ Dans la liste des paramétres, sélectionnez la catégorie « réglage de la commande centrale »
puis appuyez sur la touche [OK] pour accéder & I'écran de détail.
- Sélectionnez une valeur hex entre 00 et FF.
Valeur 1 : réglage de I'adresse du groupe / valeur 2 : réglage de I'adresse de I'unité intérieure

Installateur

Retour 0K

Opération de test >

Adresse de la commande centralisée

ESP >

Sonde de température(2TH) < RMC >

Cilon o lm bmistmeie e ol d 4 Cocoia s

‘OK

Adresse de la commande
centralisée Retour [0 0K

Code Adresse (hex)
”~

1

v

SIVONVYS
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Réglage de I'ESP (climatiseur / ventilateur DX classique)

Cette fonction permet de régler la valeur de la vitesse du ventilateur correspondant a chaque
vitesse du ventilateur nécessaire pour installation facile.

Installateur Retour (99 0K ESP Retour (09 0K
Opération de test >
Adresse de la commande centralisée > OK ESP
=) )
Sonde de température(2TH) < RMC >
Cilon ol bmssbnsie o olafond s e s
~@) REMARQUE

Si I'ESP n'est pas correctement réglé, le climatiseur peut ne pas fonctionner.
Cette fonction doit alors étre réglée par un spécialiste en installation possédant une licence
d'installation.

Pour les produits de ventilation, les valeurs distinctes ESP sont utilisées pour les ventilateurs
d'entrée et de sortie d'air.

* Dans la liste des parametres de I'installateur, sélectionnez la catégorie « réglage de I'ESP » puis
appuyez sur la touche [OK] pour accéder a I'écran de détail.

Produit Vitesse duventilateur ESP valeur

Ralentie

Basse

Climatiseur Moy.

Elevée

- 0 ~ 255
Puissance

Basse

Ventilation Elevée

Puissance

~@ REMARQUE

Veillez particulierement & ne pas inverser les valeurs ESP correspondant & chaque vitesse du
ventilateur.

Les manuels techniques comportent les tableaux de réglage indiquant le débit d'air et la
valeur correspondante pour atteindre le débit.
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Réglage du capteur de température (2TH) (climatiseur /

ventilateur DX)

Cette fonction permet de sélectionner le capteur de température afin de déterminer la

température intérieure.

* Vous pouvez régler les valeurs de réglages suivantes a |'aide de la touche [<,>(gauche / droit)].

Installateur Retour 09 0K
Opération de test >
Adresse de la commande centralisée >
ESP >

Sonde de température(2TH) < RMC >

Cilom o lm bmiibmeiw e lnfmnd s e s

Emplacement du capteur de
température

Description

Télécommande

Faites fonctionner |'appareil avec le capteur de température de
la télécommande filaire.

Unité intérieure

Faites fonctionner I'appareil avec le capteur de température de
I'unité intérieure.

Refroidisseme
nt
2TH

Comparez les températures de |'unité intérieure et celles de la
télécommande filaire et faites fonctionner I'appareil a une
température élevée (il existe des systémes fonctionnant a des
températures basses)

Chauffage

Comparez les températures de |'unité intérieure et de la
télécommande filaire et faites fonctionner a la température
inférieure.

Les valeurs ESP pouvant étre réglées peuvent différer pour chaque appareil et catégorie.

* Les caractéristiques d'activation de la fonction 2TH peuvent différées pour chaque appareil.

SIVONVYS




152 REGLAGE DE L'INSTALLATEUR

Réglage de la hauteur du plafond (climatiseur)

Cette fonction permet de contréler la vitesse du ventilateur en fonction de la hauteur de plafond
dans |'appareil a plafond.

* Vous pouvez régler les valeurs de réglage suivantes a I'aide de la touche [<,>(gauche / droit)].

Retour OK

Installateur
Uperauunn ue tesc

Adresse de la commande centralisée >
ESP >
Sonde de température(2TH) < RMC >
ec. de la hauteur de plafo < Standard >
Hauteur du plafond Description
B Le ventilateur fonctionne & une vitesse inférieure d'un niveau par
asse . ;
rapport a la valeur par défaut.
Standard Fonctionne a une vitesse par défaut du ventilateur
P Le ventilateur fonctionne a une vitesse supérieure d'un niveau par
Elevée s )
rapport a la valeur par défaut.
Trés élovée Le ventllateyr fonctionne a une vitesse supérieure de deux niveaux
par rapport & la valeur par défaut.
@ REMARQUE

Certaines fonctions peuvent ne pas fonctionner dans certains produits de I'unité intérieure.

REGLAGE DE L'INSTALLATEUR 153

Réglage de pression statique (climatiseur)

Le réglage de la pression statique peut étre effectué uniquement dans les appareils a gaine (il ne
peut étre effectué dans d'autres appareils.)

* Vous pouvez régler les valeurs de réglage suivantes a |'aide de la touche [<,>(gauche / droit)].

Installateur Retour (09 OK

MUIEsSE UE Ia LUNanue Ceransee

ESP >

Sonde de température(2TH) < RMC >

Sélec. de la hauteur de plafond < Standard >

Pression st <

. . Description
Pression statique

Variable / Fixe Valeur ESP par défaut

Pression statique élevée Pression statique élevée

V-H Variable

variable (élevée)
. e . Pression statique élevée
Pression statique élevée fixe F-H Fixe (6levee)
Pression statique faible variable | V-L Variable Pression statique faible
(basse)
Pression statique faible fixe F-L Fixe Pression statique faible

(basse)

® Fonctions de pression statiques caractéristiques de fonctionnement peuvent étre différents
pour chaque produit.

SIVONVYS
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Réglage de la fonction maitre / esclave de la télécommande
(climatiseur / ventilateur de type DX, classique)

Cette fonction permet de définir la configuration pour le réglage de la fonction maitre / esclave a
I'aide d'une télécommande.

* Modifiez les valeurs de réglage a I'aide de la touche [<,>(gauche / droit)].
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Réglage d'annulation M/S (climatiseur / ventilateur DX, classique)

La fonction de sélection du fonctionnement maitre / esclave permet d'éviter d'autres modes de
fonctionnement. Elle permet également d'empécher la sélection des modes opposés des unités
intérieures maitres définies comme esclaves.

* Modifiez les valeurs du réglage a I'aide de la touche [<,>(gauche / droit)].

Installateur

Retour 0K

Lor

Installateur

Retour 0K

OUINUE UE LETNPETdLUTENZ 1117

SIVONVYS

Sonde de température(2TH) < RMC > Sélec. de la hauteur de plafond < Standard >
i i V-H

Sélec. de la hauteur de plafond < Standard > Pression statique < >

Pression statique CVH S Télécommande maitre/esclave < Maitre >

ommande maitre/esclave < Maitre » Inverser maitre/esclave < Maitre >

M/S

Description

Maitre (par défaut)

Pendant le controle du groupe, les unités intérieures sont utilisées a
partir de la télécommande.

Esclave

Pendant le contréle du groupe, toutes les télécommandes excepté la
télécommande maitre 1 sont définies comme esclaves.

M/8

Description

Maitre

Pendant le contréle du groupe, ce maitre détermine la fonction
esclave de I'unité intérieur.

Esclave

Pour I'unité intérieure définie comme esclave, cette fonction ne peut
uniquement sélectionner le mode de fonctionnement du cycle de
I'unité intérieure maitre.

Exemple) Le maitre étant en cycle de refroidissement, I'esclave peut
sélectionner refroidissement, déshumidification, automatique et vent
uniquement

Le maitre étant en cycle de chauffage, I'esclave peut sélectionner
automatique, chauffage, et vent uniquement.

~@ REMARQUE

‘ La fonction d'annulation M/S n'est uniquement disponible dans certains appareils. ]
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Réglage de mode de contact sec (climatiseur / ventilateur DX, Volume d'air fixe (climatiseur / ventilateur DX)
classique) Cette fonction permet d'appliquer automatiquement une vitesse de ventilateur différente a
. . S \ - . chaque état de controle thermique.
La fonction de contact sec ne peut étre utilisée que lorsqu'un appareil & contact sec est acheté | , . -
individuellement et installé. * Vous pouvez régler les valeurs de réglage suivantes a I'aide de la touche [<,>(gauche / droit)]. 2
* Modifiez les valeurs du réglage a I'aide de la touche [<,>(gauche / droit)]. %
>
Installateur Retour (69 0K @
Installateur Retour 0K MouE Lulitat L sew e
GEIEL, UL 1a lauleur uc piaruiiu tanuary Différé de 3 m|nutes >
i i < VH >
Pression stathue Mode SEER >
s - Mait L
Télécommande maitre/esclave < Maitre > Volume d'air fixe R T S
. Mai
Inverser maitre/esclave < Maitre > Type de zone < Viewx >
< Manuel >
Valeur Compression active Compression inactive
Valeur Variable Réglage de la vitesse du ventilateur Basse
Automatique Fixe Réglage de la vitesse du ventilateur Réglage de la vitesse du ventilateur

I'utilisateur manuel

@ REMARQUE

Pour les fonctions détaillées liées au mode contact sec, consultez le manuel individuel du
contact sec.

Qu'est-ce qu'un contact sec ?

Un contact sec désigne I'entrée de signal du point de contact lors de l'interfacage de la clé
d'hotel a carte, du capteur de détection de corps humain, etc. avec le climatiseur.

Augmentation des fonctions du systeme & l'aide des entrées extérieures (contacts secs et
contacts humides).




158 REGLAGE DE L'INSTALLATEUR REGLAGE DE L'INSTALLATEUR 159

Type de zone (climatiseur) Surchauffe (climatiseur)
Cette fonction n'est disponible que sur certains produits. Fournit une zone morte réglable autour du point de consigne de chauffage grace a des valeurs
Cette fonction sélectionne un type de contréle de zone que I'unité intérieure définit comme d'activation et de désactivation thermique du chauffage selectionnables. -
« nouveau type » ou « ancien type ». >
z
'
>
Installateur Retour [o{ OK Installateur Retour [0 OK &
DITTETE UE O ITINutes VIUUG OCCTT
Mode SEER > Volume d'air fixe < Variable >
Volume d'air fixe < Variable > Type de zone < Vieux >
Type de zone < Neuf 8Zone) > Nombre de zone <4>

Nombre de zone <8>
Valuer
Vieux Valuer
Neuf (4 Zone) Etape 0 : Valeur par défaut
Neuf (8 Zone) Etape 1:4°C/6°C
Etape 2 : 2°C / 4°C
Etape 3:-1°C/1°C
Définition du nombre de zones (climatiseur) Etape 4 :-0.5°C / 0.5°C

Cette fonction est uniquement disponible sur certains modeles.

Le nombre de zones correspond au nombre de zones installees. Cette fonction ne peut s'utiliser
que dans le nouveau type de zone.

Installateur Retour (4 0K
DriTere Ue o nnutes

Mode SEER >
Volume d'air fixe < Variable >
Type de zone < Neuf (8 Zone) >

mbre de zone <8>

Valeur

Nouveau (4 zones) : 2~4

Nouveau (8 zones) : 2~8
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Réglage du chauffage d'urgence (climatiseur) Réglage de la commande de fonction pendant le contréle du
Activez la fonction de commande du chauffage d'urgence et les conditions d'utilisation. groupe (climaﬁseur)
* Dans la liste des parametres de I'installateur, selectionnez la catégorie « réglage du chauffage Cette fonction permet d'activer la commande des fonctions communes ou certaines fonctions o
d'urgence », puis appuyez sur la touche [OK] pour accéder a I'écran de détail. basé(es) sur I'unité intérieure maitre pendant la contréle du groupe. §
- En cas d'erreur, la fonction détermine si le chauffage d'urgence peut étre utilisée (réglage du ¢ Modifiez les valeurs de réglage a |'aide de la touche [<,>(gauche / droit)]. 3
fonctionnement du chauffage standard température extérieure et réglage de la valeur de la “Q
température par niveau) et pendant le chauffage d'urgence, elle détermine si le ventilateur de »

I'unité intérieure peut étre utilisé.
Installateur Retour (@9 OK
Installateur Retour (29 OK VoS wan A
NUITIDIE UE ZUTTe .
Surchauffe < Erape0 >
Surchauffe < Ftape0 > ;
Température des tuyaux >
Température des tuyaux > .
Chauffage d'urgence >

Chauffage d'urgence

< Typed >

Cont. de fonc. pendant grp. cont.< Nonutilise >

‘ OK Valeur Description
TypeO (Non utilisé) Fonction commune,

- S Utilisez la fonction élargie basé
Chauffage d'urgence Retour [0 OK Type1 (Utilisation) sur l'unité intérieure maitre
Utiliser le
chauffage Opération de Opération
d'urgence chauffage ventilateur
9 ~@) REMARQUE
M Les fonctions communes et le réglage standard de I'unité intérieure maitre doivent étre
~ déterminés uniquement pendant la contréle du groupe avec les unités intérieures du méme type
Pendant le controle du groupe avec les différents types d'unités intérieures, réglez la fonction a
« 000 » afin d'utiliser la méthode actuelle du contréle du groupe.

Valeur Fonctionnement du chauffage standard [Fonctionnement du ventilateur|
de température extérieure en commande d'urgence
Non utilisé - -
Chauffage .

o d'urgence Niveau 0 ~ 3

Utilisation Marche/Arrét
. Chauffage . Niveau 0 ~ 15
d'urgence prolongé

Ce réglage doit étre effectué par un technicien certifié.

[» @ REMARQUE
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Réglage des dispositifs externes de l'unité intérieure (climatiseur) Etendre la plage de température (climatiseur)

Cette fonction permet de procéder aux réglages lors du retrait d'un kit existant ou lors de Cette fonction est utilisée en mode de contréle de valeur seuil.
I'installation sur I'unité intérieure d'un systeme de filtre a air/chauffage/humidificateur/grille

o . Y . ! N A Cette fonction est utilisée pour sélectionner I'option de réglage de plage de température.
d'élévation/kit de ventilation/capteur de détection de fluide frigorigéne.

-
Fol
* Vous pouvez régler les valeurs de réglages suivantes a |'aide de la touche [<,>(gauche / droit)]. )z’
'Y
Installateur Retour 09 0K =
Installateur Retour (o OK Kit d'humidification < Noninstalle >
Surcriaurte —
. Kit de ventilateur < Installé >
Température des tuyaux >
. Chauffage auxiliaire < Etape0 >
Chauffage d'urgence >
Etendre la plage de températ. < Libération >
Cont. de fonc. pendant grp. cont. < Type0 >

AVES + imem ol 1'm A 1MLIL LN
Purifier I'air < Installé >

Valuer
Libération : 60~86 °F / 16~30 °C (par defaut)
Activer : 40~99 °F / 4~37.5 °C

Fonction valeur

Purifier I'air

Réchauffeur

@) REMARQUE

Humidificateur

- A Non installé / Installé * Si vous modifiez les valeurs definies, les elements ci-dessous sont initialises.
Grille d élévation - Reglage de la temperature
Kit de ventilation (par defaut : Climatisation : 86 °F (30 °C)/ chauffage : 60 °F (16 °C))
Capteur de détection de fluide - Reglage de temperature differe
frigorigéne (par defaut : Climatisation : 86 °F (30 °C)/ chauffage : 60 °F (16 °C))

* Dans le cas du réglage de la plage de température étendue (set), veuillez noter que le réglage de la
télécommande filaire peut étre modifié dans les circonstances énoncées ci-dessous.

- Sila climatisation est configuree pour une plage de 30-37.5 °C (64-99 °F), elle est reglee sur 30 °C
(86 °F).

- Si le chauffage est configure pour une plage de 4-15.5 °C (40-86 °F), il est regle sur 16 °C (60 °F).

- S'il est en mode 2 points de consigne, il passe dans le mode de fonctionnement actuel
(climatisation ou chauffage) de la console.

 Situations ou le reglage est modifie

a. Lance 'adressage automatique et la recherche de tuyaux, par exemple lors de I'installation ou
de I'entretien du produit.

b. Erreurs et desactivation.

c. Commande generee par la centrale, la console, un contact sec, la telecommande ou le
commutateur de la console
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Vérification de I'adresse de l'unité intérieure (climatiseur /
ventilateur DX)

Cette fonction permet de contréler I'adresse de I'unité intérieure désignée par |'unité extérieure.

Réglage de la pression statique par niveau (climatiseur)

Cette fonction permet de subdiviser et régler la pression statique de I'appareil a 11 niveaux.
* Modifiez les valeurs de réglage a I'aide de la touche [<,>(gauche/droit)].

o
* Dans la liste des paramétres de l'installateur, sélectionnez la catégorie « vérification de §
|'adresse de |'unité intérieure » puis appuyez sur la touche [OK] pour accéder a I'écran de détail. %
Installateur Retour [0 0K >
Cliauiraye auAlinane Liape o (0]
Installateur Retour (09 OK : : _
Détecteur de fuite de refri. < Installé >
arie aure
Kit de ventilateur < Installe > Vérification de I'adresse de I'UI >
Chauffage auxiliaire < Etape1 > Sous Refro. < Etape0 >
Détecteur de fuite de refri. < Installe > Etape Pression statique < Etape >

Valeur

Niveau 0 ~ niveau 11

Vérification de I'Adresse
de I'unité intérieure (st

~@ REMARQUE
Adresse de l'unité intérieure | 01 Si le réglage de la pression statique par niveau est utilisé, le réglage de la pression statique
ne l'est pas.

Pour connaitre la pression statique par niveau, reportez-vous au manuel de I'unité intérieure.
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Sous Refro. (climatiseur) Minuterie de protection (climatiseur)
Fournit une zone morte réglable autour du point de consigne de refroidissement gréace a des C'est une fonction qui définit le temps de fonctionnement minimum du mode de cycle de I'unité
valeurs d'activation et de désactivation thermiques sélectionnables. extérieure en passant du mode de refroidissement au mode de chauffage et vice versa pendant
le mode de fonctionnement automatique. 3
Sous la condition de commutation refroidissement / chauffage, il commute entre le mode de =
refroidissement et le mode de chauffage aprés |'opération pendant le temps programmé dans le Q
temporisateur Guard. =
Installateur Retour @9 OK @
TS SS0arutauis NOTT TS
Kit de ventilateur < Installs >
Installateur Retour @9 0K
Chauffage auxiliaire < Etape 0 > .
Sous Refro. < Etape0 >
Veérification de I'adresse de I'Ul > . . .
Etape Pression statique < Etape0 >

Minuterie de garde < Etape0 >

Ul de vent. de Contrefil Avec Ventil, < off >

Valuer
N PRI TTT)
Etape 0:0.5°C/-0.5°C

Etape 1:6°C/4°C

Etape 2 : 4°C/ 2°C :

- tape Valuer

Etape 3: 1°C/-1°C P
0 0 minute
1 15 minutes
2 30 minutes
3 45 minutes
4 60 minutes
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Réglage du fonctionnement du ventilateur non thermique Réglage du chauffage principal (climatiseur)
(cIimaﬁseur) Cette fonction permet de régler le fonctionnement du ventilateur du climatiseur si celui-ci tourne
Ventil de I'unité intéri de climatisation d | diti h . pendant que le climatiseur est en arrét lorsque le ventilateur et le systéme de ventilation sont
enrt\ atgur e |'unité mt(—\metljre en mode climatisation durant gs conditions non thermiques. installés pour interfacer I'un avec I'autre. E
* Sélectionnez la valeur a 'aide de la touche [<,>(gauche / droit)]. « Vous pouvez régler les valeurs de réglage suivantes a l'aide de la touche [<,>(gauche/droite)]. =
0
>
7
Installateur Retour (o4 0K Installateur e [@la
VETTIICAUUIT US Tauresse ue 1 ur
ape Pression statique ape 0
Sous Refro. < Etape0 > i . )
Minuterie de garde < Etape0 >
Etape Pression statique < Etape0 > .
P q e Vites, du vent, en thermo off refro. < Bas >
Minuterie de garde < Etape0 > o
° Chauffage Primaire < Non utilisé >
Vite n thermo off < Bas > . .
Ul de vent. de Contrefil Avec Ventil. < off >
Valeur Valeur Description
Bas Vitesse du ventilateur réduite Annuler Pendant le chauffage, |'appareil de chauffage est réglé pour
N o étre utilisé comme appareil secondaire.
Off Ventilateur éteint
- Regl Pendant le chauffage, I'appareil de chauffage est réglé pour
Réglage Vitesse de réglage du ventilateur COIeT | atre utilisé comme appareil principal.
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Fonctionnement du ventilateur du climatiseur lié au paramétrage
de la ventilation (climatiseur)
Cette fonction permet de régler le fonctionnement du ventilateur du climatiseur si celui-ci tourne

pendant que le climatiseur est en arrét lorsque le ventilateur et le systéeme de ventilation sont
installés pour interfacer I'un avec I'autre.

* Vous pouvez régler les valeurs de réglage suivantes a I'aide de la touche [<,>(gauche/droit)].

Installateur Retour @9 0K
Llape riessivult suauyue tapey
Minuterie de garde < Etape0 >

Vites. du vent. en thermo off refro. < 8as >

Chauffage Primaire < MNon utilisé >

Ul de vent. de Contrefil Avec Ventil. < oft >

Valeur Description

. - Le ventilateur de I'unité intérieur du climatiseur est EN ARRET pendant
Désactivé " .
I'interfacage de la ventilation.

Activé L'unité intérieure du climatiseur fonctionne a un vent tres faible pendant
ctivé . .
I'interfacage de la ventilation.

- Lorsque le fonctionnement du climatiseur est en arrét, si I'appareil de ventilation est en marche,
le ventilateur du climatiseur sera également mis en marche; et lorsque le ventilateur tourne, la
poussiere peut tomber, cette fonction permet ainsi de régler I'état de fonctionnement du
ventilateur du climatiseur en cas d'interfacage de la ventilation au moyen du paramétrage.

REGLAGE DE L'INSTALLATEUR 17

Démarrage auto de I'Ul (climatiseur / ventilateur DX)

Si tratta di una funzione che imposta se ripristinare il funzionamento dell'unita interna riprendendo
lo stato on o lo stato off precedente nella compensazione per mancanza di corrente.

* Vous pouvez régler les valeurs de réglage suivantes a |'aide de la touche [<,>(gauche/droit)].

Installateur
1

Retour 0K

nueT e ue garue Crape v

Vites. du vent. en thermo off refro. < Bas >
Chauffage Primaire < Non utilise >

Ul de vent. de Contrefil Avec Ventil. < off >

Démarrage auto de I'Ul < Uti

Valeur Description

Non utilisé | Utilizzare il riavvio automatico dell'unita interna

Utilisation | Non utilizzare il riavvio automatico dell’unita interna

SIVONVYS
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Réglage de la durée d'occupation (climatiseur) Réglage du CN_CC (climatiseur)
Cette fonction définit la durée d'éclairage/présence lorsqu'un mouvement a été détecté.

Cette fonction permet de régler I'utilisation du port CN_CC de I'unité intérieure.
* Vous pouvez régler les valeurs de réglage suivantes a I'aide de la touche [<,>(gauche/droit)].

o Sélectionnez la catégorie « réglage du CN_CC », puis appuyez sur la touche [OK] pour accéder

a I'écran de détail. 3
z
Installateur Retour (09 OK 2
VIS, UU VETIL. €T UTErTy OTT TETT0; Installateur Retour [0 0K o
ChiauTrage rinmarne e
Chauffage Primaire < Non utilisé >

Ul de vent. de Contrefil Avec Ventil. < off >
Ul de vent. de Contrefil Avec Ventil. < off >

Démarrage auto de I'Ul < utilise >
Démarrage auto de I'UI < utilise >

Durée d'occupation <om>
Durée d'occupation <om >
CN_CC Automatique >

Value ‘ OK
0 Minute
10 Minutes
30 Minutes

60 Minutes D/C Automatique

D/C Manuel non installé

CN_CC Retour 0K

D/C Manuel installé

Simple On/Off

Valeur Description

. Lorsque I'appareil est alimenté, I'unité intérieure reconnait I'installation
InséillaDl(\?T erﬂc“)g;:u“t?“e du Contact Sec quand le point de contact est en marche en état de
P montage du Contact Sec.

DC manuel non installé| Ne pas utiliser le Contact Sec (installé)

Installation manuelle du DC | Utiliser le contact sec (installé)

Marche / Arrét simple | Utilisé comme DI / DO programmable (Marche / Arrét simple)

~@ REMARQUE

CN_CC est le dispositif connecté & I'unité intérieure qui permet de reconnaitre et
commander le point de contact externe.
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Réglage de CN_EXT (climatiseur / ventilateur DX)

Cette fonction permet de régler la commande de I'entrée et de la sortie extérieure en fonction du

DI/DO défini par le client & I'aide du Port de contact sec de |'unité intérieure. (Elle permet également

de décider de I'utilisation du port du point de contact (CN_EXT) posé sur le PCB de I'unité intérieure.)

* Dans la liste de réglage de I'installateur, sélectionnez la catégorie « Réglage du CN_EXT » puis
appuyez sur la touche [OK] pour accéder a I'écran de détail.

Installateur Retour (o8 OK
UTUE VETIL, UE GUITUETIT AVEG VeI "

Démarrage auto de I'Ul < Utilise >
Durée d'occupation <om >
CN_CC D/C Automatique »

CN_EXT Retour 0K
Simple contact sec Arrét d'urgence simple

Occu./Inoccu. Contact de fenétre
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Paramétre principal de la fonction de l'unité extérieure (climatiseur /
ventilateur DX)

Cette fonction permet de régler la fonction Maitre / Esclave de I'unité extérieure.
* Vous pouvez régler les valeurs de réglage a |'aide de la touche [<,>(gauche/droit)].

Installateur Retour 09 0K
UEITaiTage autu ue 1ot

Durée d'occupation <om >
CN_CC D/C Automatique >
CN_EXT Non utilisé >

du UE < Esclave >

Valeur Description

Ne peut entrer les paramétres de la fonction de la commande Smart load
Ne peut entrer les paramétres de la durée de fonctionnement en mode
Esclave silencieux

Ne peut entrer les paramétres du réducteur de bruit du réfrigérant

Ne peut entrer les parameétres du mode dégivrage

Le réglage de la fonction de la commande Smart load est possible

Le réglage de la durée du fonctionnement en mode silencieux est possible
Le réglage du réducteur de bruit du réfrigérant est possible

Le réglage de I'agent principal de la commande de fonctionnement en
mode silencieux est possible

Le réglage du mode dégivrage est possible

Maitre

Contact de fenétre verrouill
Valeur Description
Non utilisé Utilisez la valeur de réglage No. 41 du code de I'installateur
(par défaut) (valeur de réglage du contact sec simple)

Commande du fonctionnement simple | Fonctionnement simple Activé/Désactivé

Arrét d'urgence simple de I'unité intérieure | Arrét d'urgence simple de I'unité intérieure

Occupé / Inoccupé Occupé / Inoccupé

Tous les arréts d'urgence de I'unité intérieure

Tous les arréts d'urgence % Peut étre réglé uniquement lorsque la fonction d'arrét
d'urgence de I'unité intérieure est présente.

Contact de fenétre

x Peut étre réglé uniquement lorsque la fonction d'contact
de fenétre de I'unité intérieure est présente.

Contact de fenétre

Contact de fenétre verrouill

Contact de fenétre verrouill % Peut étre réglé uniqguement lorsque la fonction d'verrouill
de contact de fenétre de I'unité intérieure est présente.

~/I\PRECAUTIONS

x Lorsque vous modifiez le réglage principal de la fonction de I'unité extérieure de maitre a
esclave,vérifiez I'état de fonctionnement de la fonction de I'unité extérieure (fonctionnent en
mode silencieux de I'unité extérieure, commande load smart) et veillez a arréter la fonction de
I'unité extérieure avant d'effectuer la modification.
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Réglage du fonctionnement continu de ventilateur (climatiseur)

Cette fonction permet de régler I'utilisation de la fonction du ventilateur en marche continu de
I'unité intérieure (elle permet également de maximiser |'efficacité du chauffage/refroidissement
en faisant fonctionner I'unité extérieure par le ventilateur de I'unité intérieure plus longtemps que
la méthode de fonctionnement précédente)

* Vous pouvez régler les valeurs de réglage a I'aide de la touche [<,>(gauche/droit)].

Installateur Retour (o8 OK
Uuree U ULLUpaUUI -

CN_CC D/C Automatique >
CN_EXT Non utilisé >

Mode de opération Maitre du UE < Esclave >

Valeur Description

Ne pas utiliser la fonction « Utilisation

Annuler -
du ventilateur en marche continue »

Utiliser la fonction « Utilisation du

Régler N
cgiel ventilateur en marche continue »
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Faible bruit priorité de mode (climatiseur / ventilateur DX)

Cette fonction permet de définir I'agent principal de la commande du mode silencieux (c'est elle
qui détermine qu'une seule unité extérieure/télécommande peut commander le fonctionnement
en mode silencieux).

* Vous pouvez régler les valeurs de réglage suivantes a |'aide de la touche [<,> (gauche / droite)].

Installateur Retour (04 OK
oo wr
CN_EXT Non utilisé >

Mode de opération Maitre du UE < Esclave >

Opération de ventil. continue. < Libération >

Faible bruit priorité de mode < UE>

Valeur Description

Ignorez la valeur de réglage du commutateur de fonctionnement

RMC silencieux du PCB de I'unité extérieure

- Réglage de la fonction — Désactivation du menu Durée du
fonctionnement silencieux de la télécommande

Il est commandé par I'unité extérieure conformément a la valeur de
. réglage du commutateur de fonctionnement silencieux du PCB
ODU fpar défaut) | _ Réglage de la fonction — Désactivation du menu Durée du
fonctionnement silencieux de la télécommande
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Capteur de détection humaine (climatiseur) Hum. détection de position (climatiseur)

Cette fonction définit si vous souhaitez installer le capteur de détection humaine et la valeur
normale de fonctionnement.

C'est la fonction pour régler I'emplacement du détecteur d’humidité.
Appuyez sur les boutons [<, > (gauche/droite)] pour fixer les valeurs de réglage suivantes.

* Dans la liste des réglages de l'installateur, aprés avoir sélectionné le réglage du capteur de 3
détection humaine, si vous appuyez sur la touche [OK], il se déplace vers I'écran de détail. )z’
0
Installateur Retour (9§ 0K >
"
liauriaye rnnans b b
Installateur Retour (24 OK
UEllaliage auty ue 1 ol o Démarrage auto de I'UI < Utilisé >
CN_CC D/C Automatique > CN_CC D/C Automatique >
Capteur de détection humaine > Hum. détection de position < RMC >
Hum. détection de position K/ RIS Initialisation du mot de passe >
Initialisation du mot de passe >
Valeur Description

* Vous pouvez définir les valeurs de réglage suivantes pour chaque catégorie en utilisant la

Télécommande (valeur par défaut
touche [<,> (gauche/droite)]. { p )

Capteur d'humidité situé dans la télécommande

Unité intérieure Humidité recue de I'unité intérieure

Capteur de détection
humaine

Retour 0K

Etat d'installation

< Ne pas utiliser >

Durée de détection < 30s >
Sensibilité < Normal >
Option de contréle de la temp. < Frape1 >
Valeur Description

Etat d'installation

Non installé, installation de base, installation avec
rotation 90°

Cycle d'envoi du résultat de la
détection

55,30s, T min, 3min

Réglage de sensibilité

Normale, basse sensibilité, haute sensibilité

Option de contréle de la temp.

Etape 0: Maintient le produit en marche et utilise la
fonction d'économie d'énergie de la température.
Etape 1: Le fonctionnement des unités intérieures est
arrété en utilisant la fonction d'économie d'énergie de
la température.

Réglage de la zone de détection

Détection de la surface intérieure, 6X6, 12X6
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Priorité au cycle de l'unité extérieure (climatiseur)

Cette fonction permet de définir la priorité du cycle de I'unité extérieure.

Le systeme & pompe a chaleur multi-V ne prend pas en charge le mode mixte donc la
télécommande filaire ne peut pas montrer le mode de fonctionnement inverse en tant qu'option
de sélection tandis qu'ODU se trouve dans un cycle de refroidissement ou de chauffage.

Avec cette fonction, |'utilisateur peut sélectionner le mode de fonctionnement inverse avec la
télécommande filaire pour que les unités intérieures passent en mode veille ou que I'unité
extérieure puisse d'abord prendre en charge le refroidissement, puis passer en mode chauffage

avec le dispositif de chauffage.

Installateur Retour (09 0K

VIUUE UE UPETALIuIT IViait e uu UL e

Opération de ventil. continue, < Libération >
Capteur de détection humaine >

Hum. détection de position < RMC >

Priorité au cycle de l'unité extérieure

Priorité au cycle de l'unité
extérieure Retour [0 OK
A~ Etape
Etre prét
A

REGLAGE DE L'INSTALLATEUR g

(Hors utilisation)

Option Description
Ne prend pas en charge le passage au cycle inverse & |'aide de la
télécommande filaire
- lorsqu'ODU est en mode de refroidissement, les modes de
Not use fonctionnement disponibles avec la télécommande filaire sont

refroidissement, automatique, déshumidification et ventilation.

- lorsqu'ODU est en mode de chauffage, les modes de fonctionnement
disponibles avec la télécommande filaire sont chauffage, automatique et
ventilation.

Standby (Veille)

Lorsque I'utilisateur choisit le mode de fonctionnement inverse a l'aide de la
télécommande, |'unité intérieure arréte le fonctionnement thermique et le
ventilateur.

Cool
(Refroidissement)

Le cycle de refroidissement est prioritaire.

Lorsque ['utilisateur modifie le mode de fonctionnement d'une unité
intérieure spécifique sur un cycle de refroidissement lors d'un cycle de
chauffage, le cycle de I'unité extérieure passe en mode de refroidissement
et |'unité intérieure reste en mode de chauffage avec le dispositif de
chauffage.

st Veuillez régler la fonction de radiateur d'urgence et de radiateur auxiliaire
avant d'utiliser cette option

s Lorsque |'utilisateur sélectionne |'option de refroidissement, un menu de réglage
supplémentaire sera activé.
Le menu de réglage de la minuterie supplémentaire permet de régler la période minimale de
fonctionnement de refroidissement.
Une fois que I'unité extérieure passe en mode de refroidissement en raison de la priorité du
refroidissement, I'unité extérieure peut passer en mode de chauffage aprés I'heure définie.

g o | Mo et
Etape 0 45 min (par défaut)
Etape 1 30 min
Etape 2 60 min
Etape 3 90 min
Etape 4 120 min
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Temp. extérie pour les étages de chauf.(climatiseur)
Il s'agit d'une fonction qui définit les valeurs de Temp. extérie pour les étages de chauf. en deux
étapes.

Si l'utilisateur choisit la température extérieure T1 et T2, I'unité intérieure sélectionne |'étape de
chauffage entre le fonctionnement de I'unité intérieure et le fonctionnement du dispositif de
chauffage.

Installateur Retour [0 OK

UPeTrdLurn ue VeI, CUITUNnuE,

Capteur de détection humaine >
Hum., détection de position < RMC >
Priorité au cycle de l'unité extérieure >

Temp. extérie pour les étages de chauf.

‘OK

Temp. extérie pour les
étages de chauffage

Retour 0K

n a Xt
-11(°c)
= ok
23(c)——
v

REGLAGE DE L'INSTALLATEUR 13

Affichage de I'énergie estimée (climatiseur)

Cette fonction permet de choisir d'afficher les données sur I'énergie, a savoir la consommation
d'énergie estimée de I'unité extérieure sans wattmeétre.

Installer

TIUIIarn Uetet ol SeTsul

Back (o 0K

Humidity sensing position < RMC >
0DU cycle priority >

Qutdoor temp. for heating stages >

Estimated energy display < NotUse >

Valeur de réglage Description

Use Affiche les données de consommation d'énergie estimées par |'unité
(En utilisation) | extérieure

Not use (Hors | N'affiche pas les données de consommation d'énergie estimées par I'unité
utilisation) extérieure

Version SW Valeur de réglage Option Valeur T1 Valeur T2
Non utilisé - - -
~2.08.2a Utiisation -23~16°C -23 ~51°C
|t I -
(-10 ~ 60 °F) (-10 ~ 130 °F)
Non utilisé - - -
-23~16°C -23 ~51°C
Auto -
(-10 ~ 60 °F) (-10 ~ 130 °F)
2.09.0a~
H/P
Manuel Réchauffeur - -
Tous les deux

s Méme si la version de la télécommande est 2.09.0a ou supérieure, Les fonctionnalités
peuvent ne pas étre prises en charge.
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Réglage CN_PTC (climatiseur) Salle des serveurs (climatiseur)
Il s'agit d'une fonction pour définir le port PTC de I'unité intérieure. Il s’agit de la fonction permettant de régler « I'opération en alternance et de secours » pour
maintenir la température stable de la salle serveur.
1. Apres avoir sélectionné « Salle des serveurs » dans la liste des parameétres de I'installateur, 3
Installateur Retour (04 OK appuyez sur le bouton [OK] pour faire apparaitre une vue détaillée. =
AITILIIaye Ue [ ereigie esuinee oG “Q
Installateur Retour [0 0K Salle des serveurs Retour [0 0K @
CN_PTC < Normal > v
- Parametre d'utilisation >
. . Adresse physique de I'unité intérieure >
Compensation de la température <ot > Tessn ¢ >
Contrdle individuel de I''DU >
Compensation de I'humidité <0% > Intervalle >
Salle des serveurs >
R Permutation >
Initialisation du mot de passe > Initialisation du mot de passe >
"
2. Réglez le « Parameétre d'utilisation », le « Unité intérieure Total », I'« Adresse de I'unité
Valeur de réglage Description intérieure », les parameétres de temps et de température pour le fonctionnement alternatif/de
secours.
Normal Verrouillage du chauffage auxiliaire désactivée f
- P . Menu lément de Plage de L
Spécial Verrouillage du chauffage auxiliaire activée 4 Description

Sélectionnez le statut| Activé/désact | Tous les menus de sous-réglages sont activés lorsque Activé est
Parametre | d'utilisation vé sélectionné,

d'utilisation

Unité intérieure Total | 2-4 (unité)

Saisissez I'adresse de commande centrale de chaque unité intérieure

Adregse de définie apres I'installation.
l'unité ABCD 00~FF “ Lo . 4
intérieure # Les adresses 4 saisir sont affichées autant que la valeur de paramétrage

dans « Paramétrage d'utilisation » - « Nombre d'unités intérieures »

Définissez la durée du cycle pour I'opération en alternance.
Intervalle Heures 1~899 | Une fois la durée définie écoulée, le prochain groupe d'unités intérieures
commencera a fonctionner.

Avant I'opération en alternance, vous pouvez régler I'neure & laquelle

toutes les unités intérieures doivent fonctionner pour maintenir la

température.

Exemple : quand 4 unités intérieures sont utilisées pendant 24 heures de

Permutation Minutes 1~59 cycle d'opération en alternance et que 10 minutes de chevauchement

d'opération sont sélectionnées pendant |'alternance

- Les unités intérieures A, B et C fonctionnent et I'unité intérieure D
s'arréte pendant 23 heures et 50 minutes

-A, B, C, D fonctionnent pendant 10 minutes

Lorsque la différence entre la température intérieure et la température

Différence souhaitée détectée par chaque unité intérieure est supérieure ou égale a
de Degrés 1~6 la « Valeur de différence de température définie », I'unité en veille se met
température automatiquement marche et une opération de sauvegarde de capacité est

effectuée pour atteindre la température optimale.
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Paramétre d'utilisation Retour (04 0K Adresse de I'unité intérieure (3) Retour (9 0K

Unité intérieure

REGLAGE DE L'INSTALLATEUR 147

* Exemple d'écran quand 4 unités intérieures sont installées en opération ABC en alternance.

Mode d’opération Statut d’opération Ecran d'affichage

Opération en alternance

ooy B-B-8-0
fonctionnement/D en veille

Quand une erreur survient en
C, I'opération de secours en
cas d'erreur démarre.

ooy B-B-08-0
fonctionnement/C en veille - w C Hﬂ

« Opération de sauvegarde de | Opération de toutes les
capacité » ou « Permutation » | unités intérieures

o-8-g-0 - n-g8-g-0

Total A B c D
~
4 n 0 0 0 00 00
v
Intervalle (B Retour [0 0k Permutation () Retour (o9 0k
Heures Minutes
~ ~
[ o JERI [ O
v v

Différence de température () Retour (09 0K

~

3. Une fois I'installation terminée, « le controle de la salle serveur » démarre et le statut de
|'opération est affiché sur I'écran.

09.13(Lun.) AM 10:58

Infos supplémentaires

s

Qu'sest-ce que |'opération en alternance ?
En empéchant I'opération excessive de certains produits seulement, la performance du
produit et I'environnement de la salle serveur peuvent étre maintenus de maniere stable.
Exemple :
* Lors de l'installation de 3 unités intérieures,

AB — BC - AC — AB — ...(Cycle)

® Lors de l'installation de 4 unités intérieures,
ABC — BCD — ACD — ABD — ABC — ...(Cycle)

Qu'est-ce que I'opération de secours ?

1) Opération de secours en cas d'erreur : lorsqu’une erreur se produit, une opération de
secours en cas d'erreur est effectuée pour maintenir la température en faisant
fonctionner automatiquement I'unité intérieure en veille. Lorsque toutes les erreurs de
I'unité intérieure sont effacées, I'opération en alternance redémarre.

2) Opération de sauvegarde de capacité : lorsque la différence entre la température
intérieure et la température souhaitée détectée par chaque unité intérieure est supérieure
ou égale a la « Valeur de différence de température définie », I'unité en veille se met
automatiquement marche et une opération de sauvegarde de capacité est effectuée pour
atteindre la température optimale.

Exemple :

 Valeur d'écart de température définie a 3 °C, mode d'opération de refroidissement engagé,
valeur de la température souhaitée de 25 °C, I'unité intérieure A détecte une température
ambiante de 28 °C ou plus = opération de sauvegarde de capacité effectuée.

e Valeur d'écart de température définie a 3 °C, mode d'opération de refroidissement engagé,
valeur de la température souhaitée de 25 °C, toutes les unités intérieures détectent une
température intérieure de 25 °C ou moins = |'opération en alternance redémarre.

-@ REMARQUE

* Controle de la salle serveur ne fonctionne que dans les modes d'opération de chauffage et
de refroidissement.

* Avant d'utiliser la fonction « Salle des serveurs », il est nécessaire de définir I'adresse de
commande centrale de I'unité intérieure et de paramétrer le contréle de groupe.
- Veuillez consulter la méthode de réglage avec la télécommande sans fil dans le manuel
du produit.
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Réinitialisation du mot de passe (climatiseur / ventilateur DX,
classique)

Cette fonction permet de procéder a I'initialisation (0000) lorsque vous avez oublié le mot de
passe défini dans la télécommande.

* Dans la liste Réglage de I'installateur, sélectionnez la catégorie « Paramétre de réinitialisation
du mot de passe » puis appuyez sur le bouton [OK] pour accéder a I'écran de détail.
* Lorsque vous appuyez sur la touche « réinitialisation », un écran instantané s'affiche, et lorsque

vous appuyez sur la touche « contréle », la réinitialisation du mot de passe démarre et le mot
de passe de ['utilisateur est remplacé par 0000.

Installateur Retour [09 OK

VUUE UE UpeTauuim Marie ua UL =

Opération de ventil. continue. < Liberation >

Faible bruit priorité de mode CUE >

Tempér. ambiante d'affichage < Utilise >

Initialisation du mot de
passe Retour (09 0K

Le mot de passe sera initialisé

< Initialisation
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ESP automatique (climatiseur)

Cette fonction regle automatiquement la vitesse de rotation des ventilateurs correspondant a
chaque étape du débit d'air nominal pour une installation facile.

 Sélectionnez ESP Auto et appuyez sur le bouton [OK] pour passer a |'écran de détail.

Installateur Retour (09 OK
Temps de fonctionnement de I'UI >
Controéle individuel de I'IDU >

ESP automatique

Initialisation du mot de passe >

‘OK

ESP automatique

Retour 0K

Apres avoir sélectionné le réglage de tension, le produit fonctionnera automatiquement et réglera
automatiquement la vitesse de rotation pour chaque vitesse de ventilateur - Elevée, Moyenne et
Faible.

Vérifiez le type de produit et sélectionnez “Auto” pour un produit unique et “Manual” pour un
produit Multi V.

Valeur Description
Off Non en cours d'utilisation
Auto Sélectionne automatiquement la tension

Sélectionne la tension (190V-270V)
* Uniquement pour les produits Multi V

Manuel
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Pendant le réglage, une fenétre contextuelle s'affiche. Cela signifie que ESP Auto est en cours
de configuration.

(Cela prend environ 3 & 8 minutes.)

. Information

ESP automatique

Le fonctionnement du produit est interrompu une fois le réglage de la vitesse de rotation
terminé. Vous pouvez vérifier les résultats comme Réussis ou Echoués.

. Information . Information

Echouer

En cas d'échec, vous ne pouvez pas utiliser la fonction ESP Auto.
Au lieu d'ESP Auto, la méthode de réglage ESP classique peut étre utilisée.

@ REMARQUE

Si I'ESP Auto n'est pas correctement réglé, le climatiseur risque de ne pas fonctionner
correctement.

Cette fonction doit &tre réglée par un installateur spécialisé et agréé.

REGLAGE DE L'INSTALLATEUR 19

Contréle de la cible de bruit
La fonction « Contréle de la cible de bruit » limite le bruit causé par le fonctionnement de I'unité
extérieure.

Sélectionnez I'élément « Contréle de la cible de bruit» dans la liste des paramétres de
I'installateur et appuyez sur le bouton [OK] pour passer a |'écran des paramétres inférieurs.

* Réglez I'utilisation de la fonction « Contréle de la cible de bruit» et la limite de bruit.

Contrle de la cible de bruit [5) Retour (69 0k
dB(A)
50
Valeur Limite de bruit (dB)
Non utilisé -
Utilisation 50 [ 55 [ 60 [ 65 [ 70

- Apres le réglage, appuyez sur le bouton [OK] pour enregistrer la valeur définie.- Si vous appuyez
sur le bouton [Retour] sans appuyer sur le bouton [OK], la valeur définie n'est pas enregistrée et
I'écran de liste s'affiche.

~@ REMARQUE

* Lors du fonctionnement, la fonction « Contréle de la cible de bruit » limite les capacités du
produit et donne la priorité a la réduction du bruit.

* Portez une attention particuliére aux réglages, car une réduction des performances de
refroidissement ou de chauffage peut se produire.

* | a plage des limites de bruit peut varier en fonction de la version de la télécommande et
du produit connecté.
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Fonctionnement du ventilateur pendant le chauffage d'appoint
uniquement

Réglage de la couleur d'intensité de poussiére
Cette fonction permet de définir la couleur d'intensité de poussiére.

* Dans la liste des parametres de l'installateur, sélectionnez la catégorie « Réglage de la couleur Il s'agit d'une fonction permettant de régler le ventilateur de |'unité intérieure & utiliser méme

d'intensité de poussiére » puis appuyez sur la touche [OK] pour accéder a I'écran de détail. lorsque le chauffage auxiliaire fonctionne seul. §
* Vous pouvez régler les valeurs de réglages suivantes a |'aide de la touche [<,>(gauche / droit)]. %
>
Installateur Retour [0 OK Réglage de la couleur d'intel (3 Retour [0 OK 73
5 R Installateur Retour [29 OK
Mode de opération Maitre du UE < Esclave >
R « (Bon) OO TG TG T T s T
Opération de ventil. continue. < Libération > © (Moyen) i
« (Mals Chauffage en fonction de la te < Nonutilise >
Réglage de la couleur de la lampe < Auto > v « (Insuffisant)
Non installé
Régl. de la couleur d'intensité de poussi. > UVnano < Noninstallé >
Salle des serveurs >
Valeur Etape )
p p Non ut
Type 1 4 étapes (pour la Corée) ventilateu/ < Nonu >
Type 2 4 étapes (pour global)
Type 3 6 étapes (pour la porcelaine)
Valeur
* La couleur d'intensité de poussiére peut ne pas s'afficher sur certains produits. Non utilisé ‘ Utilisation

UVnano / Boite a filtre

Cette fonction permet de déterminer la possibilité de monter I'unité (UVnano / Boite a filtre)
lorsqu'elle est en plus installée ou déposée aprés la production de masse.

* Vous pouvez régler les valeurs de réglages suivantes a I'aide de la touche [<,>(gauche / droit)].

Direction de I'appareil (ventilateur classique)

Cette fonction permet de définir la direction du produit de la ventilation.
e Sélectionnez la valeur & l'aide de la touche [<,>(gauche/droit)].

Installateur Retour (09 0K Installateur Retour (99 0K realEET

MIGIUG/ ©ILIaVE UT 1a (eI, LS ISuIe 7
Adresse physique de I'unité intérieure >

Controle individuel de I'IDU >

Chauffage en fonction de la te < Nonutilisé >

AUIES3E PIIYSIYUT US 1 UIiIte tereure 7
Controle individuel de I'IDU >

Chauffage en fonction de la te < Nonutilisé >

UVnano < Noninstallé >

Retour 0K

AT SCTIapPPETTTETT LT

Direct produit < Normal >

Priorité Vent. Express < Echappement dair >

UVnano < ol > EEDOES < Noninsallé > Télécommande maitre/esclave < maitre >
Inverser maitre/esclave < Esclave >
Fonction valeur
UVnano
Non installé / Installé Valeur
Boite & filtre

Normal ‘ Inversé
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Priorité de ventilation express (ventilateur DX, classique) Humidification de la ventilation avec chauffage (ventilateur DX)

Cette fonction permet de définir la priorité de I'alimentation en air et de extraction d'air pendant
le fonctionnement de la ventilation express.

* Sélectionnez la valeur a |'aide de la touche [<,>(gauche/droit)].

Cette fonction permet de choisir le mode manuel ou automatique de la fonction d'humidification
du chauffage de la ventilation directe.

e Sélectionnez la valeur a |'aide de la touche [<,>(gauche/droit)]. §
z
0
>
Installateur Retour (09 OK Installateur Retour (69 OK @
Al eclrapperert Lor viners ue o rninrnuies
Direction du produit < Normal > Volume d'air fixe < Fixe >
Priorité Vent. Express < Echappement dair > Mode hum. de la vent. indépend < utilise >
Télécommande maitre/esclave < Maitre > Chauffage pendant I'hum. < Auto >
Inverser maitre/esclave < Esclave > Ajuste. de la vite. du vent. < Défaut >
Valeur Valeur
Priorité dans la I'alimentation en air ‘ Priorité dans extraction d'air Non utilisé Utilisation

Humidification de la ventilation autonome (ventilateur DX)

Cette fonction permet de définir d'utiliser ou non la fonction d'humidification pendant le
fonctionnement simple du produit de ventilation.

* Sélectionnez la valeur a |'aide de la touche [<,>(gauche/droit)].

Installateur Retour (09 OK
virere ue o rimnuLes
Volume d'air fixe < Fixe »

Mode hum. de la vent. indépe

Chauffage pendant I'hum. < Auto >
Ajuste. de la vite. du vent, < Défaut >
Valeur

Non utilisé Utilisation
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Alignement de la vitesse du ventilateur (ventilateur classique)

Cette fonction permet de modifier la vitesse standard du produit de la ventilation.
® Sélectionnez la valeur a I'aide de la touche [<,>(gauche/droit)].

Installateur Retour (09 OK
vITIeETE ue o 1inuLes
Volume d'air fixe < Fixe »

Mode hum. de la vent. indépend < utilise >

Chauffage pendant I'hum. < Auto >
Ajuste. de la vite. du ven < Défaut >
Valeur

Réduction de 10 % | Réduction de 20%

Valeur par défaut ‘Augmentat'\on de 10 %

Filtrez l'alerte de vérification(ventilateur classique)

Cette fonction définit I'alarme de vérification du filtre du produit de ventilation.
® Sélectionnez la valeur & |'aide de la touche [<,>(gauche/droit)].

Installateur Retour (8 OK

TTIUTTLE VETIL LAPIESS rrves aar

Télécommande maitre/esclave < Maitre >

Mode contact sec < Manuel >

Filtrez I'alerte de vérification < Etape >

Initialisation du mot de passe >
Valeur

Etape 0-5
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ORIENTEZ VERS LE FONCTIONNEMENT DANS UN
MODE DIFFERENT / UN LOGICIEL OPEN SOURCE

Fonctionnement dans un mode différent

On parle de fonctionnement en mode différent lorsque les modes de fonctionnement des unités
intérieures sont différents et lorsque plusieurs unités intérieures sont installées sur une seule
unité extérieure (le fonctionnement en mode différent ne s'observe pas dans le modéle exclusif
de refroidissement.)

e Exemple d'un fonctionnement dans un mode différent

- lorsqu'une unité intérieure fonctionne en mode chauffage pendant que plusieurs unités
intérieures et une unité extérieure fonctionnent en mode refroidissement, le chauffage n'est
pas n'est pas activé.

- avec une unité extérieure, pendant que plusieurs unités intérieures sont en mode chauffage,
si une unité intérieure envoie une demande en mode refroidissement ou déshumidification,
'opération n'est pas effectué.

Informations sur les logiciels libres

Pour obtenir le code source sous les licences GPL, LGPL, MPL et autres licences de source
ouverte qui ont I'obligation de divulguer le code source, qui est contenu dans ce produit, et pour
accéder a toutes les conditions de licence mentionnées, aux avis de droits d'auteur et autres
documents pertinents, veuillez visiter le site https://opensource.lge.com.

LG Electronics peut aussi vous fournir le code source sur CD-ROM moyennant le paiement des
frais de distribution (support, envoi et manutention) sur simple demande adressée par e-mail a
opensource@lge.com.

Cette offre est valable pour toute personne recevant ces informations pendant une période de
trois ans aprés notre derniére expédition de ce produit.
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